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Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb Ihrer neuen Nikon F6.

Bitte machen Sie sich griindlich mit der Kamera vertraut, und lesen
Sie diese Anleitung aufmerksam durch. Halten Sie sie stets griffbereit,
damit Sie jederzeit nachschlagen kénnen.

Hauptmerkmale der Fé6:

¢ Der neue Autofokus-Sensor Multi-CAM2000 von Nikon mit seinen neun
kreuzférmig angeordneten Messfeldern erreicht eine erstklassige Leistung
bei Serienbildern mit schneller Bildfolge und ermdglicht eine prazise
Fokussierung auch bei Objekten mit unregelmaBiger
Bewegungscharakteristik.

¢ Die exklusive 3D-Color-Matrixmessung mit 1.005-Pixel-CCD-Sensor stellt eine
einwandfreie Belichtung bei den unterschiedlichsten Lichtverhaltnissen
sicher.

e Zu den vielseitigen Leistungsmerkmalen gehort eine Mentliste, die bei
Aktivierung zahlreicher Funktionen auf dem groBformatigen Monitor
angezeigt wird. Die Individualeinstellungen erméglichen eine benutzerspe-
zifische Anpassung der verschiedenen Funktionen und Betriebsarten und
zwei Einstellrader sowie ein Multifunktionswahler erleichtern den Zugriff
auf erweiterte Funktionen.

¢ Verschiedene Zubehorsysteme einschlieBlich auswechselbarer Objektive. In
Verbindung mit einem externen Nikon-Blitzgerat, das das Nikon Creative
Lighting System (CLS) unterstiitzt, werden neue MaBstabe bei den
Blitzaufnahmen erreicht: i-TTL, automatische FP-Kurzzeitsynchronisation
und Advanced Wireless Lighting.

¢ Aufnahmedaten wie Belichtungszeit, Blende oder Brennweite des Objektivs
konnen in der Kamera und auf einer CompactFlash™ -Speicherkarte (CF)
gespeichert werden (mit dem optionalen Datenlesegerat MV-1).

Mitgeliefertes Zubehor

Gehausedeckel Zwei 3-Volt-
(B9 21) Lithium-Batterien
(B 16)
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Ml Probeaufnahmen

Es empfiehlt sich, vor wichtigen Aufnahmen (beispielsweise bei Hochzeiten
oder vor einer Reise) Probeaufnahmen zu machen, um sicherzustellen, dass
die Kamera ordnungsgemaB funktioniert. Nikon ist nicht haftbar far
Schaden oder entgangene Gewinne, die infolge einer Fehlfunktion des
Produkts entstehen.
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M RegelmaBige Wartung der Kamera durch Nikon

Wir empfehlen, die Kamera mindestens alle zwei Jahre vom Nikon-
Kundendienst warten zu lassen.

M Richtiger Umgang mit der Kamera

Optimieren Sie die Leistung der Nikon F6 durch die ausschlieBliche
Verwendung von Nikon-Zubehor. Zubehor anderer Hersteller entspricht
unter Umstanden nicht dem Nikon-Qualitatsniveau und kénnte die F6
beschadigen. Nikon Ubernimmt keine Haftung fir das einwandfreie
Funktionieren der Kamera in Verbindung mit Fremdzubehor.

In dieser Anleitung verwendete Symbole

Mit diesem Symbol werden VorsichtsmaBnahmen gekennzeichnet, die vor dem
m Gebrauch des Gerats gelesen werden sollten, um Schaden an der Kamera vor-
zubeugen.

Mit diesem Symbol werden Hinweise gekennzeichnet, die vor der Verwendung
der Kamera gelesen werden sollten.

Mit diesem Symbol werden Tipps und zusétzliche Informationen gekennzeich-
2 net, die bei der Verwendung der Kamera von Nutzen sind.

Pl Mit diesem Symbol werden weitere, in diesem Handbuch an anderer Stelle auf-
= geflihrte Informationen gekennzeichnet.

IND 00: Mit diesem Symbol werden Einstellungen gekennzeichnet, die im Men( INDI-
VIDUALFKT. feinabgestimmt werden k&nnen.

Immer auf dem neuesten Stand

Im Rahmen der kundenfreundlichen Informationspolitik bietet Nikon im Internet aktuelle
Produktunterstiitzung an. Sie konnen die aktuellsten Informationen unter folgenden Webadressen
abrufen:

e Europa: http://www.europe-nikon.com/support

o USA: http:/Awww.nikonusa.com/

o Asien, Afrika, Australien und Ozeanien: http://www.nikon-asia.com/

Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps und Antworten auf hau-
fig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine Informationen zu Fotografie und Digital Imaging.
Diese Webseiten werden regelmaBig aktualisiert. Erganzende Informationen erhalten Sie bei der
Nikon-Vertretung in Ihrer Néhe. Eine Liste mit den Adressen der Nikon-Vertretungen finden Sie
unter folgender Web-Adresse:

http://nikonimaging.com/
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M Monitor auf der Kamerariickwand (Anzeige der Aufnahmedaten)

e In der Standardeinstellung werden die Aufnahmedaten im Modus »Standard« ange-
zeigt. Sie konnen die Daten auch detailliert oder in GroBschrift anzeigen, indem Sie
die Option »Detailliert« bzw. »GroBschrift« in der Individualfunktion »d7:

Displayanzeigen« wéahlen (f§ 103).
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Anzeige »GroBschrift«

@ IS0 e B 44
@ Filmempfindlichkeit .................cc....... 7 44
@) DX oo & 23
(@ LW-Schritte bei Belichtungsreihen ....[88 75
(® Anzeige fur Belichtungsreihe.. .75
(® Blitzsynchronisation................ &8 157
(@ Status der Belichtungsreihe .............. 75
Mehrfachbelichtung............cc.o...... } 138
(@ Anzahl Aufnahmen bei
Mehrfachbelichtung.........c..ccooee. M 138
Dateneinbelichtung B9 128, 133
@) Benutzerkonfiguration...................... & 91

32 Fokusmessfeld...........cccoveeveenennn. 50
@3 Fokussteuerung...... !
Objektivnummer ....
@ Belichtungszeit....
Blendenwert .............
@ Belichtungskorrektur ...........
Belichtungskorrekturwert ................. M 74



M Monitor auf der Kamerariickseite (Anzeige der Meniis)

o Driicken Sie die MENU-Taste (wenn Aufnahmedaten angezeigt werden), um das
MENU anzuzeigen. Die Aufnahmedaten werden durch nochmaliges Driicken der
MENU-Taste wieder aufgerufen.

¢ FUnf verschiedene MenUs sind in der F6 verfigbar: das Mend fur
Individualfunktionen, das Systemment, das Aufnahmemen, das Men fir
Objektive ohne CPU und das MenU zur Sprachauswahl.
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d dufn./Anzeioe

a futofokus e BET/Blitz
SL'JSTE b Bel.messung f Bed.-elemente
AUFN AHME B [ [Unterment

OBJEETIV 0. CPU « Individualfunktionen (B 90)
SprachelLang. ) *

= Datumsformat
Q@@@ e

o Systemment (B8 111)

:

AUFNAHNE |

47urick (K

Dateneinbel.
Hehrfachbel .
Interval laufn.

o Aufnahmement (B8 125)

Obiektiv Nr. M
Bearbeiten: JEN
0 F1.4

* Objektive ohne CPU (9 144)

Englsh [ &%)
Espafiol B #5T

« Sprachauswahl (F 34)
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M Einstellrdder und Tasten

e Die beiden Einstellrader der F6 steuern entweder allein oder in Verbindung mit
bestimmten Tasten die Wahl bzw. Einstellung verschiedener Funktionen und

Betriebsarten.

I
e

B Film

— Vorderes Einstellrad

Hinteres Einstellrad

e Einstellung der Filmempfindlichkeit (1SO) (B8 44)

H Belichtung

¢ Wahl der Belichtungssteuerung (8 26, 64-71

¢ Programmverschiebung bei Programmautomatik (8§ 64)

e Einstellung der Belichtungszeit bei Blendenautomatik bzw. manu-

)
je]a
Bz

eller Belichtungssteuerung* 1 (B 66, 70)

e Einstellung der Blende bei Zeitautomatik bzw. manueller

Belichtungssteuerung* 1 (F& 68, 70)
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e Fixierung/Freigabe der Belichtungszeit*1
(¥ 67, 70)

e Fixierung/Freigabe der Blende*1 (B 69, 70)

e Einstellung des Belichtungskorrekturwerts*2

(& 74)

e Einstellung der Aufnahmenanzahl bei
Belichtungsreihen*3 (83 75)

e Einstellung eines Korrekturwerts (in LW) bei
Belichtungsreihen*3 ([ 75)

H Blitz

=<l

—

=l

—

BK’

(@@

R

—

¢ Wahl der Blitzsynchronisation (%3 157)

D) (D=
*

*1 IND f4: Die Belichtungszeiteinstellung kann auf das vordere Einstellrad gelegt
werden und die Blendeneinstellung auf das hintere Einstellrad (f&9 109).

*2 IND b3: Mit dieser Individualfunktion kénnen Sie festlegen, dass eine
Einstellung der Belichtungskorrektur mit dem hinteren oder vorderen
Einstellrad ohne Driicken der Belichtungskorrekturtaste méglich ist (8§ 97).

*3 IND e8: Die Aktivierung/Deaktivierung von Belichtungsreihen kann auf das
hintere Einstellrad gelegt werden und das vordere Einstellrad kann zur
Auswahl der Aufnahmenanzahl und des LW-Korrekturwerts benutzt wer-

den (B9 106).
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B Multifunktionswahler

o Uber den Multifunktionswahler kénnen Sie das
Fokusmessfeld wahlen ([ 50), das MenU bedienen (B 88)
oder Aufnahmedaten anzeigen ([ 122).

e Wenn in der Individualfunktion »f2: Multifunk.wéhler« die
Option »Bel.messer ein« gewahlt ist, kann der
Belichtungsmesser mit dem Multifunktionswahler aktiviert
werden (bei ausgeschaltetem Belichtungsmesser) (8 107).
Alternativ lasst sich durch Auswahl von » AF-Messung« der
Autofokus aktivieren.)

Il Wahl des Fokusmessfelds

A (oben) :Fokusmessfeld oder Messfeldgruppe oben auswéhlen*1

V¥ (unten) :Fokusmessfeld oder Messfeldgruppe unten auswahlen*1

P (rechts) :Fokusmessfeld oder Messfeldgruppe rechts auswahlen*1

« (links)  :Fokusmessfeld oder Messfeldgruppe links auswahlen*1

@ (Mitte) :Fokusmessfeld oder Messfeldgruppe in der Mitte auswahlen*2

B Meniibedienung

A (oben) :Optionselement auswahlen oder Option einstellen, z. B. eine Zahl*3
V¥ (unten) :Optionselement auswahlen oder Option einstellen, z. B. eine Zahl*3
P (rechts) :Auswahl Gbernehmen oder zur nachsten Seite wechseln*3

« (links)  :Auswahl aufheben oder eine Seite zurtickgehen*3

@ (Mitte) :Einstellen oder zur nachsten Seite wechseln*3

B Anzeige der Aufnahmedaten

A (oben) :Filmnummer oder Bilddaten anzeigen

V¥ (unten) :Filmnummer oder Bilddaten anzeigen

P (rechts) :Filmnummer einstellen oder zur Anzeige fir die Filmnummernauswahl
zuriickgehen

« (links)  :Zurlick zur Anzeige der Aufnahmedaten oder der
Filmnummernauswahl

*1 IND a6: Mit dieser Individualfunktion kann das Scrollverhalten bei der
Messfeldauswahl so gedndert werden, dass die Markierung zum gegenu-
ber liegenden Rand springt (von oben nach unten und umgekehrt oder
von rechts nach links und umgekehrt), wenn ein duBeres Messfeld gewéhlt
ist und Sie den Multifunktionswahler Gber den Rand hinaus bewegen. Bei
dieser Einstellung muss der Multifunktionswahler nicht in die entgegenge-
setzte Richtung bewegt werden ([ 96).

*2 IND f1: Mit dieser Funktion Iasst sich einstellen, dass das ausgewahlte
Fokusmessfeld durch Dricken auf die Mitte des Multifunktionswahlers her-
vorgehoben wird. AuBerdem kann mit dieser Funktion die
Funktionsbelegung der Mitteltaste des Multifunktionswahlers aufgehoben
werden (& 107).

*3 IND f4: Sie konnen den MenUsteuerung auch mit den Einstellradern akti-
vieren (g 110).

14
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Die folgenden Funktionen und Betriebsarten werden in

diesem Kapitel beschrieben:
Angesetztes Objektiv | AF-Nikkor vom Typ G/D 20
Filmempfindlichkeit 23
Filmtransport S (Einzelbild) 22
Fokussteuerung S (Einzelautofokus) 24
AF-Messfeldsteuerung| (=] (Einzelfeldsteuerung) 24
Belichtungsmessung <2 (3D-Color-Matrixmessung) 26
Belichtungssteuerung | P (Programmautomatik) 26
Individualfunktionen | Werkseinstellungen 90

(Standardvorgaben)
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Die Kamera benétigt zwei 3-Volt-Lithium-Batterien.

16

Schalten Sie die Kamera aus, und entriegeln
Sie den Batteriehalter (MS-41) durch Drehen
des Hebels auf das Symbol <.

e Schalten Sie die Kamera vor einem
Batteriewechsel unbedingt aus, und wechseln
Sie stets beide Batterien gleichzeitig.
Verwenden Sie nur frische Batterien desselben
Fabrikats.

Entnehmen Sie den Batteriehalter und legen

Sie zwei 3-Volt-Lithium-Batterien gemaB

den Polmarkierungen in den Halter ein.

e Falsche Polung kann zur Beschadigung der
Kamera fthren.

Setzen Sie den Batteriehalter wieder ein,
und sichern Sie ihn durch Drehung des
Hebels weg vom Symbol <.



% Hinweise zur Aufbewahrung von Batterien

Halten Sie Batterien von Kindern fern. Wenn eine Batterie versehentlich verschluckt wird,
sollte sofort ein Arzt aufgesucht werden. (»Hinweise zu Akkus/Batterien, 174.))

Backup-Batterie

Die F6 ist mit einer integrierten Backup-Batterie fur die Uhr der Kamera ausgestattet.
Diese ladt sich in etwa 48 Stunden auf, wenn die Spannungsversorgung der F6 Uber
3-Volt-Lithium-Batterien oder den optionalen Multifunktionshandgriff MB-40 (%3 166)
erfolgt. Nach vollstandiger Aufladung der integrierten Batterie lauft die eingebaute
Uhr der F6 etwa vier Monate lang.
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Riicksetzen der eingebauten Uhr

Wenn die Kamera langere Zeit ohne Strom war oder erstmalig \

Batterien eingelegt werden, erscheint beim Einschalten der Kamera [K&MERS WAR OHNE

die Meldung »KAMERA WAR OHNE STROM. BITTE DATUM & UHR- | 3TROM. BITTE

ZEIT NEU EINSTELLEN« auf dem Monitor (das Display kehrt wieder SE&UEIﬁS%EEEr\ET

zur Standardanzeige zurtick, wenn die Tasten oder Einstellrader der )

F6 bedient werden). Stellen Sie in diesem Fall das Datum und die

Uhrzeit ein (B 35).

¢ Die Kamera arbeitet ohne eingestellte Datums- und Uhrzeitwerte zwar normal, aber
es konnen keine richtigen Aufnahmedaten gespeichert (Datum und Uhrzeit) (B
112) oder einbelichtet (Tag/Stunde/Minute, Datum und Uhrzeit) (8§ 126) werden
und Intervallaufnahmen (8§ 140) kdnnen nicht ordnungsgemal ausgefuhrt wer-
den.

¢ Wird die Kamera eingeschaltet, nachdem die Datums- und Uhrzeitwerte verloren
gegangen sind, beginnt die Uhr am 1. Januar 2004, 0:00 Uhr. Ohne Einstellung von
Datum und Uhrzeit gehen die Uhrdaten jedes Mal beim Ausschalten der Kamera
verloren.

Angaben zur Anzahl der Filme, die mit frischen Batterien aufgenommen
werden kénnen, finden Sie auf Seite 185.

Andere Stromversorgung als 3-Volt-Lithium-Batterien

Bei Verwendung des optionalen Multifunktionshandgriffs MB-40 (8§ 166) kann die
F6 mit acht Mignon-Akkus/-Batterien oder dem optionalen Lithium-lonen-Akku
EN-EL4 (mit optionaler Akkufachabdeckung BL-3) betrieben werden.

Wir empfehlen die Bereithaltung von Ersatzakkus/-batterien, insbesonde-
re auf Reisen.
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2, Akku/Batteriekapazitat iberprifen
Akku-/Batteriekapazitat uberpruten

Die Akku-/Batteriekapazitat kann im oberen Display und im Sucher

abgelesen werden.

Sucher

1 Schalten Sie die Kamera ein, und (iberpriifen
Sie die Akku-/Batteriekapazitat anhand der

Anzeige {mawal,

® Bei Anzeige von ist die Spannung ausrei-
chend. Erscheint ein anderes Symbol, siehe
Tabelle auf der nachsten Seite.

e Beim Einschalten der Kamera beginnt die
Belichtungsmessung.

H Ausl6serbetatigung und Belichtungsmesser

- -

* Manche Anzeigen im oberen Display und auf dem
Monitor sowie alle Anzeigen im Sucher werden nach
etwa 8 Sekunden deaktiviert, wenn die Kamera einge-
schaltet ist und kein Vorgang durchgeftihrt wird
(automatische Deaktivierung des Belichtungsmessers).
Die Anzeige kann durch Dricken des Auslosers bis
zum ersten Druckpunkt reaktiviert werden (Aktivieren
des Belichtungsmessers).

e Auf dem Monitor wird bei ausgeschaltetem
Belichtungsmesser und folgenden Einstellungen die
Anzeige »F6 Nikon« eingeblendet:

- Filmempfindlichkeit:

- AF-Messfeldsteuerung: [(»] (Einzelfeldsteuerung)

- Fokusmessfeld: Mitte

- Belichtungssteuerung: P (Programmautomatik)

- Belichtungskorrektur: 00 (keine Korrektur)

- Belichtungsreihe: keine Einstellung

- Dateneinbelichtung: keine Einstellung (alle aus)

- Blitzsynchronisation: Synchronisation auf den ersten
Verschlussvorhang

IND c4: Die Dauer bis zur automatischen Deaktivierung des Belichtungsmessers ist

einstellbar (B3 100).
18



Anzeigen und Akku-/Batteriekapazitat
Die unten stehenden Symbole entsprechen folgender Akku-/Batteriekapazitat:

Oberes Display (BeIichtErL]chs?neersser i) Akku-/Batteriekapazitat
vawa| i Kapazitat ausreichend.
- o
/) ] Kapazitat lasst nach. §
@
Akkus/Batterien fast leer. Halten Sie &
2 4 Ersatzakkus bzw. -batterien bereit. g
&
S > Akkus/Batterien erschopft. Wechseln Sie die
/g\ -7 IS Akkus/Batterien aus. (Der Ausloser wird
(blinkend) (blinkend) gesperrt und der Monitor erlischt.)

¢ Die Lebensdauer der Akkus/Batterien richtet sich nach dem Fabrikat und der
Temperatur. Die Anzeige €—4l fir schwache Kapazitat erscheint bzw. blinkt bei
niedrigen Temperaturen relativ schnell. Durch Wiederaufwarmen der Akkus/
Batterien auf Normaltemperatur kann die Kapazitat jedoch gegebenenfalls wieder
hergestellt werden. In diesem Fall erscheinen wieder die Anzeigen oder Jmawal

Anzeigen bei ausgeschalteter Kamera

Bei ausgeschalteter Kamera (und eingelegten
Akkus/Batterien) erscheint nur der Bildzahler im oberen
Display.

()]

Hinweise zum Einstellen von Sprache und Datum finden Sie auf den
Seiten 34 und 35.

o Stellen Sie die Sprache (B8 34) fur Display und Monitor ein. AuBer Deutsch kén-
nen Englisch, Spanisch, Franzésisch, vereinfachtes Chinesisch und Japanisch
gewahlt werden.

e Datum und Uhrzeit (B 35) kénnen zum Aufzeichnen bzw. Einbelichten von
Aufnahmedaten (B8 112/126) oder fur Intervallaufnahmen eingestellt werden (%9
140).
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|3 Objektivmontieen

Nikon empfiehlt den Einsatz eines Objektivs mit CPU vom Typ G oder
D, damit Sie samtliche Funktlonen der Kamera nutzen konnen

lekor ObJektlve mit CPU
haben elektrische Kontakte

Nikkor-Objektiv vom Typ G‘ ‘NikkOI’-ObjektIV vom Typ D

1 Schalten Sie die Kamera aus.

¢ Die Kamera muss beim Ansetzen bzw. Abnehmen
eines Objektivs immer ausgeschaltet sein.

2 Montieren Sie das Objektiv.

e Setzen Sie das Objektiv so an das
Kamerabajonett an, dass die Markierung des
Objektivs an der Markierung am Kameragehause
ausgerichtet ist, und arretieren Sie das Objektiv
durch Linksdrehung an der Kamera.

¢ Driicken Sie dabei nicht die Objektiventriegelung.

Stellen Sie am Objektiv die kleinste Blende

ein und fixieren Sie diese.

¢ \Wenn Sie ein anderes Nikkor-Objektiv mit CPU
als vom Typ G verwenden, stellen Sie die kleinste
Blendendffnung (groBte Blendenzahl) ein und
fixieren Sie diese. Andernfalls blinkt beim
Einschalten der Kamera FEE im oberen Display
und im Sucher, und der Ausléser ist gesperrt.

 Nikkor-Objektive vom Typ G haben keinen
Blendenring. Im Gegensatz zu anderen CPU-
Nikkor-Objektiven ist es nicht nétig, die kleinste
Blende einzustellen.

H Objektiv abnehmen

e Druicken Sie die Entriegelungstaste (1) und drehen
Sie gleichzeitig das Objektiv im Uhrzeigersinn (2.



V] Objektiv ansetzen bzw. abnehmen

¢ Schalten Sie die Kamera vor dem Ansetzen bzw. Abnehmen eines Objektivs unbe-
dingt aus.
¢ Nehmen Sie den Objektivwechsel nicht bei direkter Sonneneinstrahlung vor.

Aufbewahrung der Kamera ohne Objektiv

Wenn die Kamera ohne Objektiv aufbewahrt wird, muss sie stets durch den mitgelie-
ferten Gehausedeckel (B 4) oder den als Zubehor erhaltlichen Gehausedeckel BF-1A
geschutzt sein. (Der Gehausedeckel BF-1 ist nicht geeignet.)

Weitere Hinweise zur Objektivkompatibilitat finden Sie auf Seite 38.

Nikkor-Objektive ohne CPU

Wenn ein Nikkor-Objektiv ohne CPU angesetzt ist, wird anstelle des Blendenwerts die
Anzahl der Blendenstufen angezeigt (ausgehend von der groBtmaoglichen
Blendenoffnung, z. B. 4re": zwei LW-Schritte bis zur groBten Blende). Durch Angabe
der Brennweite und Lichtstarke tber die Option »Objektivdaten« (2§ 144) kbnnen
jedoch fir CPU-Objektive verfligbare Funktionen genutzt werden, wie beispielsweise
die Anzeige des Blendenwerts oder die Color-Matrixmessung. Fir manuelle Objektive
ohne Al-Mechanismus ist ein Umbau erforderlich. Lesen Sie die Hinweise auf Seite
41, bevor Sie ein Objektiv ohne Al-Kupplung ansetzen.
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i sinkegen und Fimtarspor chetslen

LQ

‘

1 Schalten Sie die Kamera ein und ziehen Sie
die Filmriickspulknopf hoch. Die
Kamerariickwand springt auf.

= e Legen Sie den Film ein und ziehen Sie den
1T g Filmanfang bis zur roten Startmarke heraus.
o ¢ Die Filmpatrone lasst sich problemlos einlegen,

wenn das obere Ende zuerst eingesetzt wird.

¢ L egen Sie die Filmpatrone vollstandig ein.

o Achten Sie darauf, den Filmanfang bis zur
roten Startmarke zu ziehen. Wenn Sie ihn nicht
bis dahin oder dartber hinaus ziehen, wird der
Film moglicherweise nicht richtig eingespult.

¢ Driicken Sie die Filmpatrone nach unten, damit
der Film plan auf dem Bildfenster aufliegt.

Driicken Sie dann die Filmriickspulkurbel
wieder ganz hinein und schlieBen Sie die
Kamerariickwand, sodass sie unter sanftem
Druck einrastet. Der Film wird automatisch
bis zum ersten Bild transportiert.

* \Wenn eine {im oberen Display erscheint, ist
die Kamera zur ersten Aufnahme bereit.

e Blinken £~ und £ im oberen Display und
Sucher und erscheint die Meldung »FEHLER B.
LADEN« auf dem Monitor, ist der Film nicht
richtig eingelegt. Offnen Sie die

[ a] Kamerartickwand und legen Sie den Film

erneut ein.

Driicken Sie auf die Entriegelung der
Filmtransporteinstellung und stellen Sie die
Filmtransporteinstellung auf S (Einzelbilder).
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% Film einlegen oder herausnehmen

¢ Entfernen Sie die Schutzabdeckung des Verschlussvorhangs,
bevor Sie zum ersten Mal einen Film einlegen.

e \erschlussvorhange sind auBerst empfindlich und durfen kei-
nesfalls mit den Fingern oder der Filmlasche berihrt werden.

* Meiden Sie beim Filmwechsel direkte Sonneneinstrahlung. %XZ

% Filmspannung — o

Versuchen Sie nicht, die Filmspannung durch Drehen der Filmrickspulkurbel zu
erhéhen, weil sich dabei der Filmanfang I6sen kann und der Film dann nicht richtig
transportiert wird. AuBerdem konnte der Verschlussvorhang beschadigt werden.

DX-kodierte Filme

Wenn die Filmempfindlichkeit an der Kamera
auf B eingestellt ist und ein DX-kodierter Film
eingelegt wird, erfolgt die Einstellung der
Filmempfindlichkeit automatisch (ISO 25 bis
5000). Beim Einlegen eines Films ohne DX-
Kodierung und Einstellung der
Filmempfindlichkeit auf B, blinkt £+ im obe-
ren Display und Sucher, erscheint DX ERR auf
dem Monitor und bleibt der Ausloser gesperrt. Stellen Sie in diesem Fall die
Filmempfindlichkeit manuell ein (8§ 44).

Sie kdnnen die Zahl der auf dem Film verfiigbaren Aufnahmen im
Filmtypenfenster liberpriifen.

Filmriickspulkurbel

Die Nikon F6 ist nicht mit einer Sperre fur die Filmrtckspulkurbel ausgestattet. Achten
Sie darauf, dass Sie die Kamerarlickwand nicht versehentlich ¢ffnen.

Weitere Hinweise zum Filmtransport finden Sie auf Seite 45.

IND d1: Die Kamera kann so eingestellt werden, dass der Film nach dem einle-
gen nicht sofort beim SchlieBen der Ruclwand, sondern erst beim Driicken des
Auslésers bis zum ersten Bild vorgespult wird (I 101).
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il ill\ e

1 Stellen Sie den Fokusschalter auf S

(Einzelautofokus).
e Der Schalter muss in der Stellung einrasten.

Stellen Sie den Wahler fiir die AF-

Messfeldsteuerung auf («].

¢ Bei Einzelfeldsteuerung kénnen Sie das
gewlnschte Fokusmessfeld aus 11 mdoglichen
auswahlen (B 52).

Drehen Sie den Sperrschalter fiir den
Multifunktionswahler, um diesen zu entrie-
geln, und wahlen Sie mit dem
Multifunktionswahler das mittlere
Fokusmessfeld aus.

o Driicken Sie den Ausléser bis zum ersten
Druckpunkt und driicken Sie den
Multifunktionswahler in die gewtinschte
Richtung, um das Fokusmessfeld zu verschie-
ben. (Durch Druck auf die Mitte des
Multifunktionswahlers wahlen Sie das
Fokusmessfeld in der Mitte aus.)

¢ Das ausgewdhlte Fokusmessfeld wird auf dem
Monitor hervorgehoben (in der Standard- und
Detailanzeige) und im Sucher rot angezeigt.

Anzeige »Standard«
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V] Fokussteuerung S oder C

Wenn Sie als Fokussteuerung S oder C ausgewahlt haben, darf der Fokusring des
Objektivs nur bei AF-Nikkor-Objektiven vom Typ AF-S oder AF-l und im Modus M/A
manuell gedreht werden.

Weitere Informationen zu Situationen, in denen der Autofokus nicht ord-
nungsgemaB arbeitet, finden Sie auf Seite 60.

AF-Messfeldsteuerungen

AF-Messfeldsteuerung Merkmal

Die Scharfe wird in dem von lhnen aus 11 mogli-
(»] | Einzelfeldsteuerung chen Messfeldern ausgewahlten Messfeld einge-
stellt.
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Das Messfeld wird manuell vorgewahlt. Wenn
sich das Motiv aus dem Messfeld herausbewegt,
wechselt der dynamische Autofokus automatisch
zu dem Messfeld, das das Motiv als nachstes
registriert, und fuhrt die Scharfe nach. Das
bewegte Objekt wird auf diese Weise von
Messfeld zu Messfeld verfolgt.

649 Dynamische
Messfeldsteuerung

Sie kénnen eine Gruppe benachbarter
Fokusmessfelder in der Mitte sowie im oberen,
unteren, linken und rechten Bereich des Bilds
auswahlen. Bei dieser Fokussteuerung wird in
dem Messfeld der Gruppe fokussiert, in dem sich

Dynamische
) Messfeldsteuerung
mit Messfeldgruppen-

Auswahl das Motiv mit dem kurzesten Aufnahmeabstand
befindet
Innerhalb der 11 Messfelder wahlt die Kamera
D . automatisch das Messfeld aus, in dem sich das
ynamische

Objekt mit der kiirzesten Aufnahmedistanz befin-
det. Wenn sich das Motiv aus dem gewdhlten
Fokusmessfeld herausbewegt, werden zur
Nachfuhrung der Scharfe Daten aus anderen
Fokusmessfeldern automatisch mit einbezogen.

(m) Messfeldsteuerung mit
Prioritat der kurzesten
Aufnahmedistanz

Weitere Informationen zur Fokussteuerung, Fokusmessfeldern und AF-
Messfeldsteuerung finden Sie auf den Seiten 48 bis 61.

25



6 selctungenessing ind steering enstalen

Wahlen Sie die Belichtungsmessung &3 (3D-Color-Matrixmessung)
und die Belichtungssteuerung P (Programmautomatik).

Positionieren Sie den Messsystemwahler auf

== (Matrixmessung), wahrend Sie die

Entriegelung des Messsystemwahlers

driicken.

o Im Sucher wird als Kennzeichnung fur die
Matrixmessung &3 angezeigt.

¢ Die Belichtungsdaten des RGB-Sensors mit
1.005 Pixel sowie die Helligkeit, der Kontrast,
die Objektentfernung (Abstandsinformationen)
und die Farben des Motivs werden bertcksich-
tigt, um eine korrekte Belichtung bei der 3D-
Color-Matrixmessung zu gewahrleisten (F 62).

Drehen Sie das hintere Einstellrad bei

gedriickter Taste fir die

Belichtungssteuerung, um als

Belichtungssteuerung P

(Programmautomatik) einzustellen.

¢ \Wenn Sie den Ausléser bis zum ersten
Druckpunkt driicken, werden im oberen Display
und auf dem Monitor (bei detaillierter und
GroBschriftanzeige) sowie im Sucher die korrek-
te Belichtungszeit und Blende angezeigt. Diese
werden von der Kamera automatisch ermittelt.
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Belichtungsmessmethoden

Da bei der Belichtung Helligkeit und Filmempfindlichkeit ausschlaggebend fur die kor-
rekte Kombination aus Belichtungszeit und Blende sind, muss die Helligkeit des
Motivs gemessen werden.

Die F6 verfugt Uber drei Messmethoden. Bei der Matrixmessung (8§ 62) wird die
Helligkeit vom 1.005-Pixel-Matrixsensor ermittelt. Bei der mittenbetonten Messung (2§
63) wird die Helligkeit in der Mitte des Suchers ermittelt. Bei der Spotmessung (83 63)
konzentriert sich die Empfindlichkeit auf eines der 11 verfiigbaren Fokusmessfelder.

Belichtung

Das vom Motiv reflektierte Licht fallt durch das Objektiv und belichtet den Film.
Belichtungszeit und Blende steuern, wie viel Licht auf den Film trifft. Durch die richti-
ge Kombination aus Belichtungszeit und Blende wird eine geeignete Belichtung
erzielt. Diese Kombination kann bei der F6 mit Hilfe von vier Arten der
Belichtungssteuerung vorgenommen werden: Programmautomatik,
Blendenautomatik, Zeitautomatik und manuelle Belichtungssteuerung.
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Belichtungssteuerungen

Symbol | Belichtungssteuerung | Aufnahmesituation

Die Kamera steuert Belichtungszeit und Blende
automatisch. Sie kénnen jedoch die automatisch
gewabhlten Einstellungen durch eine
Programmverschiebung (% 64) oder eine
Belichtungskorrektur (% 74) verandern.

P Programme-auto-
matik S. 64

Sie legen die gewtinschte Belichtungszeit fest, und

die Kamera wahlt die korrekte Blende aus. Dies

[ Blenden-auto- ermoglicht Ihnen, bewegte Objekte mit kurzen
matik S. 66 Belichtungszeiten »einzufrieren« oder bei

Verwendung langer Belichtungszeiten den gezielten

Einsatz von Bewegungsunscharfe.

Sie legen die gewlnschte Blende fest, und die
Kamera wahlt die korrekte Belichtungszeit aus. Sie
konnen so die Tiefenscharfe (8 164) festlegen
und beeinflussen, ob sowohl nahe als auch entfern-
te Objekte scharf abgebildet werden sollen bzw. ob
sich das Motiv von einem unscharfen Vorder- oder
Hintergrund abheben soll.

H Zeit- automa-
tik S. 68

Belichtungszeit und Blende werden manuell einge-
M Manuell S. 70 stellt. Zudem kann die Langzeitbelichtung (Bulb)
ausgewahlt werden.
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7 Komerahaltung und scharfeinstllung

Durch Dricken des Ausldsers bis zum ersten Druckpunkt wird das
Objekt automatisch scharf gestellt.

Halten Sie die Kamera ruhig mit beiden

Handen.

¢ Legen Sie lhre Ellbogen an den Koérper an.

o Stellen Sie einen Fu3 etwa einen halben Schritt
nach vorne und achten Sie auf eine aufrechte
Haltung lhres Oberkorpers.

¢ Halten Sie die Kamera mit der rechten Hand
am Griff fest und stiitzen Sie mit der linken
Hand das Obijektiv ab.

2 Wahlen Sie den Bildausschnitt.

 Bringen Sie die Markierungen des Messfelds
mit lhrem Motiv in Deckung und dricken Sie
den Ausldser bis zum ersten Druckpunkt.

¢ Daraufhin wird das Motiv automatisch scharf
gestellt (die Messfeldmarkierungen blinken kurz
auf). Wenn das Motiv scharf gestellt ist, wird
im Sucher @ angezeigt.
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Verwacklung

Wenn die Kamera nicht ruhig gehalten oder eine lange Belichtungszeit verwendet
wird, kann Verwacklungsunscharfe auftreten. Als Faustregel sollten Sie beim
Fotografieren aus der Hand eine Belichtungszeit (in s) verwenden, die klrzer als der
Kehrwert der Brennweite des Objektivs (in mm) ist. (Beispiel: Stellen Sie bei
Verwendung eines 50-mm-Objektiv eine Belichtungszeit von maximal 1/50 s ein.) Fir
Aufnahmen mit langen Belichtungszeiten wird ein Stativ oder ein Objektiv mit
Bildstabilisator (VR) empfohlen.

Sucherbildfeld

Im Sucher der F6 wird nahezu das gesamte auf den Film belichtete Bild angezeigt.
Beachten Sie jedoch, dass die meisten Fotolabore die Rander einer Aufnahme beim
VergréBern »abschneiden.
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Scharfeindikator

¢ Es werden folgende Scharfeindikatoren angezeigt:

@ wird angezeigt: Das Motiv ist scharf gestellt.

» wird angezeigt: Die Kamera hat auf einen Bereich zwischen der Kamera und
dem Objekt scharf gestellt.

< wird angezeigt: Die Kamera hat auf einen Bereich hinter dem Objekt scharf
gestellt.

» <« blinkt: Das Objekt kann nicht mit dem Autofokus scharf gestellt wer-
den.

Mit:ilfe der Dioptrieneinstellung ([ 81) erzielen Sie ein klares Bild im
Sucher.

Verwenden Sie den AF-Messwertspeicher ([$ 58), um ein Objekt auBer-
halb der Fokusmessfelder aufzunehmen.

Weitere Informationen zu Situationen, in denen der Autofokus nicht ord-
nungsgemaB arbeitet: ] 60.

Der Multifunktionshandgriff MB-40

Der Multifunktionshandgriff MB-40 (optionales Zubehor, 166) ist mit einem
zusatzlichen Ausloser fur Hochformataufnahmen ausgestattet.

IND a4: Sie konnen mit dieser Funktion festlegen, dass der Autofokus durch
Dricken der AF-Starttaste (anstelle des Auslésers) aktiviert wird ([ 95).
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5 uchearcei prfen nd Auslse et

Vergewissern Sie sich, dass im Sucher @ (Scharfeindikator) angezeigt
wird, und dricken Sie dann den Ausléser vollstandig durch.

Driicken Sie den Ausléser zunachst nur bis

zum ersten Druckpunkt, um die

Sucheranzeigen zu Uberprifen.

e Belichtungszeit und Blende werden in Schritten
von 1/3 LW angegeben.

e Erkldrungen zu Warnungen, die auf dem
Monitor oder im Sucher angezeigt werden kén-
nen, finden Sie auf Seite 65.

Vergewissern Sie sich, dass der

Scharfeindikator @ angezeigt wird, und

driicken Sie den Ausléser dann durch.

Achten Sie dabei darauf, die Kamera ruhig

zu halten.

® Der Film wird nach dem Auslésen automatisch
zum néachsten Bild weiter transportiert, sodass
das nachste Bild aufgenommen werden kann.
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Informationen zum Selbstausléser, 82.
Weitere Informationen zur Verwendung der Fernbedienung, 171.

Scharfenachfiihrung

Wenn Sie den Fokusschalter auf Einzelautofokus (S) (B8 48) oder kontinuierlichen
Autofokus (C) (B8 48) eingestellt haben und den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt
dricken bzw. die AF-Starttaste (B8 49) gedruckt halten, wechselt die Kamera auto-
matisch zur Scharfenachfihrung, wenn sie ein bewegtes Motiv registriert. Die
Scharfenachfuhrung erméglicht der Kamera, die Geschwindigkeit des bewegten
Objekts anhand der Fokusdaten zu ermitteln. Die Scharfe wird dann basierend auf
der errechneten Position des Objekts zum Zeitpunkt der Belichtung ermittelt und das
Objektiv fokussiert auf diese errechnete Position.
 Bei Einzelautofokus wird die Scharfenachftihrung fur Motive aktiviert, die sich
bereits vor dem Scharfstellen bewegt haben. Sobald das Motiv in der Bewegung
innehalt, wird die Scharfe fixiert und im Sucher wird ® angezeigt.
 Bei kontinuierlichem Autofokus verfolgt die Kamera das Motiv (auch wenn die
Bewegung wahrend des Scharfstellens begonnen hat). Die Scharfe wird dabei nicht
fixiert.
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Aufnahmedaten einbelichten und aufzeichnen

Mit der F6 konnen Sie das Datum, die Belichtungszeit, die Blende und die Brennweite
des Objektivs im Bild, auf dem Filmsteg oder am Filmanfang einbelichten (Welche
Daten einbelichtet werden kénnen hangt davon ab an welcher Position auf dem Film
die Einbelichtung erfolgt). AuBerdem werden die Aufnahmedaten im internen
Speicher der Kamera aufgezeichnet. Weitere Informationen zur Dateneinbelichtung
finden Sie auf Seite 126. Weitere Informationen zur Datenaufzeichnung finden Sie
auf Seite 112.

IND b1: Sie kénnen die Belichtungszeit und Blende auch in Schritten von 1/2
oder 1 LW anzeigen (& 97).
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o Fimickepuling

Vergewissern Sie sich vor der Entnahme der Filmpatrone, dass der
Film vollstandig zurickgespult wurde.

Der Film wird nach der letzten Aufnahme

automatisch zuriickgespult.

¢ Im oberen Display und im Sucher wird wahrend
des Ruickspulens erst . ., dann @~ und zum
Schluss @ angezeigt. AuBerdem zahlt der
Bildzahler rtickwarts, bis der Film vollstandig
zurtickgespult ist. Auf dem Monitor wird auBer-
dem »Filmrickspulung« angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige £
im oberen Display blinkt. Offnen Sie ansch-
lieBend die Kamerariickwand, indem Sie die
Filmriickspulkurbel hochziehen, und entneh-
men Sie die Filmpatrone.

o Der Film ist vollstandig zurlickgespult, wenn im
oberen Display und im Sucher das £ im
Bildzahler blinkt und wenn auf dem Monitor
»SPULEN ABGESCHL.« angezeigt wird. (Wenn
der Belichtungsmesser ausgeschaltet ist, wird
im oberen Display und im Sucher der Indikator
E ohne zu blinken angezeigt. Auf dem Monitor
wird »SPULEN ABGESCHL.« angezeigt.)
Vergewissern Sie sich, dass der Film vollstandig
zurtckgespult wurde (£ blinkt oder »SPULEN
ABGESCHL.« wird angezeigt). Offnen Sie dann
die Kamerartickwand und entnehmen Sie die
Filmpatrone. Achten Sie dabei darauf, dass Sie
die gedffnete Kamera und den Film keiner
direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.

32



Weitere Informationen zum Riickspulen eines teilbelichteten Films, 46.

Weitere Informationen zum manuellen Riickspulen des Films mit der
Filmriickspulkurbel, 47.

Filmriickspulkurbel

Die Nikon F6 ist nicht mit einer Sperre fir die Filmruckspulkurbel ausgestattet.
Vergewissern Sie sich, dass die Kurbel sich in ihrer Rastposition (nach unten gedriickt)
befindet, bevor Sie den Film zurtckspulen.
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Aufnahmen, die Sie nach der auf dem Film angegebenen maximalen
Bildanzahl gemacht haben, werden bei der Entwicklung ggf. nicht beriick-
sichtigt.

IND d2: Die F6 kann so eingestellt werden, dass der Film nicht automatisch
zuriickgespult wird, wenn das Filmende erreicht ist. Die Filmrickspulung
erfolgt in diesem Fall durch Driicken der Rickspultasten (8§ 101).

IND d3: Mit dieser Funktion kénnen Sie festlegen, dass die Filmlasche beim
Rickspulen nicht in die Filmpatrone eingezogen werden soll (& 101).

IND d4: Der Filmtransport kann bei Bild 35 oder 36 angehalten werden
(9 102).
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_sprache und Datum/Uhrzai instalen

Sie kénnen die Sprache sowie das Datum und die Uhrzeit fur verschiede-
ne Einstellungen im Menu festlegen, z. B. fur die Einbelichtung oder
Aufzeichnung von Aufnahmedaten oder fur Intervallaufnahmen.

H Sprache einstellen

1 Schalten Sie die Kamera ein, und driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii anzuzeigen.

CEM MENU
== = N |3ET-UP
SHOOTING MENU
MON-CPU LENS
Language

CSM MENU
SET-LP
SHOOTING MEMU
NON CPU LENS

¢ \Wahlen S|e durch DrUcken von A bzw. ¥ auf dem Multifunktionswéhler
die Option »Sprache (Lang.)« und drticken Sie p», um die verfigbaren
Sprachen anzzuzeigen.

3 Wahlen Sie eine Sprache aus.

6 . . - y
@ Eng I sh q?g{:t)
- ngls ]
Qﬂ Espafinl B AE

Francais
o Driicken Sie zur Auswahl der Sprache (z. B. Deutsch) A bzw. ¥ und zum

Einstellen p». Das Ment wird anschlieBend wieder angezeigt.

Verfiigbare Optionen

Deutsch: Deutsch Francais: Franzosisch
English: Englisch F3z (f&1E) : Chinesisch (vereinfacht)
Espafiol: Spanisch HZA:E : Japanisch
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Bl Datum und Uhrzeit einstellen

1 Schalten Sie die Kamera ein, und driicken Sie die MENU-Taste, um das Menii anzuzeigen.

\Jeer

IND 1 IDUALFKT.
2o TE

‘ EM
AUFRAHME
OBJEKTIV 0. CPU
SprachelLang. )

o
c
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ZOD 4uriick
» /01 /01
O JOWM TT

Qo:00°
 Driicken Sie zur Auswahl des ¢ Driicken Sie zur Auswahl von
Systemmenis A bzw. ¥ am »Datum« A bzw. ¥ und zum
Multifunktionswahler und zum Anzeigen der Datums-
Offnen des Mendis p. /Uhrzeitanzeige p.

3 Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein.

Sy (Murlck 0K Corick —OK»
9| moo D o
O JUOWHTT JJOWM TT
00:00° 0

¢ Driicken Sie zum Einstellen des markierten Jahres A bzw. V.

¢ Driicken Sie zum Markieren des Monats, des Tags, der Stunde und der
Minute (in dieser Reihenfolge) p. Stellen Sie die einzelnen Werte mit der
Taste A bzw. V¥ ein.

¢ Driicken Sie nach Angabe der Minuten p», um die Uhr zu starten und zum
Systemmen( zurlckzukehren.
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orache und Daum Uzl instlen. e

4 Wihlen Sie aus, in welcher Reihenfolge Tag, Monat und Jahr angezeigt
werden sollen.

Date format
Aufnahmedaten dReturn Seth
Datum
MDY
D/NSY

e Drlicken Sie zur Auswahl von »Datumsformat« A bzw. W am
Multifunktionswahler und zum Aufrufen der Datumsanzeige p.

5 Wahlen Sie die Anzeigereihenfolge fiir das Datum aus.

¢ Driicken Sie zum Auswahlen der gewiinschten Anzeigereihenfolge A oder

W und zum Einstellen p.
e Das Datum wird daraufhin auf dem Monitor und in den
Einbelichtungsdaten (B 126) entsprechend dieser Anzeigereihenfolge

geandert.

6 Beenden Sie den Vorgang.
e Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zurlckzublattern. Drlicken

Sie alternativ zweimal die MENU-Taste um das MenU zu verlassen.

Kamerauhr
Die Kamerauhr ist weniger genau als Armband- oder Haushaltsuhren. Sie sollten die
Uhrzeit daher regelméaBig Gberprifen und bei Bedarf andern.
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WA hhali i

Dieses Kapitel enthalt eine ausfuhrliche Beschreibung
samtlicher Kamerafunktionen, einschlieBlich der
Funktionen, die Objektive, Film, Scharfeinstellung und
Belichtung betreffen.
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| Objektivkompatibiitat |||
ok hi i i hiieh

Es wird empfohlen, CPU-Objektive (mit Ausnahme der IX-Nikkore/DX-
Nikkore) mit dieser Kamera zu verwenden. AF-Objektive vom D- oder
G-Typ ermdglichen den Zugriff auf alle verfugbaren
Kamerafunktionen.

Il CPU-Nikkor

Modus Fokussteuerung Belichtungssteuerung Belichtungsmessung
Manuell mit Matrix : *
L S Autofokus] elektronischer| Manuell| P | 5| A | M l\élltten- Spotmessunzg
Objektiv/Zubehdr Einstellhilfe 3D-Color| Color | betont
AF Nikkore
(Typ D oder G),  « « o
AF'S Nikkore, "7 © O O |0/0|0|0) © o]0
AF-I Nikkore
PC Micro 85mm f/2,8D*3|  — O*4 O |—|—|—|O O — O O
AF-S/AF-| Telekonverter*s|  O*6 O*6 O |O|O0|O|0O| O — ®) O
AF Nikkore auBer Typ
D/G (auBer AF-Nikkore O*7 O*7 O |O|O0|0|0 — O O
fiir F3AF)
Al-P-Nikkor — O*8 O |0|0|0|0] — @) O

*1 Bei VR-Nikkoren wird der Bildstabilisator (VR) unterstitzt.

*2 IX-Nikkore kénnen nicht verwendet werden. DX-Nikkor-Objektive sind ausnahmslos fur digita-
le Spiegelreflexkameras konstruiert und kdnnen nicht mit analogen Spiegelreflexkameras ver-
wendet werden.

*3 Belichtungsmessung und Blitzsteuerung nur in Grundstellung des Objektivs und bei groBter
Blende maglich.

*4 Ohne Dezentrierung bzw. Verschwenkung des Objektivs.

*5 Kompatibel zu AF-S- und AF-I-Nikkoren, auBer AF-S 17 - 35 mm 1:2,8 D IF-ED, AF-S 24 - 85
mm 1:3,5 - 4,5 G IF-ED, AF-S VR 24 - 120 mm 1:3,5 - 5,6 G IF-ED und AF-S 28 - 70 mm
1:2,8 D IF-ED. Der Autofokus kann nicht verwendet werden mit AF-S TC-17E I, AF-S TC-20E Il
und AF-I TC-20E in Kombination mit AF-S VR 200 - 400 mm 1:4 G ED, AF-S 300 mm 1:4 D
ED, AF-S 500 mm 1:4 D Il ED, AF-S 500 mm 1:4 D ED, AF-1 500 mm 1:4 D ED, AF-S 600 mm
1:4 D Il ED, AF-S 600 mm 1:4 D ED, AF-1 600 mm 1:4 D ED.

*6 Mit effektiver Mindestlichtstarke von 1:5,6.

*7 In Verbindung mit den folgenden Objektiven in Telestellung und bei kurzen
Aufnahmedistanzen ist das Bild auf der Einstellscheibe maglicherweise nicht scharf, wenn die
elektronische Einstellhilfe leuchtet: AF 80 - 200 mm 1:2,8, AF 35 - 70 mm 1:2,8 oder AF 28 -
85 mm 1:3,5 - 4,5. Stellen Sie manuell scharf und orientieren Sie sich dabei am Sucherbild.

*8 Mit einer Mindestlichtstarke von 1:5,6.
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Hl Nikkore ohne CPU

Modus Focus mode Belichtungssteuerung Belichtungsmessung
Manuell mit Matrix Mitten- *)

Objektivizubehdr Autofokus eElfrt(;[chII;ﬁTfeer Manuell| P | 5| R | M 3D-Color |Color*!| betont [SPomessng

Al-S- und Al-Nikkore, * *

Serie E O3 O*4 O |—|—|O0|0| — O (@) (@)

Al-modifizierte Nikkore — Ox4 O [—|—|0O|O0| — O O O

Nicht-Al-Nikkore*5 — O*4 O |—|—|o%0ol — — | O | O

Medical-Nikkor i

120 mm 1:4 - © Ao e o i e M

Reflex-Nikkor*10 — — O |[—|—|0|O0| — — O O

PC-Nikkor*10 — — O |[—|—|oMon — — | OB OB

Telekonverter TC-16A O*14 — — [—|—|O0|O0| — O*15 | O*15 | O*15

Al-S- oder Al- " * N *

Telekonverter - one O |=|—|O|O] — OO oM §'

|lzgl_%engerat _ O*16 o |—l—lono1 — — | o3| o é—'

Zwischenringe 2

(PK-11A, PK-12, — O*16 O |—|—|0|0] — — | o | o | H

PK-13 und PN-11) =
B
I

*1 Verwendbar, wenn Brennweite und Lichtstarke in der Kamera gespeichert werden (%] 144). Bei
einigen Objektiven ist auch bei Angabe der Brennweite und Lichtstarke keine exakte
Belichtungsmessung moglich. In diesem Fall ist mittenbetonte Messung oder Spotmessung zu ver-
wenden.

*2 Belichtung wird flr das mittlere Fokusmessfeld gemessen.

*3 Mit angesetztem TC-16A und effektiver Mindestlichtstarke von 1:5,6.

*4 Mit einer Mindestlichtstarke von 1:5,6.

*5 Nach Umbau (B8 41).

*6 Messung bei Arbeitsblende. (Betatigen Sie den Ausléser, wéhrend Sie die Abblendtaste gedriickt
halten.) (B9 83)

*7 Messung bei Arbeitsblende.

*8 Messung bei Arbeitsblende. Bei einer Blende kleiner als 1:4 wahlen Sie fir die Individualfunktion
»b6: Einstellscheibe« den Korrekturwert »+0,5« (B 98).

*9 Bei einer Belichtungszeit von 1/125 s oder kirzer (Belichtungsmesser der Kamera kann nicht ver-
wendet werden).

*10 Einige Objektive kénnen nicht angesetzt werden (% 40).

*11 Messung bei Arbeitsblende. Belichtungsmessung vor Verschiebung (AE-/AF-L-Taste driicken).

*12 Belichtungsmessung vor Verschiebung bei Arbeitsblende.

*13 Messung bei Arbeitsblende. Wéhlen Sie fir die Individualfunktion »b6: Einstellscheibe« die
Einstellung »+0,5« (B 98).

*14 Bei einer Mindestlichtstarke von 1:3,5 in Kombination mit Al-S-, Al- oder Serie E-Objektiven.
Einige Objektive kénnen jedoch nicht verwendet werden (B8 40).

*15 Belichtungskorrektur erforderlich bei einigen Objektiven. Einzelheiten siehe Telekonverter-
Bedienungshandbuch.

*16 Mit effektiver Mindestlichtstarke von 1:5,6.

*17 Belichtungsmessung bei Arbeitsblende vor dem Auslésen (Abblenden am Balgengerat).
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H Verwendung von Nikkor-Objektiven ohne CPU

Einschrankungen bei Objektiven ohne CPU

o Stellen Sie die Belichtungssteuerung auf A (Zeitautomatik) oder M (Manuell) ein. Bei
Auswahl einer anderen Belichtungssteuerung blinkt das Symbol fur die
Belichtungssteuerung (P bzw. 5) im Display, und die Kamera schaltet automatisch
auf Zeitautomatik. (Im Sucher erscheint R.)

¢ Bei Al-Nikkor-Objektiven kann die Color-Matrixmessung verwendet werden, wenn
die Brennweite und die Lichtstarke im MenU »Objektivdaten« der Kamera angege-
ben werden (B 144). Wird die Matrixmessung & jedoch ohne Angabe der
Objektivdaten gewahlt, schaltet die Belichtungsmessung automatisch auf mittenbe-
tonte Messung (&J um.

* Bej Al-Nikkor-Objektiven kann die Blende angezeigt werden, wenn die Lichtstarke
im MenU »Objektivdaten« der Kamera ausgewahlt wird. Werden die Objektivdaten
nicht eingegeben, wird anstelle des Blendenwerts die Anzahl der Blendenstufen
angezeigt (ausgehend von der groBtmaglichen Blendenséffnung, z. B. 4Fe': zwei LW-
Schritte Unterschied).

¢ Bej Objektiven ohne CPU ist die Einstellung der Blende mit dem vorderen Einstellrad
nicht moglich. Die Einstellung und Prtfung der Blende erfolgt mit dem Blendenring
des Objektivs.

Zubeh6r, das unter bestimmten Bedingungen angesetzt werden kann

e Balgengerat PB-6: Zwischenring erforderlich (fir Wechsel zwischen Quer- und
Hochformat ist PB-6D erforderlich)
Doppel-Drahtausléser AR-10 (mit Adapterkabel MC-25) wird bei Verwendung des
PB-6 empfohlen.

% Nicht fiir die F6 geeignete Objektive (ohne CPU) und Zubehor

Die folgenden Nikkor-Objektive/Zubehor kénnen nicht an die F6 angesetzt werden (es
besteht die Gefahr einer Beschadigung):

Fisheye 6 mm 1:5,6, Fisheye 7,5 mm 1:5,6, Fisheye 8 mm 1:8, OP 10 mm 1:5,6, 21
mm 1:4 (alte Ausftihrung), PC 35 mm 1:3,5 (alte Ausfuhrung), Reflex 500 mm 1:8
(alte Ausfihrung), Reflex 1000 mm 1:6,3 (alte Ausfihrung), 80 mm 1:2,8 fir F3AF,
200 mm 1:3,5 fur F3AF, Telekonverter TC-16 fur F3AF, K2-Ring, Reprogestell PF-4

Objektive, die nicht an den Telekonverter TC-16A angesetzt wer-
den kénnen

PC-Nikkore, auf Al umgebaute Nikkore, Al Micro Nikkor 55 mm 1:3,5, Al Nikkor 20
mm 1:2,8, 35 mm 1:1,4, 400 mm 1:2,8, 400 mm 1:3,5, 28 mm 1:2 (bis einschl. Nr.
540020), 28 mm 1:2,8 (bis einschl. Nr. 500000), 35 mm 1:2 (bis einschl. Nr. 931000),
35 mm 1:2,8 (bis einschl. Nr. 880000), 50 mm 1:1,4 (bis einschl. Nr. 398000), 50 mm
1:2 (bis einschl. Nr. 364000)
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H Objektive ohne Al verwenden

Zum Anschluss eines Nikon-Objektivs ohne Al-Kupplung (vor 1977
hergestellte Objektive), muss der Kupplungshebel des F6-
Belichtungsmessers umgebaut werden. Der Umbau kann bei einem
autorisierten Nikon-Handler oder Nikon-Servicecenter in Auftrag
gegeben werden. Nach dem Umbau kénnen Sie das Objektiv an die
Kamera ansetzen. Folgen Sie dazu der Anleitung.

Al-Objektive und Objektive ohne Al
Kuppl\ungsschuh KLLPP'“”QSSteg * Al-Objektive weisen einen Kupplungssteg und

Bohrungen am Kupplungsschuh auf (AF-Nikkor-

Objektive [mit Ausnahme von F3AF], Serie E und
Al-Objektiv

Nikkor 50 mm 1:1,8 haben keinen
Kupplungsschuh).

Kein
Kupplungsschuh Kupplungssteg
N\ /.

Objektiv ohne Al
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Objektive ohne Al nach Umbau des Kupplungshebels ansetzen

Kupplungshebel Schieben Sie den Kupplungshebel nach
AN 5 oben.
\
e~ Setzen Sie das Objektiv so in das
S Kamerabajonett ein, dass sich die
‘/% Markierungen an Objektiv und Gehause
A ‘ gegeniiberstehen. Drehen Sie das Objektiv

nach links, bis es einrastet. i
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EX Nikkor-Objektive, die nach Umbau des Kamerageh&uses ange-
setzt werden kénnen

Die folgenden Nikkor-Objektive kénnen nach Umbau des Kupplungshebels der

Kamera angesetzt werden:

* Objektive ohne Al

® Objektive mit Einstellfassung AU-1 (400 mm 1:4,5, 600 mm 1:5,6, 800 mm 1:8 und
1200 mm 1:11)

® PC 28 mm 1:4 (Seriennr. 180900 und kleiner)

e PC 35 mm 1:2,8 (Seriennr. 906200 und kleiner)

o Reflex 1000 mm 1:11 (Nr. 142361 bis 143000)

o Reflex 2000 mm 1:11 (Nr. 200111 bis 200310)

e ED 180 - 600 mm 1:8 (Nr. 174041 bis 174180)

e ED 360 - 1200 mm 1:11 (Nr. 174031 bis 174127)

® 200 - 600 mm 1:9,5 (Nr. 280001 bis 300490)
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H Filmtransport an der Bildnummerierung auf dem Film aus-
richten

Der Filmtransport kann an der Bildnummerierung auf dem Film aus-
gerichtet werden, sodass die Nummern auf dem entwickelten Film
auf Hohe der Bildmitte liegen

Drehen Sie mit dem Finger die Perforationsrolle

der Kamera bis zum Anschlag, und legen Sie

dann den Film ein.

¢ Die Perforationsrolle kann in beide Richtungen
gedreht werden.

 Bei einigen Filmtypen ist ein exaktes Angleichen
unter Umstanden nicht méglich.

M Filmtransport tGberpriifen

Der Filmtransport kann bei ge6ffneter Kamerartckwand Uberpruaft
werden.

Schalten Sie die Kamera ein, und ziehen Sie
den Filmriickspulknopf nach oben. Die
Kamerariickwand springt auf.
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Legen Sie den Film ein, und driicken Sie den
Filmriickspulknopf nach unten.

Richten Sie die Filmlasche an der
Markierung aus, und betatigen Sie den
Ausloser.

o Driicken Sie den Ausloser, wahrend Sie die
Filmperforation mit den Transportzéhnen der
Perforationsrolle ausrichten.

® Beim SchlieBen der Kamerartckwand wird der
Film um eine weitere Bildldange vorgespult.
(Drucken Sie den Ausloser, wenn fur die
Individualfunktion »d1: Film einsp.« die Option
»Mit Ausléser« eingestellt ist, 101.)

® Beachten Sie, dass sich die Anzahl nutzbarer
Aufnahmen verringert, je &fter Sie zur Uberpri-
fung des Filmtransports den Ausloser dricken.
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BFilmempfindlichkeit einstellen und priifen

Bei Verwendung von nicht DX-kodierten Filmen oder wenn die
Empfindlichkeit fur einen DX-kodierten Film erhdht oder verringert
werden soll, gehen Sie wie folgt vor.

Stellen Sie die Filmempfindlichkeit durch Drehen

L< des hinteren Einstellrades und gleichzeitiges

Driicken der ISO-Taste ein.

¢ Die Empfindlichkeit kann auf Bl bzw. im Bereich von

(] ISO 6 bis 6400 in Drittelstufen eingestellt werden.

¢ Bej Einstellung auf B und DX-kodierten Filmen wird
die Filmempfindlichkeit automatisch im Bereich von

®
e
e
®
=z

— ISO 25 bis 5000 eingestellt.
e Bei nicht DX-kodiertem Film ist die Einstellung im
[x] Bereich von ISO 6 bis 6400 mdglich.
é’ J ¢ Die eingestellte Filmempfindlichkeit wird auf dem
r Monitor angezeigt (Standard- und Detailanzeige)

(Durch Druicken der ISO-Taste kann die .
v Filmempfindlichkeit auch in der GroBschriftanzeige

Uberpruft werden.)

Q, Eine manuell eingestellte Filmempfindlichkeit hat Vorrang gegentber der auto-
matisch gewahlten Empfindlichkeit fir DX-kodierte Filme. Die Filmempfindlichkeit
kann daher problemlos erhéht oder gesenkt werden.

IND d6: Wenn die Einstellung Il gewahlt ist, aber ein nicht DX-kodierter Film
eingelegt wird, blinkt nach Vorspulung des Films zur ersten Aufnahme die
Anzeige £rr im oberen Display und im Sucher, und auf dem Monitor wird
»DX ERR« angezeigt. Diese Warnanzeige kann so umprogrammiert werden,
dass sie sofort beim Einschalten der Kamera und SchlieBen der
Kamerartckwand erfolgt (ohne Vorspulen des Films zum ersten Bild) (8% 102).
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BFilmtransportmodus auswéhlen

Um unterschiedlichen Aufnahmesituationen Rechnung zu tragen, sind
folgende Einstellungen moglich: S (Einzelbild), CL (Serienaufnahmen
mit langsamer Bildfolge), CH (Serienaufnahmen mit schneller
Bildfolge), Cs (Serienaufnahmen mit langsamer Bildfolge und leisem
Filmtransport), ® (Selbstausldser) und M-up (Spiegelvorauslésung).

Drehen Sie zum Einstellen der Filmtransportart den
Randelring fiir die Filmtransporteinstellung,
wahrend Sie gleichzeitig auf die Entriegelungstaste

flir den Filmtransport driicken.
¢ Die folgenden Filmtransporteinstellungen sind verftigbar:

S: Einzelbild
Ein voller Druck auf den Ausloser fuhrt zu einer Aufnahme; anschlieBend wird
der Film um ein Bild weiter transportiert.

CL:  Serienaufnahmen mit langsamer Bildfolge

Bei gedrlicktem Ausloser belichtet die Kamera bis zu ca. 2 Bilder/s (ca. 4
Bilder/s bei Verwendung des Multifunktionshandgriffs MB-40).

CH:  Serienaufnahmen mit schneller Bildfolge
Bei gedriicktem Ausloser belichtet die Kamera bis zu ca. 5,5 Bilder/s (ca. 8
Bilder/s bei Verwendung des Multifunktionshandgriffs MB-40).

Cs:  Serienaufnahmen mit langsamer Bildfolge und leisem Filmtransport
Bei gedriicktem Ausloser belichtet die Kamera ca. 1 Bild/s (ca. 2 Bilder/s bei
Verwendung des Multifunktionshandgriffs MB-40). In diesem Modus erfolgt
auch die Ruckspulung langsamer und das Ruckspulgerdusch ist kaum hérbar.

®:  Selbstausloser
Verwenden Sie den Selbstausldser, wenn Sie selbst auf der Aufnahme erschei-
nen mochten (B 82).

M-uP: Spiegelvorauslésung
Um eine Verwacklung durch den Spiegelschlag auszuschlieBen, kann der
Spiegel vorausgel®st werden. Driicken Sie den Ausléser einmal, um den
Spiegel hochzuklappen, und driicken Sie ein zweites Mal, um die Aufnahme
zu belichten (B3 84).

* Die Messung der Bildfolge erfolgte in Stellung C des Fokusschalters,
Belichtungssteuerung M, Belichtungszeit 1/250 s oder kirzer, bei Normaltemperatur
von 20°C mit neuen 3-Volt-Lithium-Batterien, von der 1. bis zur 36. Aufnahme des
Films.
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Bei erschépften Akkus bzw. Batterien (=4 erscheint im oberen Display) im S-,
CH- oder Selbstauslésermodus verringert sich die Bildfolge, weil der Filmtransport
in diesem Fall erst einsetzt, wenn sich der Spiegel wieder in Grundstellung befin-
det. (Normalerweise beginnt der Filmtransport gleichzeitig mit der
Ruckbewegung des Spiegels.) In diesem Fall empfiehlt sich der Austausch der

Akkus bzw. Batterien. 45
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B Filmriickspulung per Tastendruck

Zur Ruckspulung eines teilbelichteten Films oder wenn die
Individualfunktion »d2: Filmrickspulung« (8§ 101) auf »Manuell«
eingestellt ist, spulen Sie den Film wie folgt zurick:

Offnen Sie die Abdeckung der R1-Taste, und
driicken Sie die Filmriickspultaste R1 @« bis diese
einrastet. Driicken Sie dann die Taste R2 @=.

e o_ . blinkt wahrend der Rickspulung im oberen
Display und der Bildzahler zahlt rckwarts, bis der
Film komplett zurickgespult ist. Auf dem Monitor
wird auBerdem »Filmriickspulung« angezeigt.

¢ Die Rickspulung ist beendet, wenn im Bildzahler im
oberen Display und im Sucher ein blinkendes £
erscheint und auf dem Monitor »SPULEN ABGESCHL.«
angezeigt wird. (Bei ausgeschaltetem
Belichtungsmesser leuchtet im oberen Display konstant
ein E auf, wahrend im Sucher und auf dem Monitor
keine Anzeige mehr erfolgt.) Offnen Sie die
Kamerartickwand, und entnehmen Sie die Filmpatrone.

Fiir die Filmriickspulung muss die Riickspulkurbel eingedriickt sein.
¢ Andernfalls kann der Film nicht zurtickgespult werden.

Wenn die Filmriickspulung nicht einsetzt oder vorzeitig aussetzt

* Bei sehr niedriger Akku-/Batteriespannung oder tiefen |
Temperaturen kann es vorkommen, dass die

Filmriickspulung nicht einsetzt oder vorzeitig aussetzt und N |_/
im Display und im Sucher @ - und die Bildnummer blin- 51_
ken. Schalten Sie die Kamera in diesem Fall aus, wechseln 7 !Uj

Sie die Akkus bzw:. Batterien, und schalten Sie die Kamera =

zur Fortsetzung der Riickspulung erneut ein. Alternativ kann der Film auch manuell mit
der Ruickspulkurbel zurtickgespult werden (89 47).

¢ Wird die Kamera ausgeschaltet, wahrend der Film noch zurtickspult, wird der
Ruckspulvorgang unterbrochen. Schalten Sie in diesem Fall die Kamera wieder ein
und spulen Sie den Film erneut zuriick. Alternativ kann der Film auch manuell mit
der Ruckspulkurbel zurtickgespult werden (83 47).

IND d3: Mit dieser Einstellung kénnen Sie festlegen, dass beim Ruckspulen des
Films die Filmlasche nicht in die Patrone eingezogen wird (2§ 101).
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BFilmriickspulung mit der Filmriickspulkurbel

Schalten Sie die Kamera ein, 6ffnen Sie die
Abdeckung der Riickspultaste R1 @= und
driicken Sie dise bis sie eintastet.

Klappen Sie die Riickspulkurbel aus, und

drehen Sie sie in Pfeilrichtung.

¢ Drehen Sie die Kurbel nach Nachlassen des
Widerstands noch einige Umdrehungen weiter.

¢ Die Rickspulung ist beendet, wenn im
Bildzahler im oberen Display und im Sucher ein
blinkendes £ erscheint und auf dem Monitor
»SPULEN ABGESCHL.« angezeigt wird. Bei aus-
geschaltetem Belichtungsmesser leuchtet im
oberen Display konstant ein £ auf, wéhrend im
Sucher und auf dem Monitor keine Anzeige
mehr erfolgt. Offnen Sie die Kamerariickwand
und entnehmen Sie die Filmpatrone.
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% vorsicht beim manuellen Riickspulen

e Solange die Filmlasche nicht komplett in die Patrone eingezogen ist, darf der
Ausloser nicht gedriickt werden, da der Verschlussvorhang dadurch beschadigt wer-
den konnte.

Filmriickspultaste R1

¢ Driicken Sie den Ausloser, wenn Sie wahrend einer Aufnahme versehentlich die R1-
Taste gedrickt haben. Dadurch wird die R1-Taste wieder in die Ausgangsposition
zurtickgesetzt. (Der Verschluss bleibt geschlossen und der Film wird ohne Erhdhung
des Bildzahlers ein Bild weiter transportiert.)

Bildzahler
® Beim manuellen Ruckspulen des Films zahlt der Bildzahler riickwarts, im Display
wird jedoch u. U. nicht die richtige Bildnummer angezeigt.
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B Auswahl der Fokussteuerung

Es gibt zwei Fokussteuerungen: Einzelautofokus (Scharfeprioritat)
und kontinuierlicher Autofokus (Ausl6seprioritat).

Z Stellen Sie den Fokusschalter fiir Einzelautofokus
mit Scharfeprioritat auf S, fiir den kontinuierlichen
2 Autofokus mit Ausloseprioritat auf C.

/"' j * Die gewdhlte Fokussteuerung, »AF-S« fiir

RR

‘\\

TR

A\

=Y

Einzelautofokus bzw. » AF-C« fur kontinuierlichen
Autofokus, wird auf dem Monitor angezeigt (in der
Standard- und Detailanzeige).

S: Einzelautofokus mit Scharfeprioritat (AF-S)
Auslosung ist nur moglich, wenn der Scharfeindikator
@ im Sucher erscheint (Scharfeprioritat). Wird der
Ausloser nach der Scharfeinstellung bis zum ersten
Druckpunkt gedriickt gehalten, wird die Scharfe
gespeichert (AF-Messwertspeicher). Bei bewegten
Objekten bleibt die Kamera auf das Objekt scharf
gestellt, solange der Ausldser bis zum ersten
Druckpunkt gedrtickt bleibt (Scharfenachftihrung,
31). Sobald die Objektbewegung stoppt, wird die
Schérfe fixiert.
C: Kontinuierlicher AF mit Ausldseprioritat (AF-C)
Anzeige »Standard« Aufgrund der Ausléseprioritat ist in diesem Modus
ungeachtet des Scharfestatus eine jederzeitige
Auslésung moglich. Wenn @ im Sucher erscheint,
wird die Scharfe nicht gespeichert, und die Kamera
fuhrt die Scharfe nach, bis der Ausloser betatigt wird.
Bei bewegten Objekten bleibt die Kamera auf das
Objekt scharf gestellt, so lange der Ausloser bis zum
ersten Druckpunkt gedrickt bleibt
(Scharfenachfthrung, B 31).
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Manuelle Fokussierung
Die Scharfe kann manuell eingestellt werden, wenn der
Fokusschalter auf M steht (B 61).

AF-Starttaste

Durch Driicken der AF-Starttaste wird automatisch der
Autofokusbetrieb aktiviert (wie auch durch Driicken des
Auslosers bis zum ersten Druckpunkt).

Aktivierung des Autofokus am Objektiv

Bei den Objektiven AF-S VR 200 mm 1:2 G IF-ED oder AF-S VR 200 - 400 mm 1:4 G
IF-ED kann der Autofokus durch Drlcken der Taste AF-ON am Objektiv aktiviert wer-
den. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Objektiv.

IND a4: Mit dieser Funktion kann die Kamera so eingestellt werden, dass der

Autofokus nicht durch Dricken des Auslosers bis zum ersten Druckpunkt son-

dern ausschlieBlich mit der AF-Starttaste aktiviert wird ([ 95).

e In diesem Fall wird die Scharfe gespeichert (B 58), wenn Sie nach der
Scharfeinstellung die AF-Starttaste freigeben.

IND c3: Die Funktionsweise der AF-Start- und AE/AF-L-Taste kann wie folgt

eingestellt werden (&% 100):

® Die AF-Starttaste Ubernimmt die Funktion der AE/AF-L-Taste und die AE/AF-L-Taste
Ubernimmt die Funktion der AF-Starttaste.

o Die AE/AF-L-Taste Ubernimmt die Funktion der AF-Starttaste und die Funktion der
AF-Starttaste bleibt unverandert.

e Die AF-Starttaste Ubernimmt die Funktion der AE/AF-L-Taste und die Funktion der
AE/AF-L-Taste bleibt unverandert.
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B Fokusmessfeld auswahlen

Die 11 AF-Messfelder der F6 decken einen groBen Bereich des
Bildfelds ab, sodass sowohl aufnahmetechnischen als auch gestalteri-
schen Gesichtspunkten Rechnung getragen werden kann. Die
Notwendigkeit der gezielten AF-Messwertspeicherung wird stark ver-

ringert (B9 58).

Anzeige bei der
Einzelfeldsteuerung

50

Stellen Sie den Wahler fiir die AF-

Messfeldsteuerung auf eine andere Position

als (m).

 Bei der Einstellung (m) ist eine manuelle
Messfeldauswahl nicht moglich.

Drehen Sie den Sperrschalter fiir den
Multifunktionswahler, um die Sperre aufzu-
heben, und driicken Sie den
Multifunktionswahler, um ein Fokusmessfeld
auszuwahlen.

¢ \Wdhlen Sie bei Einzelfeldsteuerung oder dyna-
mischer Messfeldsteuerung ein einzelnes
Messfeld aus bzw. wahlen Sie bei der dynami-
schen Messfeldgruppensteuerung eine Gruppe
von Messfeldern aus.

¢ Driicken Sie zur Auswahl eines Fokusmessfelds
den Ausloser bis zum ersten Druckpunkt und
dricken Sie den Multifunktionswahler in die
gewdlnschte Richtung. (Zur Auswahl des mittle-
ren Messfelds bzw. der mittleren Messfelder
driicken Sie auf die Mitte des
Multifunktionswahlers.)

¢ Das gewahlte Messfeld bzw. die gewdhlten
Messfelder leuchten kurz rot im Sucher auf.

¢ Das gewahlte Messfeld bzw. die gewdhlten
Messfelder werden ebenfalls auf dem Monitor
angezeigt (Standard- und Detailanzeige).



Fokusmessfeldanzeige auf dem Monitor (Standard- und Detailanzeige)

[«]): Einzelfeldsteuerung
Das ausgewdhlte Fokusmessfeld ist hervorgehoben.

£49: Dynamische Messfeldsteuerung
Das ausgewdhlte Fokusmessfeld ist hervorgehoben.

[Q): Dynamische Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl
Die ausgewahlte Gruppe von Fokusmessfeldern wird hervorgehoben (siehe
Abbildung auf Seite 53).

(m): Dynamische Messfeldsteuerung mit Prioritat der kirzesten
Aufnahmedistanz
Alle Fokusmessfelder werden durch » = « hervorgehoben (Fokusmessfeld
wird automatisch gewahilt, 53).

Das gewahlte Fokusmessfeld kann durch Drehen des Sperrschalters fiir
den Multifunktionswahler in die Verriegelungsposition fixiert werden.

Auch mit der optionalen Einstellscheibe ist ein Wechsel des AF-Messfelds
moglich (B 168).
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IND a5: Fur Aufnahmen mit manueller Fokussierung oder Serienaufnahmen
kann die Hervorhebung des ausgewahlten Messfelds ausgeschaltet werden.
Die Dauer der roten Fokusmessfeldanzeige kann auBerdem auf 0,2 s oder 1s
geandert werden (J 95).

IND a6: Mit dieser Individualfunktion kann das Scrollverhalten bei der
Messfeldauswahl so gedndert werden, dass die Markierung zum gegenuber
liegenden Rand springt (von oben nach unten und umgekehrt oder von rechts
nach links und umgekehrt), wenn ein duBeres Messfeld gewahlt ist und Sie
den Multifunktionswahler Uber den Rand hinaus bewegen. Bei dieser
Einstellung muss der Multifunktionswahler nicht in die entgegengesetzte
Richtung bewegt werden (8 96).

IND f1: Mit dieser Funktion lasst sich einstellen, dass das ausgewahlte
Fokusmessfeld durch Driicken auf die Mitte des Multifunktionswéhlers hervor-
gehoben wird. AuBerdem kann mit dieser Funktion die Funktionsbelegung
der Mitteltaste des Multifunktionswahlers aufgehoben werden (8 107).

51



| Autofokus romens ||
el ssebashsod oo

B AF-Messfeldsteuerung

Im Autofokusbetrieb der Nikon F6 sind 11 AF-Messfelder nutzbar, die
abhangig von den Aufnahmebedingungen Uber vier AF-
Messfeldsteuerungsarten wahlbar sind.

Die Steuerungsart wird tiber den Wahler fiir die
AF-Messfeldsteuerung ausgewahlt.

(=):Einzelfeldsteuerung
Hierbei wird die Schérfe nur in einem der 11 Messfelder bestimmt. Hilfreich, um
auf ein unbewegtes Motiv in einem bestimmten Bereich scharf zu stellen.
e Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird auf dem Monitor (in Standard- und
Detailanzeige) hervorgehoben.

¢39: Dynamische Messfeldsteuerung
Bei der dynamischen Messfeldsteuerung wird das Messfeld, in dem sich das
Motiv befindet, manuell vorgewahlt. Wenn sich das Motiv aus dem Messfeld
herausbewegt, wechselt der dynamische Autofokus automatisch zu dem
Messfeld, das das Motiv als nachstes registriert, und fuhrt die Scharfe nach. Das
bewegte Objekt wird auf diese Weise von Messfeld zu Messfeld verfolgt. Damit
wird es moglich, die Scharfe selbst bei Motiven mit unregelméaBiger
Bewegungscharakteristik prazise nachzufihren. (Bei der dynamischen
Messfeldsteuerung dndert sich beim Wechsel des Messfelds die Sucheranzeige
nicht.)
e Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird auf dem Monitor (in Standard- und

Detailanzeige) hervorgehoben.

(Q): Dynamische Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl
Bei dieser AF-Messfeldsteuerung kann eine Gruppe benachbarter
Fokusmessfelder im mittleren, oberen, unteren, linken oder rechten Bereich des
Bildfeldes ausgewahlt werden. Bei der dynamischen Messfeldsteuerung mit
Messfeldgruppen-Auswahl fokussiert die Kamera zundchst auf das Objekt, das
sich bei Aktivierung des Autofokus im Zentrum der ausgewahlten
Messfeldgruppe befindet (in den Schemadarstellungen auf der nachsten Seite
mit » M« gekennzeichnet). Im Falle einer Beweung wird die Scharfe innerhalb
der ausgewadhlten Gruppe von Messfeldern nachgeftihrt. Diese Art der
Steuerung eignet sich, wenn die Bewegung des Objekts vorhersehbar ist.

e Die ausgewahlten Fokusmessfelder werden auf dem Monitor (in Standard-
und Detailanzeige) hervorgehoben.
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¢ Die Gruppierungen der Messfelder fur die Messfeldgruppen-Auswahl kénnen mit
der Individualfunktion »a3: Messfeldgruppen« (9 94) wie folgt geandert werden:
e Es stehen zwei Schemata fiir die Gruppierung der Messfelder zur Auswahl. Je
nach Einstellung kann aus 5 bzw. 6 Gruppen ausgewahlte werden.
® Bei »Schema 1« und »Schema 2« kann auf die Messfelder einer Messfeldgruppe
die Prioritat der kurzesten Aufnahmedistanz angewendet werden.

M Schema 1, Mitte (Vorgabe)

o || (k] [ |

Mitte 1 Oben Unten Links Rechts

M Schema 1
[T [ T-T+] AN 111 [T1+]
C=1=1-11 HEOEN =11 =111 ==~
L1 ] L] Ban| 1 1] L1 1-]

Mitte 1 Oben Unten Links Rechts
H Schema 2, Mitte

R (L] ] | ] |

Mitte 1 Mitte 2 Oben Unten Links Rechts
Hl Schema 2

Rl aeeeglusicCing

Mitte 1 Mitte 2 Oben Unten Links Rechts

=3
=
=
=
i)
=
<t
@
=
=
=
=
=
E=
wv
S
<C

¢ Driicken Sie auf die Mitte des Multifunktionswahlers, um zwischen Mitte 1
und Mitte 2 umzuschalten. Eine Umschaltung ist jedoch nur méglich, wenn in
der Individualfunktion »f1: Mitteltaste« (%3 107) die Einstellung »AF-
Messfeld« ausgewahlt ist.

(m): Dynamische Messfeldsteuerung mit Prioritat der kiirzesten

Aufnahmedistanz

Bei der Dynamischen Messfeldsteuerung mit Prioritat der kirzesten

Aufnahmedistanz wird automatisch das Fokusmessfeld gewahlt, in dem sich das

Objekt mit dem geringsten Abstand zur Kamera befindet.

¢ Beim Einzelautofokus mit Scharfeprioritat wird das Messfeld mit dem Objekt,
auf das scharf gestellt wird, kurzfristig im Sucher hervorgehoben. Ist fur die
Individualfunktion »a1: AF-C-Prioritat« (B 94) die Einstellung
»Scharfeprioritat« gewdhlt, wird das Messfeld mit dem fokussierten Objekt
auch bei Verwendung der Ausléseprioritat hervorgehoben.

o Alle Messfelder werden auf dem Monitor (Standard- und Detailanzeige) durch
» = « hervorgehoben.

® Beim Einsatz eines Teleobjektivs oder bei einem sehr dunklen Motiv kann die
Kamera moglicherweise nicht auf das nachstliegende Objekt scharf stellen.
Wechseln Sie in diesem Fall zur Einzelfeldsteuerung. 53
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M Zusammenfassung der Autofokusoptionen (Einzelautofokus: AF-S)

Fokus- AF-Messfeld- [Anzeige auf dem| Messfeld-anzei- AF-
steuerung steuerung Monitor*1 ge Messfeldauswahl
Einzelfeld-steue- Ausgewahltes
AF-S rung = | | H Messfeld Manuell
Dynamische . .mm. . Ausgewahltes
AF-S Messfeld-steue- . . . Messfeld Manuell
rung
Dynamische
Messfeld-steue- . Ausgewahite Manuell
AF-S rung mit HO DN (Mitte der ausge-
Messfeldgruppen = Messfeldgruppe wahlten
-Auswahl Gruppe*2)
Dynamische
ruMnessrfT?iltd;rithite;;t - Messfeld, in dem
AF-S gmi LA die Scharf- Automatisch
der kirzesten .- instell fol
Aufnahmedistanz einstellung erfolgt

*1 Die Anzeigen auf dem Monitor (in Standard- oder Detailanzeige) sind Beispiele

far die Auswahl des mittleren Fokusmessfelds oder der mittleren

Fokusmessfeldgruppe. (Bei Prioritat der kirzesten Aufnahmedistanz kann das
Fokusmessfeld nicht ausgewahlt werden.) Das Messfeldschema bei der
Steuerungsart »Messfeldgruppen« ist »Schema 1, Mitte«.

*2 Wenn fur die Individualfunktion »a3: Messfeldgruppen« (8 94) die Einstellung
»Schema 1« oder »Schema 2« gewahlt ist, wird auf die Fokusmessfelder einer
Gruppe die Prioritat der kirzesten Aufnahmedistanz angewandt.

54




Funktionsweise

Anwendungen

Die Scharfeinstellung beschrénkt sich auf das aktive
Fokusmessfeld; wenn das Motiv scharf gestellt ist
(solange der Ausléser bis zum ersten Druckpunkt
gedriickt bleibt), wird die Scharfe gespeichert.

Normale Aufnahmesituationen,
beispielsweise beim Fotografieren
von unbewegten Motiven.

Die Scharfeinstellung erfolgt im ausgewahlten
Fokusmessfeld; wenn das Motiv scharf gestellt ist
(solange der Ausloser bis zum ersten Druckpunkt
gedriickt bleibt), wird die Scharfe gespeichert. Verlasst
das Objekt das aktive Messfeld vor Speicherung der
Scharfe, fiihrt die Kamera die Scharfe automatisch
unter Verwendung der Daten aus anderen Messfeldern
nach.

Normale Aufnahmesituationen,
wenn Sie beispielsweise bei der
Aufnahme eines bewegten Motivs
mehr als nur einen zufalligen
Schnappschuss einfangen wollen.

Die Scharfeinstellung beschrénkt sich auf das mittlere
Fokusmessfeld der ausgewahlten Messfeldgruppe*2.
Wenn das Motiv scharf gestellt ist, wird die Scharfe
gespeichert. Verlasst das Objekt das aktive Messfeld
jedoch vor der Fixierung der Scharfe, fihrt die Kamera
die Schérfe automatisch innerhalb der ausgewahlten
Gruppe von Messfeldern nach.

Schnappschusse, bei denen die
Kamera die Scharfe automatisch
einstellen soll, damit Sie sich auf
die Bildgestaltung konzentrieren
kénnen.

Die Kamera fokussiert auf das Messfeld, das dem
Objekt mit dem geringsten Aufnahmeabstand am
néchsten liegt, und speichert nach abgeschlossener
Scharfeinstellung die Schérfe. Verldsst das Objekt das
aktive Messfeld vor Speicherung der Scharfe, flhrt die
Kamera die Scharfe automatisch unter Verwendung
von Daten aus anderen Messfeldern nach.

Schnappschiisse, bei denen die
Kamera die Scharfe vollautoma-
tisch einstellen soll.

IND a2: Der Einzelautofokus (89 94) kann so eingestellt werden, dass der
Ausléser unabhangig von einer erfolgten Scharfeinstellung betatigt werden

kann (Ausléseprioritat).
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B Zusammenfassung der Autofokusoptionen (Kontinuierlicher Autofokus: AF-C)

Autofokus-| AF-Messfeld- | Anzeige auf dem | Messfeld-anzei- | AF-Messfeld-
steuerung steuerung Monitor*1 ge auswahl
Einzelfeld-steue- Ausgewahltes
AF-C rung E:H::I Messfeld Manuell
Dynamische “ .. .
Ausgewahltes
AF-C Messfeld-steue- | = « = = Messfeld Manuell
rung -
Dynamische Manuell
Messfeld-steue- . Ausgewshlte (Mitte der ausge-
AF-C rung mit - Mess?eld rUDDE wahlten
Messfeldgruppen . grupp Gruppeted
-Auswahl group*2)
Dynamische
Messfeld-steue-
AF-C rung mit Prioritat | - - keine Anzeige Automatisch
der kirzesten . ..
Aufnahmedistanz

*1 Die Anzeigen auf dem Monitor (in Standard- oder Detailanzeige) sind Beispiele fur
die Auswahl des mittleren Fokusmessfelds oder der mittleren
Fokusmessfeldgruppe. (Bei Prioritdt der kiirzesten Aufnahmedistanz kann das
Fokusmessfeld nicht ausgewahlt werden.) Das Messfeldschema bei der
Steuerungsart »Messfeldgruppen« ist »Schema 1, Mitte«.

*2 Wenn fur die Individualfunktion »a3: Messfeldgruppen« (I8 94) die Einstellung
»Schema 1« oder »Schema 2« gewahlt ist, wahlt die Kamera in der ausgewahlten
Gruppe automatisch das Fokusmessfeld aus, in dem sich das Motiv mit dem

56 geringsten Abstand zur Kamera befindet.



Funktionsweise

Anwendungen

Die Scharfeinstellung beschrankt sich ausschlieBlich auf
das ausgewahlte Fokusmessfeld. Es erfolgt keine
Schérfenspeicherung und die Scharfeinstellung wird bis
zum Betatigen des Auslosers fortgesetzt.

Bewegte Objekte, die sich geradlinig
auf die Kamera zu oder von ihr weg
bewegen (z. B. ein Rennwagen oder
ein Laufer), und die in einem einzel-
nen Fokusmessfeld verfolgt werden

konnen.

Die Scharfeinstellung beschrankt sich auf das ausge-
wahlte Messfeld. Auch bei abgeschlossener
Scharfeinstellung erfolgt keine Speicherung. Verlasst
das Objekt das aktive Messfeld, fihrt die Kamera die
Schérfe automatisch unter Verwendung der Daten von
den anderen Messfeldern nach.

Objekte mit unregelmaBiger
Bewegungscharakteristik, die sich mit
einem einzigen Fokusmessfeld nur
schwer verfolgen lassen.

Die Scharfeinstellung beschrénkt sich auf das mittlere
Messfeld der ausgewahlten Gruppe*2. Auch bei abge-
schlossener Scharfeinstellung erfolgt keine
Speicherung. Verldsst das Objekt das aktive Messfeld,
fuhrt die Kamera die Scharfe automatisch unter
Verwendung der Daten von anderen Messfeldern der
ausgewahlten Messfeldgruppe nach.

Schnappschisse von bewegten
Objekten, bei denen die Kamera die
Scharfe automatisch einstellen soll,
damit Sie sich auf die Bildgestaltung
konzentrieren kénnen.

Das Fokusmessfeld, in dem sich das Objekt mit dem
geringsten Abstand zur Kamera befindet, wird automa-
tisch ausgewahlt. Auch bei abgeschlossener
Scharfeinstellung erfolgt keine Speicherung der
Scharfe. Verlasst das Objekt das aktive Messfeld vor
Speicherung der Schérfe, fiihrt die Kamera die Scharfe
automatisch unter Verwendung der Daten von anderen
Messfeldern nach.

Schnappschiisse von bewegten
Objekten, bei denen die Kamera die
Scharfe automatisch einstellen soll.

IND a1: Beim kontinuierlichen Autofokus kann die Prioritat auf die
Scharfeinstellung gelegt werden. Es kann festgelegt werden, dass der
Ausloser erst nach erfolgter Scharfeinstellung betatigt werden kann

(Scharfeprioritat) (B8 94).
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B AF-Messwertspeicher

Die Speicherung des AF-Messwerts bewahrt sich bei
Autofokusaufnahmen, in denen das Motiv auBerhalb des Bereichs
der elf AF-Messfelder der F6 liegt, sowie in Situationen, in denen die
automatische Fokussierung Schwierigkeiten bereitet ([ 60). Die AF-
Messwertspeicherung erfolgt bei Einzelautofokus und kontinuierli-
chem AF in unterschiedlich Weise.

e

58

Richten Sie die Kamera so auf das Motiv,

dass es sich im aktiven Fokusmessfeld befin-

det, und driicken Sie den Ausldser bis zum

ersten Druckpunkt.

¢ \Wenn das Motiv scharf gestellt ist, erscheint
das Symbol @.

Priifen Sie den Scharfeindikator @, und
speichern Sie die Scharfe.

M Einzelautofokus

¢ Die Scharfe bleibt gespeichert, solange der
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedrtickt
bleibt.

e Der AF-Messwert kann auch durch Dricken der
AE/AF-L-Taste gespeichert werden.

M Kontinuierlicher Autofokus

¢ Die Scharfe bleibt gespeichert, solange die
AE/AF-L-Taste gedriickt bleibt, selbst wenn der
Ausloser freigegeben wird. Bei automatischer
Belichtungssteuerung wird dabei gleichzeitig
die Belichtung gespeichert (I 72).



Wahlen Sie bei gespeicherter Scharfe gege-
benenfalls einen neuen Ausschnitt und [6sen
Sie aus.

e Nach Speichern der Scharfe darf der
Aufnahmeabstand nicht mehr verandert wer-
den.

e \Wenn der Ausloser in Einzelautofokus nach der
Belichtung bis zum ersten Druckpunkt gedrickt
bleibt, sind weitere Aufnahmen mit derselben
Scharfeinstellung moglich. Analog sind weitere
Aufnahmen mit derselben Scharfeinstellung
moglich, wenn nach Betatigen des Auslosers
die AE/AF-L-Taste gedriickt bleibt.

¢ Bewegt sich nach Speichern der Scharfe das
Motiv (bzw. wird der Abstand zwischen Kamera
und Motiv gedndert), geben Sie den Ausloser
oder die AE/AF-L-Taste frei, um die Speicherung
aufzuheben. AnschlieBend muss die Scharfe
neu eingestellt und wieder gespeichert werden.
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IND c2: Die AE/AF-L-Taste kann so eingestellt werden, dass nur die Scharfe
gespeichert wird ([ 99).

IND c3: Die Funktionsweise der AF-Start- und AE/AF-L-Taste kann wie folgt

eingestellt werden ([ 100):

¢ Die AF-Start-Taste Ubernimmt die Funktion der AE/AF-L-Taste, und die AE/AF-L-Taste
Ubernimmt die Funktion der AF-Start-Taste.

® Die AE/AF-L-Taste Ubernimmt die Funktion der AF-Start-Taste, und die Funktion der
AF-Start-Taste bleibt unverandert.

® Die AF-Start-Taste Ubernimmt die Funktion der AE/AF-L-Taste, und die Funktion der
AE/AF-L-Taste bleibt unverandert.
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| Gute Ergebnisse mit dem Autofokus |
fpute Brgeinizae M eI T ERR

In den nachstehend beschriebenen Situationen fokussiert die Kamera
unter Umstanden nicht richtig. Fokussieren Sie in diesem Fall von
Hand (B8 61) oder fokussieren Sie auf ein Ersatzobjekt in gleicher
Entfernung, speichern Sie die Scharfe (B 58) und richten Sie dann
die Kamera auf den urspriinglichen Ausschnitt.

Schwacher oder kein Kontrast zwischen Motiv und
Hintergrund.

Beispiel: Das Motiv hat die gleiche Farbe wie der Hintergrund.

Im aktiven Messfeld befinden sich Objekte mit unterschied-
lichem Abstand zur Kamera.

Beispiel: Ein Tier hinter den Gitterstdben eines Kafigs

Das Motiv besteht aus regelmaBigen geometrischen
Mustern.

Beispiel: Fensterreihen eines Wolkenkratzers

Im aktiven Messfeld befinden sich extrem kontrastreiche
Bildbereiche.

Beispiel: Das Motiv befindet sich zur Hélfte im Schatten

Das Motiv fiillt das Fokusmessfeld nicht aus.

Beispiel: Das Messfeld enthalt sowohl ein kleines Objekt im
Vordergrund als auch weiter entfernte Gebaude.

Das Motiv enthalt zahlreiche, filigrane Details.

Beispiel: Eine Blumenwiese oder andere kleine Objekte bzw.
Objekte, die kaum einen Helligkeitsunterschied aufweisen.

AF-Hilfslicht
Bei dunklen Motiven kann ein Blitzgerat mit AF-Hilfslicht die Fokussierung unterstdt-
zen (B8 153, 161).
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| Manuelle Fokussienung

Die Scharfe kann manuell eingestellt werden, wenn der Fokusschalter
auf M steht.

Stellen Sie den Fokusschalter auf M. Blicken Sie
durch den Sucher und drehen Sie den
Entfernungsring des Objektivs, bis das Bild im
Sucher scharf erscheint.

ORORRS

O

¢ Die Auslésung kann jederzeit erfolgen, unabhédngig
davon, ob der Schérfeindikator @ im Sucher
erscheint oder nicht.
Fokussieren Sie von Hand, wenn der Autofokus
nicht zu den gewinschten Ergebnissen fuhrt (&%
60) oder das verwendete Objektiv kein AF-Nikkor
(B 38) ist.

¢ Die optionalen Einstellscheiben vom Typ J, A oder L
(B 168) erleichtern eine schnelle Scharfstellung.

Manuelle Fokussierung mit der elektroni-
schen Einstellhilfe

Stellen Sie den Fokusschalter auf M. Der
Scharfeindikator @ im Sucher signalisiert die
Scharfeinstellung. Die elektronische Einstellhilfe
kann mit den meisten Nikkor-Objektiven (einsch-
lieBlich der AF-Nikkore bei manueller
Einstellung) verwendet werden, sofern die
Lichtstarke mindestens 1:5,6 betragt.

e Driicken Sie den Ausléser bis zum ersten
Druckpunkt und drehen Sie den Entfernungsring des
Objektivs bei eingeschaltetem Messsystem, bis @ im
Sucher erscheint. Die Auslésung ist jederzeit mog-
lich.

o Die elektronische Einstellhilfe kann fur jedes der elf
AF-Messfelder aktiviert werden (2§ 50).

e Erscheint » im Sucher, liegt der fokussierte Bereich
vor dem Objekt. Erscheint €'im Sucher, liegt der
fokussierte Bereich hinter dem Objekt. Drehen Sie
den Entfernungsring in beiden Féllen, bis @ erscheint.
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IND a8: Wenn das angesetzte AF-S/AF-I-Objektiv Autofokus mit manueller
Prioritat (M/A) unterstutzt, kdnnen Sie mit dieser Individualfunktion bei

manueller Fokussierung den Autofokusbetrieb zulassen (&) 96). 61



1 || ||| null |||

Bl Auswahl der Belichtungsmessmethode

Die Nikon F6 bietet dem Benutzer drei Arten der Belichtungsmessung,
mit denen die Kamera an nahezu jede Lichtbedingung angepasst wer-

den kann.
Driicken Sie die Entriegelung des
% Messsystemwahlers und drehen Sie gleichzeitig
’/ < den Messsystemwahler, um die gewiinschte
Belichtungsmessmethode einzustellen.

¢ Die ausgewahlte Belichtungsmessmethode wird im
Sucher angezeigt.

¢ Bestimmte Belichtungsmessmethoden sind bei man-
chen Objektiven nicht einsetzbar (B9 38).

¢ Die einzelnen Belichtungsmessmethoden unterschei-
den sich wie folgt:

=2: 3D-Color-Matrixmessung

* Bej dieser Messmethode wird die richtige Belichtung
auf Basis des gesamten Bildfelds mithilfe eines RGB-
Sensors (1.005 Pixel) unter Bertcksichtigung der
Motivhelligkeit, des Kontrasts, der Objektentfernung
und der Farbverteilung ermittelt.

¢ Die 3D-Color-Matrixmessung steht nur bei Objektiven mit eingebauter CPU vom D-
oder G-Typ zur Verfiigung. Bei CPU-Objektiven, die nicht dem D- oder G-Typ
angehoren, oder bei Objektiven ohne CPU, deren Brennweite und Lichtstarke unter
»Objektiv 0. CPU« im Aufnahmement (B 144) eingestellt wurde, wird die Color-
Matrixmessung ohne Entfernungsdaten vom Objektiv aktiviert.

¢ Die Matrixmessung ist nur bei Objektiven mit eingebauter CPU verfligbar bzw. bei
Objektiven ohne CPU, deren Brennweite und Lichtstarke im Ment »Objektiv o.
CPU« angegeben wurde. Bei anderen Objektiven wird automatisch auf die mitten-
betonte Messung umgeschaltet.

* Mittenbetonte oder Spotmessung empfiehlt sich bei Einsatz der
Belichtungsmesswertspeicherung (B8 72) bzw. Belichtungskorrektur (83 74).

¢ \Wahlen Sie bei Verwendung einer Typ-U-Einstellscheibe (optionales Zubehor, &3
168) die mittenbetonte oder die Spotmessung.
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@©: Mittenbetonte Messung

 Bei dieser Messmethode wird die Lichtverteilung im
gesamten Bildfeld gemessen, jedoch liegt der
Messschwerpunkt auf einem mittleren Kreis mit 12
mm Durchmesser. Diese Messmethode eignet sich
besonders fur Situationen, in denen die Belichtung
gezielt auf den mittleren Bereichs des Bildfelds abge-
stimmt werden soll.

IND b4: Der Messschwerpunkt kann bei der mittenbetonten Messung auf
einen Kreis mit einem Durchmesser von 8 mm, 12 mm, 15 mm oder 20 mm
eingestellt werden. Zuséatzlich besteht die Méglichkeit, ohne einen
Schwerpunkt Uber das gesamte Bildfeld zu messen (5§ 98).

®: Spotmessung

e Der Schwerpunkt der Spotmessung ist ein Kreis mit
4 mm Durchmesser (ca. 1,5 % des Bildfelds) im aus-
Q gewahlten Fokusmessfeld, das zu nahezu 100 % bei
der Messung berticksichtigt wird. Damit eignet sich
die Spotmessung besonders fr Situationen, in
denen die Belichtung auf einen sehr kleinen Bereich
des Bildfelds abgestimmt werden soll, wie z. B. bei
Gegenlicht oder Motiven mit hohem Kontrast.
¢ \Wird bei ausgewahlter Spotmessung das AF-Messfeld verschoben, wird die
Spotmessung entsprechend nachgefiihrt. Bei der dynamischen Messfeldsteuerung
mit Messfeldgruppen-Auswahl (8 52) ist das mittlere Messfeld der Gruppe akti-
viert. Die Spotmessung bleibt jedoch an das zentrale Fokusmessfeld gebunden (und
wird nicht verschoben), sofern die dynamische Messfeldsteuerung mit Prioritat der
kurzesten Aufnahmedistanz (8 53) aktiviert ist und ein Objektiv ohne CPU (B 39)
verwendet wird oder wenn die Individualfunktion »b6: Einstellscheibe« (B8 98) auf
»Andere« eingestellt ist (der Messempfindlichkeitsbereich wird auf einen
Durchmesser von 6 mm eingestellt [ca. 3,3 % des gesamten Bildfelds]).

Filter mit einem Filterfaktor groBer als 1,0
Bei Verwendung eines Filters, dessen Filterfaktor groBer als 1,0 ist (B8 169), wird u. U.
nicht die gewiinschte Wirkung einer Matrixmessung erreicht. In diesem Fall empfiehlt
es sich, zur mittenbetonten Messung zu wechseln.

IND f3: Die Funktion der Funktionstaste kann auf »Matrixmessung,
»Mittenbetont« oder »Spotmessung« eingestellt werden. Durch einen Druck
auf die Funktionstaste kann die Belichtungsmessung vorubergehend auf die
eingestellte Messmethode umgeschaltet werden (F 108).
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M P: Programmautomatik

Die Kamera steuert die Belichtung automatisch nach einer im
Belichtungsprogramm festgelegten Belichtungskombination, die in
den meisten Aufnahmesituationen zu einer korrekten Belichtung
fuhrt. Fur die individuelle Einflussnahme stehen die
Programmverschiebung, die Belichtungskorrektur (8§ 74) sowie
Belichtungsreihen (% 75) zur Verfligung.
¢ Die Programmautomatik ist nur bei Verwendung eines Objektivs
mit CPU verflgbar.

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, und
wahlen Sie mit dem hinteren Einstellrad P
aus.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie
scharf und l6sen Sie aus.

Programmverschiebung

Bei Verwendung der Programmautomatik kann die Zeit-
Blenden-Kombination durch Drehung des hinteren
Einstellrades verandert werden, ohne dass sich die
Belichtung andert. Damit bietet die
Programmautomatik dieselbe Einflussméglichkeit wie
die Blenden- oder Zeitautomatik. Bei aktiver
Programmverschiebung erscheint * im oberen Display.
Um die Programmverschiebung wieder riickgéngig zzu
machen, drehen Sie das hintere Einstellrad, bis die
Anzeige * erlischt. Alternativ konnen Sie auf eine ande-
re Belichtungssteuerung schalten, die Kamera ausschal-
ten, die Einstellung der Individualfunktion »b1:
Schrittweite« andern (3§ 97) oder die
Werkseinstellungen wiederherstellen (2-Tasten-Reset)

(B8 147).
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Wenn am Blendenring eines CPU-Nikkor-Objektivs (mit Ausnahme der G-Nikkore)
nicht die kleinste Blende eingestellt ist, blinkt FEE im oberen Display und im
Sucher; der Ausléser bleibt gesperrt.

Bei Verwendung eines Objektivs ohne CPU wechselt die Kamera automatisch zur
Zeitautomatik. Im oberen Display blinkt P und im Sucher erscheint R. Wenn unter
»Objektiv 0. CPU« (B 144) die Lichtstarke angegeben wird, wird der Blendenwert
im oberen Display, auf dem Monitor (in Detail- und GroBschriftanzeige) und im
Sucher angezeigt. In diesem Fall kann die Blende mit dem Blendenring auf
Zwischenwerte eingestellt werden, aber in den Anzeigen werden nur ganze L\W-
Schritte angezeigt. Wird die Lichtstarke nicht angegeben, wird anstelle des
Blendenwerts die Anzahl der Blendenstufen angezeigt (ausgehend von der groBt-
moglichen Blendendffnung, z. B. 4Fe': zwei LW-Schritte Unterschied).Verwenden Sie
in diesem Fall den Blendenring zum Einstellen bzw. Ablesen der Blende.

W4 Bei zu viel oder zu wenig Licht erscheint eine der folgenden Warnungen im oberen
Display und auf dem Monitor (in Detail- und GroBschriftanzeige) bzw. im Sucher:
o H i1 Verwenden Sie ein Neutralgraufilter.

e L a: Verwenden Sie ein Blitzgerat.

Belichtungsprogramm

Der Programmautomatik liegt ein Belichtungsprogramm zugrunde. Die Kurve
des Programms stellt die mdglichen Kombinationen aus Belichtungszeit und

Blende dar.
—— Mit ISO 100, Objektiv mit Lichtstarke 1:1,4 und kleinster Blende von 1:16
(z. B. AF 50 mm 1:1,4 D):

LW-Bereich: LW 0 - 20

\Qﬁ\»k,@w D T O R A R g
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Belichtungszeit
¢ Die Grenzen des LW-Bereichs verschieben sich mit der Filmempfindlichkeit.
¢ Bei Matrixmessung wird jede Helligkeit Gber LW 1673 bei ISO 100 auf LW 1613 her-
untergeregelt.

IND b1: Die Anzeige der Belichtungszeit bzw. Blende im oberen Display und
auf dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) sowie im Sucher kann auf
halbe bzw. ganze LW-Schritte umgeschaltet werden (& 97). 65
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M 5: Blendenautomatik

Ermoglicht die manuelle Vorgabe der Belichtungszeit im Bereich von
30 s - 1/8000 s, X). Die Kamera wahlt automatisch die dazu passende
Blende. Mit kurzen Belichtungszeiten lassen sich bewegte Motive ein-
frieren, mit langen Belichtungszeiten lasst sich die Dynamik eines
bewegten Motivs durch gewollte Bewegungsunscharfe betonen.

¢ Die Blendenautomatik ist nur mit CPU-Objektiven verflugbar.

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, und
wadhlen Sie mit dem hinteren Einstellrad die
Einstellung 5 aus.

Stellen Sie mit dem hinteren Einstellrad die
Belichtungszeit (30 - 1/8000 s, X) ein.

Wabhlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie
scharf und ldsen Sie aus.

Von manueller Belichtungssteuerung auf Blendenautomatik wechseln
Wenn Sie bei manueller Belichtungssteuerung als Belichtungszeit bui & wahlen und
dann ohne Anderung der Belichtungszeit auf Blendenautomatik stellen, blinkt der
bui b-Indikator anstelle der Belichtungszeitanzeige und der Ausloser ist gesperrt.
Stellen Sie durch Drehen des hinteren Einstellrades eine andere Belichtungszeit ein,
bevor Sie eine Aufnahme belichten.
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Fixierung der Belichtungszeit

Zur Fixierung der in Schritt 2 eingestellten
Belichtungszeit drehen Sie das hintere Einstellrad und
driicken gleichzeitig die Taste zur Arretierung der
Einstellrader, sodass im oberen Display und im Sucher
das Symbol M erscheint. Die Belichtungszeit wird auf
dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) invers
angezeigt. Zur Aufhebung der Fixierung drehen Sie
das hintere Einstellrad bei gleichzeitigem Driicken der
Taste zur Arretierung der Einstellrader, sodass das
Symbol M in der LCD-Anzeige und im Sucher
erlischt.

Wenn der Blendenring eines CPU-Nikkor-Objektivs (mit Ausnahme der G-Nikkore)
nicht auf die kleinste Blende eingestellt ist, blinkt FEE im oberen Display und im
Sucher; der Ausloser bleibt gesperrt.

Bei Verwendung eines Objektivs ohne CPU wechselt die Kamera automatisch zur
Zeitautomatik. Die Anzeige 5 im oberen Dislay blinkt und im Sucher erscheint A.
Wenn unter »Objektiv 0. CPU« (B8 144) die Lichtstarke angegeben wird, wird
der Blendenwert im oberen Display, auf dem Monitor (in der Detail- oder
GroBschriftanzeige) sowie im Sucher angezeigt. In diesem Fall kann die Blende
mit dem Blendenring auf Zwischenwerte eingestellt werden, aber in den
Anzeigen werden nur ganze LW-Schritte angezeigt. Ist die Lichtstarke nicht ange-
geben, wird anstelle des Blendenwerts die Anzahl der Blendenstufen angezeigt
(ausgehend von der groBtmaglichen Blendendffnung, z. B. 4FE': zwei LW-Schritte
Unterschied).Verwenden Sie in diesem Fall den Blendenring zum Einstellen bzw.
Ablesen der Blende.
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Bei zu viel oder zu wenig Licht erscheint eine der folgenden Warnungen im obe-
ren Display und auf dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) bzw. im
Sucher (die Belichtungsskala zeigt das MaB der Uber- bzw. Unterbelichtung an):
o 1 i: Stellen Sie eine kirzere Belichtungszeit ein. Lasst sich die Warnung damit

nicht beseitigen, verwenden Sie ein Neutralgraufilter (ND).
e L a: Stellen Sie eine langere Belichtungszeit ein. Bleibt die Warnung bestehen,
sollten Sie ein Blitzgerat verwenden.

IND b1: Die Anzeige der Belichtungszeit bzw. Blende im oberen Display und
auf dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) sowie im Sucher kann auf
halbe bzw. ganze LW-Schritte umgeschaltet werden (& 97).

IND f4: Mit dieser Funktion kann das vordere Einstellrad mit der Einstellung
der Belichtungszeit belegt werden (&8 109).
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M A: Zeitautomatik

Bei der Zeitautomatik kénnen Sie die gewlinschte Blende manuell
vorgeben. Die wahlbaren Blendenstufen hangen vom montierten
Objektiv ab. Die Kamera wahlt automatisch die fur eine korrekte
Belichtung passende Belichtungszeit aus. Die manuelle Einstellung
der Blende ermoglicht eine direkte Einflussnahme auf die
Tiefenscharfe. So kénnen Sie festlegen, ob sowohl nahe als auch ent-
fernte Objekte scharf abgebildet werden sollen bzw. ob sich das
Motiv von einem unscharfen Vorder- oder Hintergrund abheben soll.
Bei Blitzaufnahmen hat die Blende einen direkten Einfluss auf die
Blitzreichweite (/& 163).

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, und
wabhlen Sie mit dem hinteren Einstellrad die
Einstellung A.

Stellen Sie die Blende mit dem vorderen
Einstellrad ein.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie
scharf und lésen Sie aus.
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Fixierung der Blende

Driicken Sie zur Fixierung der unter 2 eingestellten
Blende die Taste zur Arretierung der Einstellrader
und drehen Sie gleichzeitig das vordere Einstellrad,
sodass im oberen Display und im Sucher das Symbol
erscheint. Die Blende wird auf dem Monitor
(Detail- und GroBschriftanzeige) invers angezeigt.
Zur Aufhebung der Fixierung drehen Sie das vordere
Einstellrad bei gleichzeitig gedriickter Taste zur
Arretierung der Einstellrader, sodass das Symbol
im Display und im Sucher erlischt. Die Fixierung der
Blende wird auch beim Abnehmen des Objektivs
aufgehoben.

Wenn am Blendenring eines CPU-Nikkor-Objektivs (mit Ausnahme der G-Nikkore)
nicht die kleinste Blende eingestellt ist, blinkt FEE im oberen Display und im
Sucher und der Ausléser bleibt gesperrt.

Wenn im Menu »Objektiv 0. CPU« (83 144) die Lichtstarke angegeben wird,
wird der Blendenwert im oberen Display, auf dem Monitor (in der Detail- oder
GroBschriftanzeige) sowie im Sucher angezeigt. In diesem Fall kann die Blende
mit dem Blendenring auf Zwischenwerte eingestellt werden, aber in den
Anzeigen werden nur ganze LW-Schritte angezeigt. Ist die Lichtstarke nicht ange-
geben, wird anstelle des Blendenwerts die Anzahl der Blendenstufen angezeigt
(ausgehend von der groBtmaglichen Blendendffnung, z. B. 4FE': zwei LW-Schritte
Unterschied).Verwenden Sie in diesem Fall den Blendenring zum Einstellen bzw.
Ablesen der Blende.

Bei zu viel oder zu wenig Licht erscheint eine der folgenden Warnungen im obe-
ren Display und auf dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) bzw. im
Sucher (die Belichtungsskala zeigt das MaB der Uber- bzw. Unterbelichtung an):
o H i: Stellen Sie eine kleinere Blende (groBere Blendenzahl) ein. Lasst sich die

Warnung damit nicht beseitigen, verwenden Sie ein Neutralgraufilter (ND).
o L a: Stellen Sie eine groBere Blende (kleinere Blendenzahl) ein. Bleibt die
Warnung bestehen, verwenden Sie ein Blitzgerat.

IND b1: Die Anzeige der Belichtungszeit bzw. Blende im oberen Display und
auf dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) sowie im Sucher kann auf
halbe bzw. ganze LW-Schritte umgeschaltet werden ([ 97).

IND f4: Mit dieser Funktion kann festgelegt werden, dass die Blende mit dem

Blendenring eingestellt werden kann (nicht bei G-Nikkoren) (B§ 110). Dartber
hinaus kénnen Sie mit dieser Funktion festlegen, dass die Blende mit dem hin-
teren Einstellrad gewahlt werden kann (& 109). €9
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M M: Manuelle Belichtungssteuerung

Hier kénnen Sie sowohl die Belichtungszeit (Langzeitbelichtung und
30 - 1/8000 s, X) als auch die Blende von Hand einstellen. Die wahlba-
ren Blendenstufen hangen vom montierten Objektiv ab. lhre
Einstellungen kénnen Sie mit Hilfe der Belichtungsskala im oberen
Display und im Sucher Gberprtfen. Die manuelle
Belichtungssteuerung erlaubt lhnen maximale kreative Bildgestaltung
mit Blende und Belichtungszeit. Auch Langzeitbelichtungen (Bulb)
sind bei der manuellen Belichtungssteuerung maoglich.

L J Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, stellen
Sie das hintere Einstellrad auf M ein und
wahlen Sie den Bildausschnitt.

Legen Sie Belichtungszeit und Blende fest

und priifen Sie die Einstellungen mithilfe der

Belichtungsskala im Sucher.

¢ Die Einstellung der Belichtungszeit erfolgt mit
dem hinteren Einstellrad, die Einstellung der
Blende mit dem vorderen Einstellrad. Beide
Werte konnen unabhangig voneinander einge-
stellt werden.

o Fir Langzeitbelichtungen wird die
Belichtungszeit auf bt b gestellt (19 80).

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie
scharf und lésen Sie aus.

Fixierung der Belichtungszeit/Blende

Sowohl die gewdhlte Belichtungszeit als auch die Blende kann fixiert werden. Nahere
Informationen hierzu finden Sie unter »Fixierung der Belichtungszeit, 67 bzw.
»Fixierung der Blende, 69.
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3 Die Belichtungsskala

Die folgenden Beispiele erldutern die Funktion der Belichtungsskala.
Die Belichtungsskala blinkt, wenn der gemessene Lichtwert auBerhalb des einstellba-
ren Breichs liegt.

1/3-LW-Schritte 1/2-LW-Schritte Ganze LW-Schritte
Richtige Belichtung Richtige Belichtung Richtige Belichtung
T Tl b ¢ ] b T IR ¢ F
1 1 |
-2/3 LW -1/2 LW Unter -3 LW
T T ¢ e o e | o [ T A ¢ Y
Tnini Jin
Uber +3 LW +1/2 LW +1 LW
TP TR ¢ o T ¢ B S T TP TP ¢ DO
~anitininiminil il (]|

Blendenring

Wenn mit dem Blendenring eines CPU-Nikkor-Objektivs (mit Ausnahme der G-
Nikkore) nicht die kleinste Blende eingestellt ist, blinkt FEE im oberen Display und im
Sucher; der Ausléser bleibt gesperrt.

Objektive ohne CPU

Wenn bei Verwendung eines Objektivs ohne CPU im Menl »Objektiv 0. CPU« (28
144) die Lichtstarke angegeben wird, wird der Blendenwert im oberen Display, auf
dem Monitor (in der Detail- oder GroBschriftanzeige) und im Sucher angezeigt. In
diesem Fall kann die Blende mit dem Blendenring auf Zwischenwerte eingestellt wer-
den, aber in den Anzeigen werden nur ganze LW-Schritte angezeigt. Wird die
Lichtstarke nicht angegeben, wird anstelle des Blendenwerts die Anzahl der
Blendenstufen angezeigt (ausgehend von der gréBtmoglichen Blendendffnung, z. B.
4F2: zwei LW-Schritte Unterschied). Verwenden Sie in diesem Fall den Blendenring
zum Einstellen bzw. Ablesen der Blende.
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Belichtungsverlangerung bei Verwendung eines AF-Mikro-Objektivs
Wenn Sie ein AF-Mikro-Objektiv im Nahbereich verwenden und die Belichtung mit
einem Handbelichtungsmesser bestimmen, brauchen Sie den Verlangerungsfaktor fur
die Belichtungszeit nur dann zu berticksichtigen, wenn Sie die Blende am Einstellring
des Objektivs einstellen. Bei der Blendeneinstellung mit dem vorderen Einstellrad ent-
spricht der angezeigte Blendenwert automatisch der effektiven Blende und eine
Anpassung der Belichtungszeit ist somit nicht nétig.

IND b1: Die Anzeige der Belichtungszeit bzw. Blende im oberen Display und
auf dem Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) sowie im Sucher kann auf
halbe bzw. ganze LW-Schritte umgeschaltet werden (I 97).

IND b5: Bei manueller Belichtungssteuerung kann die langste Belichtungszeit
von 30 Sekunden auf 30 Minuten ausgedehnt werden (P 98).

IND f4: Mit dieser Funktion kann festgelegt werden, dass die Blende mit dem
Blendenring eingestellt werden kann (nicht bei G-Nikkoren) (B 110). Dartuber
hinaus kénnen Sie mit dieser Funktion die Belegung der Einstellrader so
andern, dass die Blende mit dem hinteren und die Belichtungszeit mit dem

vorderen Einstellrad eingestellt werden ([ 109). 7



_pelichtungsmesswertspeicher

Zur gezielten Belichtung eines bestimmten Motivbereichs messen Sie
die Belichtung mit mittenbetonter oder Spotmessung, und dricken
Sie die AE/AF-L-Taste, um den gemessenen Wert zu speichern.
Wahlen Sie anschlieBend den endgultigen Bildausschnitt. Die Kamera
darf dabei nicht auf manuelle Belichtungssteuerung eingestellt sein.

Halten Sie die Entriegelung des
Messsystemwahlers gedriickt und stellen Sie
durch Drehen des Messsystemwahlers die

mittenbetonte oder Spotmessung ein.
¢ Die Matrixmessung ist fur die Belichtungs-
Messwertspeicherung nicht geeignet.

Legen Sie den Messschwerpunkt (bei
Spotmessung) bzw. den Mittelpunkt des
Bildfelds (bei mittenbetonter Messung) auf
das Hauptmotiv, driicken Sie den Ausléser
bis zum ersten Druckpunkt und driicken Sie
anschlieBend die AE/AF-LTaste. Vergewissern
Sie sich, dass der Schérfeindikator @ im

Sucher erscheint.
® Beim Drlicken der AE/AF-L-Taste erscheint die
Anzeige AE-L im Sucher.

Halten Sie die AE/AF-L-Taste gedriickt,

wadhlen Sie den endgiiltigen Bildausschnitt,

stellen Sie scharf und l6sen Sie aus.

® Bei gespeicherter Belichtung kann die
Belichtungsmessmethode nur geandert werden,
wenn die AE/AF-L-Taste freigegeben wird (nicht
durch Einstellen des Messsystemwahlers).

===
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Gespeicherter Messbereich bei den einzelnen Belichtungsmessmethoden

Spotmessung
o Einzelautofokus (B8 52), dynamischer Autofokus (B8 52) oder manuelle
Fokussierung (B4 61) mit CPU-Objektiv:
Belichtungsmessung im ausgewahlten Fokusmessfelds
® Bei dynamischer Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl (8§ 52) mit
CPU-Objektiv:
Belichtungsmessung im mittleren Fokusmessfeld der ausgewahlten
Messfeldgruppe
¢ Bei dynamischer Messfeldsteuerung mit Prioritat des kirzesten Aufnahmeabstands
53) bei Verwendung eines Objektivs ohne CPU (B 39) oder wenn fur die
Individualfunktion »b6: Einstellscheibe« (B8 98) die Option »Andere« eingestellt ist:
Belichtungsmessung im mittleren AF-Messfeld

Mittenbetonte Messung
Belichtungsmessung im 12 mm groBen Kreis in der Suchermitte

Verfligbare Funktionen bei aktiver Messwertspeicherung bei den
einzelnen Belichtungssteuerungsarten

¢ P (Programmautomatik): Programmverschiebung (8§ 64)

¢ 5 (Blendenautomatik): Einstellen der Belichtungszeit

o Al (Zeitautomatik): Einstellen der Blende

In allen drei Féllen wird die eingestellte Belichtungszeit und/oder Blende angezeigt.
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Belichtungsmesswertspeicherung im Autofokusbetrieb

 Bei aktiviertem Belichtungsmesswertspeicher wird gleichzeitig auch die
Fokuseinstellung (B 58) gespeichert. Vergewissern Sie sich, dass im Sucher @
angezeigt wird.

IND c1: Die Kamera lasst sich so einstellen, dass der
Belichtungsmesswertspeicher durch Dricken des Ausldsers bis zum ersten
Druckpunkt aktiviert wird (8 99).

IND c2: Die Funktionsweise bei gedrickter AE/AF-L-Taste kann wie folgt gean-

dert werden (I 99).

e Nur die Belichtung wird gespeichert.

e Die Belichtung bleibt gespeichert, bis der Ausloser freigegeben, die
Belichtungsmessung ausgeschaltet oder die AE/AF-L-Taste erneut gedriickt wird.

¢ Die Belichtung bleibt gespeichert, bis die Belichtungsmessung ausgeschaltet oder
die AE/AF-L-Taste erneut gedrickt wird (Betatigen des Auslosers fuhrt nicht zum
Loschen des Speichers).

o Nur die Scharfe wird gespeichert. 73
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Zum Anpassen der Belichtungssteuerung kann eine Belichtungskorrektur vorgenom-
men werden. Dies kann insbesondere bei Uberwiegend hellen oder dunklen Motiven
(z.B. Stranden oder einem dunklen Wald) und bei solchen Motiven, die einen hohen
Kontrast aufweisen, sinnvoll sein. Bei der Verwendung von Diafilm lésst sich mit einer
Belichtungskorrektur die Farbséttigung beeinflussen (hier empfehlen sich
Testaufnahmen mit Belichtungsreihen) Als Messmethode empfiehlt sich mittenbetonte
oder Spotmessung Eine Belichtungskorrektur ist bei jeder Belichtungsart méglich.

Halten Sie zur Einstellung einer
Belichtungskorrektur die Taste &4 gedriickt,
und drehen Sie das hintere Einstellrad, bis der
gewlinschte Korrekturwert (- 5 LW bis + 5 LW
in Drittelstufen) erscheint.

e Beim Drlcken der Taste B4 wird auf der
Belichtungsskala der Korrekturwert angezeigt,
und die »0« der Belichtungsskala blinkt.

* Bej eingestellter Belichtungskorrektur erscheint
im oberen Display und im Sucher. Der
Korrekturwert wird im oberen Display und auf dem
Monitor (Detail- und GroBschriftanzeige) angezeigt.

I * Bei gedruckter E4-Taste wird im Sucher P (bei

Korkuum 1, LW positiven Korrekturwerten) oder 4 (bei negati-

ven Korrekturwerten) angezeigt.
126 F5.6 Bd-1.0 e Zum Ausschalten der Belichtungskorrektur dre-
150 100[»3d hen Sie das hintere Einstellrad bei gleichzeitigem
Driicken der Taste B, bis in der Anzeige wieder
0.0 erscheint. Alternativ kdnnen Sie auch durch

ot A Wiederherstellen der Werkseinstellungen die

_ - Korrektur riickgangig machen (8§ 147); er bleibt

Korrektur um - 1,0 LW jedoch gespeichert, wenn Sie die Kamera aus-
(Detailanzeige) schalten.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie
scharf und losen Sie aus.

Bei Verwendung eines Blitzgerats wirkt sich die Belichtungskorrektur auch auf die Blitzleistung
aus.

Im Allgemeinen empfehlen sich positive Korrekturwerte bei tlberwiegend hellen Motiven oder
wenn der Hintergrund heller ist als das Hauptobjekt, bzw. negative Korrekturwerte bei tiberwie-
gend dunklen Motiven oder wenn der Hintergrund dunkler ist als das Hauptobjekt.

IND b2: Die Korrekturwerte lassen sich auf halbe oder ganze LW-Schritte
umstellen (B 97).

IND b3: Mit dieser Individualfunktion kénnen Sie festlegen, dass eine
Einstellung der Belichtungskorrektur mit dem hinteren oder vorderen
Einstellrad ohne Driicken der Belichtungskorrekturtaste moglich ist (8§ 97).
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selichtungeretben

Mit dieser Funktion wird bei jedem Auslésen der Kamera eine einstellba-
re Zahl von Aufnahmen (maximal sieben) belichtet, fur die die automa-
tisch ermittelten (oder manuell eingestellten) Belichtungswerte mit einer
Belichtungskorrektur in einem Bereich von bis zu +3 LW variiert werden.
Belichtungsreihen sind bei jeder Art der Belichtungssteuerung méglich.

1 Halten Sie die Belichtungsreihentaste (BKT)

gedriickt, und wahlen Sie mit dem hinteren
Einstellrad die Anzahl der Aufnahmen und
mit dem vorderen Einstellrad die

Schrittweite fiir die Korrekturwerte aus.

« Uberpriifen Sie bei gedriickter BKT-Taste auf dem
Monitor die Anzahl der Aufnahmen und die
Schrittweite der Korrekturwerte.

o \Wenn eine andere Anzahl als »0« gewahlt ist, erscheint
im oberen Display und im Sucher. Der Status der
Belichtungsreihe wird auf der Belichtungsskala angezeigt.
(Bei manueller Belichtungssteuerung wird der Status der
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s CM[) = Belichtungsreihe nur im oberen Display angezeigt.) Der
Exp. comp [ .5} LW-Korrekturwert und das Belichtungsreihensymbol wer-
Wain CHD den auf dem Monitor angezeigt.
Mo. of shots * Auf Seite 76-77 finden Sie eine Auflistung der
ganpne Kombinationen aus der méglichen Anzahl an

Aufnahmen und der Schrittweite der Korrekturwerte.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und I6sen Sie aus.
o Die Korrekturwerte der Belichtungszeit bzw. Blende werden wéhrend der Aufnahmen angezeigt.

Bei Programmautomatik werden Belichtungszeit und Blende, bei Blendenautomatik
nur die Blende und bei Zeitautomatik sowie bei manueller Belichtungssteuerung
nur die Belichtungszeit variiert.

Bei Verwendung eines Blitzgerats wirken sich Belichtungsreihen bei jeder
Belichtungssteuerung in gleichem MaBe sowohl auf die Blitzleistung aus (die mit
TTL-Blitzautomatik fir das Hauptmotiv ermittelte Blitzleistung wird variiert) als auch
auf die Belichtung des Hintergrunds (durch Variation der Zeit-Blenden-Kombination).

IND e5: Mit dieser Individualfunktion kénnen Sie festlegen, ob bei einer Belichtungsreihe nur die
Belichtungswerte (Zeit/Blende) variiert werden oder nur die Blitzleistung oder beides (&9 105).

IND e6: Mit dieser Individualfunktion kdnnen Sie festlegen, ob bei manueller
Belichtungssteuerung Verschlusszeit, Blende und Blitzleistung, nur Blende und Blitzleistung oder
nur die Blitzleistung (anstelle der Standardeinstellung von Belichtungszeit und Blitzleistung)
variiert werden (ﬁ 106).

IND e8: Die Belichtungsreihenfunktion kann so eingestellt werden, dass sie mit dem hinteren
Einstellrad ein- und ausgeschaltet werden kann und die Anzahl der Aufnahmen und der
Schrittweite der Korrekturwerte mit dem vorderen Einstellrad wahlbar ist (F3 106). -



H Kombinationen aus Aufnahmeanzahl und Korrekturwert

il | ||| ..| | i bbb

Schrittweite |Anzahl der|  Belichtungsreihenanzeige Reihenfolge der Korekturwerte Anzeige in
der Korrektur |Aufnahmen (oberes Display) (Standardeinstellung)|  »Voreinstellung«*
13 LW 7, Minus . ob@ | 0,-10-07-03; .
und Plus T +0,3; +0,7; +1,0
12 LW 7, Minus v or..y..ofmm | 0,-15-10-05 .
und Plus CTITITNT +0,5; +1,0; +1,5
2/3 LW 7, Minus en 0 e — 0;-2,0;-1,3;-0,7; .
und Plus ciiticriticits +0,7; +1,3; 42,0
1w 7, Minus Cen (1]EKT] .= | 0:-3,0,-2,0;-1,0; .
und Plus [ T [ I R I +1,0; +2,0; 43,0
13 LW 5, Minus , - 0;-0,7;-0,3; .
und Plus : : +0,3; 0,7
12 LW 5, Minus s - 0; -1,0; -0,5; .
und Plus o : +0,5; +1,0
23 1W 5, Minus en .- 0;,-1,3,-0,7; .
und Plus o . +0,7; +1,3
11w 5, Minus s . - 0; -2,0;-1,0; _
und Plus e : +1,0; 42,0
13 LW ing/hpr;ﬂss N - 0;-0,3; +0,3 I B
12 W ing/hpr;ﬂss N - 0;-0,5 +0,5 1>
213 LW ing/hprwss R - 0;-0,7; +0,7 1>
1w ing/hpr;ﬂss N - 0;-1,0; +1,0 I o
13 LW 2 - 0;-0
! Min'us Teols ot . =03 I D
12 LW 2, - 0;-0,5
M‘nus L] ol I-.?'I-I.- ol I b
213 LW 2, - 0;,-0,7
M‘nus L] 1 o1 ?-il.- ol I b
1w 2, - 0;,-1,0
Mmus Teols I-c?-.ic.l--l I D

76



Schrittweite |Anzahl der|  Belichtungsreihenanzeige Reihenfolge der Korrekturwerte Anzeige in

der Korrektur |Aufnahmen (oberes Display) (Standardeinstellung)|  »Voreinstellung«*
13W | 2,Plus +........ic|>.....— 0;+0,3
V2IW | 2,Plus |+ OEFRL, - 0; 40,5
23W | 2,Plus +.......i.c|J.....— 0;+0,7

1w 2, Plus +t|> - 0; +1,0

13LW | 3, Minus +c|)— -0,3;-0,7;0

12LW | 3, Minus +c|J— -1,0;-0,5; 0

23LW |3, Minus +c|>— -13;-0,7;0

1LW 3, Minus +""""'?'i"" -2,0:-1,0;0

13 LW 3, Plus +.......”c|J.....— +0,3; 0, 40,7

12 LW 3, Plus +......i.|.c|>.....— +0,5; 0; +1,0

o N .= 407,0,+13

2/3 LW 3, Plus +""'i'i'|

1 LW 3,Plus |+ ..

i"i"?""'_ +1,0; 0; +2,0

*Wenn fur die Individualfunktion »e8: BKT-Auswahl« die Option »Voreinstellung«
festgelegt wird (B9 106), erscheint bei Auswahl der Kombinationen von
Korrekturwert und Anzahl der Aufnahmen diese Anzeige. In dieser Einstellung sind
die mit gekennzeichneten Kombinationen nicht wahlbar.

® Bei einer Einstellung von mehr als zwei Aufnahmen wird der mittlere LW-Wert
zuerst verwendet. Die nachfolgenden Aufnahmen erfolgen der Reihe nach zuerst
mit den negativen und dann mit den positiven Werten.

e Der Korrekturwert kann unabhangig von der Individualfunktion »b1: Schrittweite«
(B 97) eingestellt werden. Je nach Einstellung von »b1: Schrittweite« entsprechen
daher die wahrend einer Belichtungsreihe angezeigten Belichtungszeiten und
Blenden u. U. nicht den tatsachlichen Werten.

IND e7: Die Reihenfolge der Aufnahmen kann so festgelegt werden, dass die
Belichtung von negativen Korrekturwerten Gber den mittleren Lichtwert hin

zu positiven Korrekturwerten variiert wird (I8 106). 77
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_pelichtungsreihen forseins L

H Abbrechen von Belichtungsreihen

¢ Halten Sie zum Abbrechen einer Belichtungsreihe die BKT-Taste gedriickt und stellen
Sie mit dem hinteren Einstellrad die Anzahl der Aufnahmen auf »0« (der eingestell-
te Korrekturwert bleibt erhalten). Alternativ kénnen Sie mithilfe des hinteren
Einstellrads auch »Aus« wahlen, wenn »Voreinstellung« in »e8: BKT-Auswahl« aus-
gewahlt ist (die eingestellte Anzahl der Aufnahmen und Korrekturwerte bleiben
erhalten).

¢ Die Belichtungsreihenfunktion wird auBerdem bei einer Wiederherstellung der
Werkseinstellungen (B 147), bei Auswahl einer anderen Konfiguration (f 91),
beim Zurlcksetzen der Individualfunktionen (B8 92) oder mit Andern der
Einstellung fur die Individualfunktion »b1: Schrittweite« bzw. »b2: Schrittweite BK«
(B 97) deaktiviert.

Belichtungsreihen und andere Funktionen

* Bei aktivierter Belichtungskorrektur (F 74) werden die Belichtungsreihen mit
den Belichtungskorrekturwerten kombiniert. Bei einer Belichtungskorrektur von
mehr als 3 LW empfiehlt sich eine Belichtungsreihe.

¢ Im Serienbildmodus CL (langsame Bildfolge), CH (schnelle Bildfolge) oder Cs
(langsame Bildfolge mit leisem Filmtransport) driicken Sie zur Belichtung der
gesamten Reihe den Ausldser bis zum zweiten Druckpunkt und halten Sie ihn in
dieser Position, bis die Belichtungsreihe abgeschlossen ist und der Filmtransport
automatisch unterbrochen wird. Wird fur die Individualfunktion »f3: FUNC-Taste«
die Einstellung »Bracketing« gewahlt, wird die Belichtungsreihe nach Abschluss der
eingestellten Anzahl von Aufnahmen wiederholt, solange bei gedriickter
Funktionstaste der Ausléser gedriickt bleibt (8§ 108).

¢ Im Einzelbildmodus (S) wird, wenn fir die Individualfunktion »f3: FUNC-Taste«
die Einstellung »Bracketing« gewahlt ist, die Belichtungsreihe bis zur eingestellten
Anzahl von Aufnahmen fortgesetzt, sofern bei gedrickter Funktionstaste der
Ausloser anhaltend gedriickt bleibt (8§ 108). Der Filmtransport wird anschlieBend
automatisch unterbrochen.

¢ In Kombination mit dem Selbstausloser (B} 82) werden die Aufnahmen der
Belichtungsreihe jeweils einzeln ausgeltst, bis die eingestellte Anzahl Aufnahmen
erreicht ist.

Erreichen des Filmendes wahrend einer Belichtungsreihe

In diesem Fall kann die Belichtungsreihe nach dem Filmwechsel fortgesetzt werden.
Auch nach Abschalten der Kamera wahrend einer Belichtungsreihe kann die Reihe
nach dem Wiedereinschalten fortgesetzt werden.

Die Belichtungszeit wird in den nachstehend beschriebenen Situationen nicht
variiert. Wenn fur die Individualfunktion »e6: Bracketing (M)« die Einstellung
»Blende«, »Belichtungszeit/Blende« oder »Blitz« gewahlt ist, kann eine
Belichtungsreihe (bei Variation der Blende oder der Blitzleistung) durchgefthrt
werden (3 106).

e FUr die Individualfunktion »b5: Lange Bel.zeiten« ([ 98) ist die Einstellung
»Ein« gewahlt, und die Belichtungszeit ist langer als 40 s.

¢ Die Belichtungszeit ist bei manueller Belichtungssteuerung auf X eingestellt.

¢ Die Belichtungszeit ist bei Verwendung eines Blitzgerats auf Bulb eingestellt.
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Belichtungsreihenanzeige wahrend der Aufnahme

® Mit jeder belichteten Aufnahme erlischt die Anzeige des betreffenden
Korrekturwerts.
Siehe nachfolgende Beispiele.

S d 1/3-LW-Schritte, 3 Aufnahmen, 2/3-LW-Schritte,
Belictl'nattt:‘:gs(:;ihe Minus und Plus 3 Aufnahmen, Minus
Oberes Display | Monitor | Oberes Display | Monitor
Nach Einstellung |+ |?_ al p+t|) — ne
[BKT] - [BKT] -
Nach 1. Aufnahme* ....... 0B 8., a p+.........(|1.i..... I &
Nach 2. Aufnahme+........i0.....—q +t|)— | -
=
=1
[BKT] —| 0. [BKT] —|o. =
Nach 3. Aufnahme+ +....... 058 ., K PRI 155 S K é
Ca. 0,5 s nach fET] _ ETE - 2
3 Aufnahme + |?| a p+........i(|1i...... ne f:,
S
3
<
Belichtungsreihenanzeige bei Belichtungskorrektur
9 9 9
¢ Die Belichtungsreihenanzeige andert sich entsprechend dem
Belichtungskorrekturwert. Geht der groBte Korrekturwert jedoch Uber die
Anzeigeskala hinaus, wird <@ oder I angezeigt.
1/3-LW-Schritte 2/3-LW-Schritte
Komekturwert 3 Aufnahmen, Minus und Plus| 3 Aufnahmen, Minus
- -
KelneKOrrektUr +I--I--I-i?i-l..l--l +I--I-.l--(I).iIi-I.-I
+1,0 +|..|..Iil..o.|..|_ +|..|..i.i0.|..|_
+I--I-.I--0.I.-I_ +|..|..l..0.|..|_
+2,7 i it
+, 1 1 0 e +, 1 1 0 1 =
_3,0 AT ill' DR Y I P .I".
—4,0 +...0 |..0.|.ili; +|..|..|..0.|."i;
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_Langeeitbeliching

Diese Funktion ist fir Nachtaufnahmen und fur astronomische
Aufnahmen geeignet, die eine langere Belichtungszeit als 30 s erfor-
dern. Der Verschluss bleibt solange getffnet wie der Ausléser
gedrlckt wird (Bei Langzeitbelichtungen empfiehlt sich die
Verwendung eines Stativs).

Eel=2)

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, und
stellen Sie das hintere Einstellrad auf M ein

(manuelle Belichtungssteuerung).
e Schalten Sie bei Dunkelheit die
Displaybeleuchtung ein (B 81).

Stellen Sie mit dem hinteren Einstellrad

ful & ein, mit dem vorderen die Blende.

o Wird ki & bei manueller Belichtungssteuerung
gewahlt und anschlieBend auf
Blendenautomatik geschaltet, blinkt ki &, und
der Ausloser bleibt gesperrt.

¢ Bei Verwendung von 3-Volt-Lithium-Batterien
ist eine Dauerbelichtung von insgesamt etwa 5
Stunden moglich. Beachten Sie, dass sich bei
Kalte die Akku-/Batteriekapazitat und damit die
gesamt mogliche Belichtungsdauer verringern.

3 Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und l6sen Sie aus

e Der Verschluss bleibt gedffnet, solange der Ausloser gedriickt wird.
e Die Verwendung des als Zubehor lieferbaren Kabelausldsers MC-20 oder
MC-30 (B8 171) verringert die Gefahr von Verwacklungsunschérfe.

Stromversorgung

Bei Langzeitbelichtungen empfiehlt sich zur Sicherstellung der Stromversorgung die
Verwendung eines frischen Akku-/Batteriesatzes. Mit dem Multifunktionshandgriff
MB-40 (® 166) kann die Dauer von Langzeitbelichtungen ebenfalls verlangert wer-
den.

IND b5: Bei der manuellen Belichtungssteuerung kann die langste
Belichtungszeit von 30 Sekunden auf 30 Minuten ausgedehnt werden (% 98).
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_ Dioprincinstellung und Displaybeleching

H Dioptrieneinstellung

Die Dioptrieneinstellung erméglicht Kurz- bzw. Weitsichtigen die
Einstellung des Sucherokulars auf ihre individuelle Sehstarke.

Ziehen Sie den Einstellknopf heraus, und drehen
Sie ihn, bis die Markierungen der AF-Messfelder
im Sucher scharf erscheinen.
¢ Die Einstellung des Sucherdioptrienbereichs ist von
- 2 dpt bis + 1 dpt moglich. Funf als Zubehor liefer-
bare Okularkorrektionslinsen (DK-17C) decken einen
Einstellbereich von - 3 dpt bis + 2 dpt ab (B 167).

% vorsicht bei der Benutzung des Einstellknopfes

Da sich der Einstellknopf fur die Dioptrieneinstellung in unmittelbarer Nahe des
Sucherokulars befindet, sollten Sie darauf achten, dass Sie nicht aus Versehen mit
dem Finger ins Auge geraten.

Ansetzen einer Okularkorrekturlinse

Entfernen Sie vor dem Ansetzen einer

Okularkorrekturlinse (optionales Zubehér; 167) das

Sucherokular DK-17.

1. SchlieBen Sie den Okularverschluss, um das
Okulargewinde zu entriegeln ().

2. Schrauben Sie das Okular gegen den Uhrzeigersinn vom Kameragehause ab (2).

3. Schrauben Sie die Okularkorrekturlinse im Uhrzeigersinn in das Okulargewinde am
Kameragehause.

4. Offnen Sie den Okularverschluss.
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H Displaybeleuchtung

Bei schwachem Umgebungslicht kénnen das obere Display und der
Monitor beleuchtet werden.

Drehen Sie den Hauptschalter auf -#-. Das
Messsystem wird eingeschaltet und das Display
wird griin beleuchtet.

e Der Schalter kehrt in die Einschaltstellung ON
zurtick, sobald er freigegeben wird. Die Beleuchtung
bleibt jedoch eingeschaltet, bis sich das Messsystem
ausschaltet. Nach Betdtigen des Auslosers erlischt
die Displaybeleuchtung.

81



_selbstausioseraufnanmen

Mit dem Selbstausléser kdnnen Sie sich selbst mit aufs Bild bringen.
Sein Einsatz empfiehlt sich auch, wenn zur Vermeidung von
Verwacklungen kurz vor der Belichtung die Kamera nicht berthrt
werden soll. Die Kamera sollte dabei auf einem Stativ oder einer fest-
en Unterlage stehen.

Halten Sie die Entriegelung der
Filmtransporteinstellung gedriickt und stel-
len Sie den Réndelring fiir die
Filmtransporteinstellung auf ®.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie
scharf und driicken Sie den Ausléser bis zum
zweiten Druckpunkt.

¢ Achten Sie bei aktiviertem Autofokus darauf, dass
Sie beim Drucken des Ausldsers nicht einen Teil des
Bildfelds mit Ihrem Korper abdecken.

¢ 10 Sekunden nach Aktivierung des Selbstausldsers
erfolgt die Belichtung (Standardeinstellung). Die
Selbstausldser-Kontrollleuchte blinkt die ersten acht
Sekunden lang und leuchtet wahrend der letzten
zwei Sekunden konstant.

e Eine Aufnahme mit dem Selbstausloser ist nur mog-
lich, wenn der Ausloser betétigt werden kann (d. h.,
bei Einzelautofokus muss eine Scharfeinstellung auf
das Motiv erfolgt sein).

e Zum Abschalten der Selbstausléserfunktion stellen
Sie den Randelring fur die Filmtransporteinstellung
auf eine andere Position als ®.

e Ist bei manueller Belichtungssteuerung fur die
Belichtungszeit bt i eingestellt, belichtet die
Kamera mit ca 1/10 s.

SchlieBen Sie den Verschluss des
Sucherokulars.

AuBer bei der manuellen Belichtungssteuerung sollte der
Okularverschluss des Suchers nach der Scharfeinstellung
geschlossen werden. Dadurch wird verhindert, dass in
das Okular einfallendes Licht eine fehlerhafte
Belichtungsmessung bewirkt.

IND ¢5: Die Vorlaufzeit des Selbstauslosers kann auch auf 2, 5 oder 20 s einge-
stellt werden (% 100).
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| Kontolle dr TeerschartelFinebenenniso

B Kontrolle der Tiefenscharfe

Driicken Sie die Abblendtaste, um die

Tiefenscharfe im Sucher zu (iberpriifen.

e Durch Drticken der Abblendtaste wird kurzfristig die
automatisch gewahlte (bei Programmautomatik oder
Blendenautomatik) bzw. die manuell gewdahlte
Blendenstufe (bei Zeitautomatik oder manueller
Belichtungssteuerung) eingestellt (Arbeitsblende)
und das Sucherbild dunkelt entsprechend ab.
Dadurch kann im Sucher die mit der jeweiligen
Blende erzielbare Tiefenscharfe tUberpruft werden
(B8 164).

¢ Bei Verwendung des Blitzgerates SB-800 oder SB-
600 (optionales Zubehor, 151) dient die
Abblendtaste auch zum Auslésen des Einstelllichts.
Diese Funktion kann durch Wahl der Option »Aus«
fur die Individualfunktion »e4: Einstelllicht« deakti-
viert werden (B3 105).

® Bei CPU-Objektiven wird gleichzeitig mit der
Abblendung auf Arbeitsblende die Belichtung
gespeichert (B8 72). Auch wenn der Ausloser bei
gedriickter Abblendtaste betatigt wird ist eine kor-
rekte Belichtung sichergestellt.
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M Filmebenenmarkierung

Die Filmebenenmarkierung bezeichnet die Lage der Filmebene in der
Kamera.

725 rSh
Pam [0

¢ Die Filmebenenmarkierung gibt die Grundlinie fur
den Aufnahmeabstand an und bezeichnet die Lage
der Filmebene in der Kamera. Die Markierung kann
als Bezugspunkt zum Ausmessen des Abstands zwi-
schen Kamera und Motiv, z. B. bei Nahaufnahmen,
dienen.

¢ Das AuflagemalB (der genaue Abstand von der
Objektivauflage bis zur Filmebene) betragt 46,5 mm.
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Die Spiegelvorauslésung eignet sich ideal fur Situationen, in denen
Verwacklungen durch den Spiegelschlag ausgeschlossen werden sollen.
Betatigen Sie den Ausldser einmal, um den Spiegel hochzuklappen,
und driicken Sie ein zweites Mal, um die Aufnahme zu belichten.

Halten Sie die Entriegelung der
Filmtransporteinstellung gedriickt und stel-
len Sie den Réndelring fiir die
Filmtransporteinstellung auf M-up
(Spiegelvorauslosung).

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie

scharf und driicken Sie den Ausldser, um den

Spiegel hochzuklappen.

 Beim Betrieb mit Autofokus werden die Belichtung und
die Scharfe unmittelbar vor Hochklappen des Spiegels
gespeichert. Bei hochgeklapptem Spiegel kann der
Bildausschnitt nicht im Sucher tberpriift werden.

Driicken Sie den Ausldser erneut, um die Aufnahme zu belichten. Der
Spiegel kehrt zur Ausgangsposition zurlick.

H Spiegelvorauslésung aufheben

e Stellen Sie nach der Belichtung den Randelring fur die Filmtransporteinstellung auf
eine andere Position als M-UP ein (Sollte der Randelring verstellt werden, wahrend
der Spiegel hochgeklappt ist, wird eine Aufnahme belichtet und der Film wird zum
nachsten Bild weitertransportiert; die Deaktivierung der Spiegelvorauslésung erfolgt
auch in diesem Fall).

¢ In den folgenden Situationen wird automatisch ausgel®st und der Film um ein Bild
weiter transportiert, die Spiegelvorauslésung wird jedoch nicht deaktiviert:

¢ Ca. 30 s nach Hochklappen des Spiegels
e Beim Ausschalten der Kamera

% vorsichtsmaBnahmen bei der Spiegelvorausldsung

¢ Achten Sie besonders bei lichtstarken Objektiven darauf, dass die Kamera bei hochge-
klapptem Spiegel nicht ldngere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Der
Verschlussvorhang kénnte durch die starke Einstrahlung beschadigt werden.

¢ Wird bei hochgeklapptem Spiegel die R1-Taste gedriickt, erfolgt eine Auslosung, im
oberen Display und im Sucher blinkt £rr, und auf dem Monitor wird ERR angezeigt.
Durch Betatigen des Ausldsers werden diese Warnanzeigen ausgeschaltet (der Film
wird um ein Bild weiter transportiert, aber der Bildzahler bleibt gleich).

Zur Vermeidung von Verwacklungen empfiehlt sich bei der Spiegelvorauslésung
die Verwendung des Kabelfernauslésers MC-20 oder MC-30 (B8 171).
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Wechsel der Ensellcheibe

Die im Lieferumfang der Nikon F6 enthaltene BriteView-Scheibe B
kann gegen eine andere optional erhéltliche Einstellscheibe (Typ U, E,
M, J, Aund L, 168) ausgewechselt werden.

Schalten Sie die Kamera aus, nehmen Sie
das Objektiv ab und ziehen Sie die Lasche
der Einstellscheibe mit der mitgelieferten
Pinzette heraus.

¢ Die Scheibenhalterung 6ffnet sich beim
Herausziehen der Lasche.

Fassen Sie die Scheibe mit der Pinzette an
der kleinen Nase, entnehmen Sie sie und

setzen Sie die neue Scheibe ein.
¢ \/ergewissern Sie sich, dass die Scheibe richtig
in ihrer Halterung sitzt.

Schieben Sie die Vorderkante der Halterung
mit der Pinzette nach oben, bis die

Halterung einrastet.

¢ \ermeiden Sie die Bertihrung des
Schwingspiegels sowie der Ober- und
Unterseite der Einstellscheiben.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich die fir die F6
bestimmten Einstellscheiben. Die Einstellscheiben
anderer Kameras sind nicht geeignet.

Belichtungskorrektur fiir Einstellscheiben

Bei Einstellscheiben vom Typ B oder E sowie bei der Matrixmessung ist keine Belichtungskorrektur erfor-

derlich. Bei Einstellscheiben eines anderen Typs muss die Belichtungsmessung gegebenenfalls in

Abhanhigkeit von der Einstellscheibe, vom Objektiv oder Telekonverter angepasst werden. Setzen Sie zur

Anpassung der Belichtungsmessung die Individualeinstellung »b6: Einst.scheibe« auf »Andere« (%3 98).

(Den geeigneten Korrekturwert finden Sie in der Bedienungsanleitung der Einstellscheibe.)

o Fir andere Einstellscheiben als Typ B oder E muss die Einstellung »Andere« auch dann gewahlt
werden, wenn der Korrekturwert »0« ist. 85
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| Nerschlusssystem mit Selbstdiagriose
ol Wbl b i it 0

Die Nikon F6 ist mit einem Verschlusssystem ausgestattet, das bei
jedem Verschlussvorgang die Verschlusszeit automatisch kontrolliert.

Das Verschlusssystem erkennt Leistungsabweichungen automatisch und
passt daraufhin die Verschlusszeiten fiir die nachfolgenden Aufnahmen ent-
sprechend an. Beim Auftreten einer Fehlfunktion oder bei Ausfall des
Verschlussvorhangs blinkt £~ im oberen Display und im Sucher.

ulw

* Die oben dargestellten Warnungen werden bei Erkennen einer Fehlfunktion ange-
zeigt. Dricken Sie den Ausl6ser einmal ganz durch. Erlischt das blinkende £rr im
oberen Display und im Sucher, ist der Fehler behoben. Blinkt £rr weiterhin, sollten
Sie die Kamera ausschalten und zur Reparatur an einen autorisierten Nikon-Handler
oder an ein Nikon-Servicecenter einsenden.

¢ Die Aufnahme, bei der die Warnung auftrat, muss moglicherweise wiederholt wer-
den.

e In Ausnahmefallen wird bei einem Verschlussfehler u. U. keine Warnung angezeigt.
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In dlesem Abschnitt werden die einzelnen MenuUs beschrieben.

Die Individualfunktionen (}& 90-110)

e Dieses Men erlaubt die individuelle
Anpassung einer Vielzahl von Funktionen
der Kamera.

Das Systemmenti ([ 111-124)

¢ Im diesem MenU werden beispielsweise
Einstellungen fir die Aufzeichnung der
Aufnahmedaten oder des Datums (f§ 35)
vorgenommen.

Das Aufnahmemenii (8§ 125-143)

¢ Im diesem MenU werden Einstellungen fur
die Einbelichtung von Aufnahmedaten, fur
die Mehrfachbelichtung oder fur die
Intervallaufnahme vorgenommen.

Das Menii »Objektive ohne CPU« ([ 144-146)

* Mit Hilfe der Option »Objektivdaten« kon-
nen die Brennweite und die Lichtstarke fur
Objektive ohne CPU eingegeben werden.

Das Menii »Sprache (Lang.)« (1 34)

e In diesem Ment wird die fur die
Monitoranzeigen verwendete Sprache fest-
gelegt.

C
d ige
utofokus e BET/B itz
el.messung f Bed.-elemente
[] \Untermeni

Datum
Datumsformat

Untermeni

AUFNAHHE

Hehr fachbe | .
Interval laufn.

ek 0. CPU
Zurliick OKp
Obiektiv Nr.

Bearbeiten: [IEN
B0 FT.4
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Arbetten mit den Mienis aleteri)

Drucken Sie den Multifunktionswéahler oben A oder unten ¥, um die
Markierung zu verschieben. Indem Sie den Multifunktionswahler
rechts p oder in der Mitte driicken, wahlen Sie Optionen in der
Menuanzeige aus oder nehmen Einstellungen vor.

Bl Meniiauswahl (Beispiel: INDIVIDUALFKT., a3: Messfeldgruppen).
Schalten Sie die Kamera ein, und driicken Sie die MENU-Taste, um das
Menii einzublenden.

OBJEKTIV 0. CPU
SprachelLang. )

¢ Heben Sie ggf. die Sperre des Multifunktionswahlers auf.

2 Zeigen Sie das gewlinschte Menii an.

é@ SYSTEM

- ALUFNAHME »

O OBJEKTIV 0. CPU b Bel.messung
Sprachellang. ) B [

e Drlcken Sie am Multifunktionswahler A bzw. W, um das gewinschte Ment
auszuwabhlen. Driicken Sie dann p, um die MenUanzeige einzublenden.

C Haﬂf rationg
R Zuricksetzen
a hutofokus

Zeigen Sie das gewlinschte Meniielement an.
TND TV IDUALFKT.

o  Konfiguration
e,o R Zuriicksetzen
Gi" WLt ofokus

b Bel.messung
Untermeni hus|.+Bildfoloe

e Druicken Sie zur Auswahl des gewdinschten Elements A bzw. ¥ und zum
Einblenden vom Details zum Element p (Untermen).

4 Zeigen Sie die gewiinschte Funktion an.

a hutof ]
0 1 &F-C-Prior.
eo 2 AF-3-Prior.
=/ BRilcssfe ldor. (3 » Schem:
O 4 AF-dktiv. Schema 1.n.obj.

Schema 2 . Mitte Schema 2. Mitte

e Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten Funktion aus dem Untermeni A
88 bzw. ¥ und zum Einblenden der Funktionseinstellungen p.



eUnter »a5: Hervorhebung« und »f4: Einstellrdder« stehen weitere Unterments

zur Verfligung.

5 Stellen Sie die Funktion ein.

1 AF-C-Prior.
2 AF-5-Prior.
4 ﬁF ktiv.
Schema 2. Mitte

. Drucken Sle zur Ausvvahl der gewiinschten Einstellung A bzw. ¥ und zum
Aktivieren der in Schritt 3 ausgewahlten Option p.

<Zuruck
Schema 1,

Schema 1, .

Beenden Sie den Vorgang.

¢ Driicken Sie ¢, um schrittweise in den Anzeigen zuriickzublattern. Driicken Sie

alternativ zweimal die MENU-Taste um das Mendi zu verlassen.

Meniianzeige

OF N (®:Menlebenen [==]
NDTYVIDUALFKT. [Z=@) Die Anzahl der horizontalen Linien am oberen
EEEPTJ%HHE Rand des MenUs kennzeichnet die Mentebene.

OBJEKTIV 0. CPU
Sprache(Lang. )

liegt, umso mehr Linien werden angezeigt.

LD 1V IDUALFKI. @:Untermeni ]

©"‘*Ha'3'_ Wenn neben einer Option das Symbol ) ange-
& BT/I IE M- zeigt wird, steht zu dieser ein Unterment zur
f Bed.-elemente Verfligung.

@—-dntermeni

oN= o ®):NichtstandardmaBige Einstellung » ¥ «
= vorhebung e Das Symbol »# « neben einer Option zeigt an,
& AF-Messfeld dass die gewahlte Einstellung von der
7 Hochf.-AF-ON Werkseinstellung abweicht.

& WAh-Steuerung

@-tintermend @:Anzeige der ausgewdhlten Option

Die ausgewahlte Option wird am unteren Rand

Untermend verflgbar ist, wird stattdessen
»Untermenl« angezeigt.

Nach ﬂuswahl

@—Ein

Je tiefer die Ebene innerhalb der Mendhierarchie

angezeigt. Wenn fur die ausgewahlte Option ein
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_Die individualunktionen

In MenU INDIVIDUALFKT. kénnen Sie eine Konfiguration von
Einstellungen erstellen, die von den Werkseinstellungen abweichen.

H Optionen im Menii INDIVIDUALFKT.

INDTWIDUALFKT. IHIII”IIIH |I-|-"T

(Ol o f igurat iond Tas

B Zuricksetzen d Aufn. /ﬂmzmge

a hutofokus e BKT/Blitz

b Bel.messung f Bed.-elemente

At ] Unterment

Fur alle Optionen in den Gruppen a bis f stehen Untermens zur Verfligung.

Individualfunktion S Individualfunktion ‘ )

C: Konfiguration 91 d: Aufn./Auzeige

R: Zuricksetzen 92 d1| Film einsp. 101

a: Autofokus d2| Filmricksp. 101
al| AF-C-Prior. 94 d3| Ruckspulstopp 101
a2 | AF-S-Prior. 94 d4| Bildanzahl 102
a3| Messfeldgr. 94 d5| CH-Bildfolge 102
ad| AF-Aktiv. 95 d6| DX-Warnung 102
a5| Hervorhebung 95 d7| Displayanz. 103
a6 | AF-Messfeld 96 d8| Einbelichtung 103
a7 | Hochf.-AF-ON 96 d9| Batterie/Akku 103
a8| M/A-Steuerung 96 e: BKT/Blitz

b: Bel.messung e1| Synchronzeit 104
b1| Schrittweite 97 e2 | Langste Zeit 104
b2 | Schrittw. BK 97 e3| AA-Blitzautom. 105
b3| Bel.-korr. 97 ed| Einstelllicht 105
b4| Mittenbetont 98 e5| Bracketing 105
b5| Lange Bel.zeiten 98 e6 | Bracketing(M) 106
b6| Einst.scheibe. 98 e7 | Reihenfolge 106

c: Tasten/Zeiten e8| BKT-Auswahl 106
cl| AE-L 99 f: Bed.-elemente
c2 | AE-UAF-L 99 f1 | Mitteltaste 107
c3 | AF-ON/AE-L 100 f2 | Multif.wahler 107
c4 | Bel.-messer 100 f3 | FUNC-Taste 108
c5| Selbstausl. 100 f4 | Einstellrader 109

f5 | Tasten/Wahler 110
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Hl Details zu den Optionen im Menii INDIVIDUALFKT.
(Standardeinstellungen fett)

C: Konfiguration

Die Kombinationen von Funktionen aus den Gruppen a bis f kdnnen in den
Konfigurationen A, B, C oder D gespeichert werden. Jeder Konfiguration wird
anschlieBend ein sechsstelliger Code aus Buchstaben und Zahlen zugewiesen.

Optionen:

A: Auswahl von Konfiguration A
B: Auswahl von Konfiguration B
C: Auswahl von Konfiguration C
D: Auswahl von Konfiguration D

¢ \Wdhlen Sie die gewlnschte Konfiguration fur A bis D aus. Driicken Sie dann p, um
die Option »Umbenennen« einzublenden. Wenn Sie keinen neuen Namen eingeben
mochten, kénnen Sie die Einstellung mit der Taste p Gbernehmen. Im Folgenden
wird beschrieben, wie Sie die Konfiguration umbenennen.

M Konfiguration umbenennen
Jeder benutzerdefinierten Konfiguration kann ein Name aus sechs Buchstaben
(A bis Z und Leerzeichen) und/oder Ziffern (0 bis 9) zugewiesen werden.

A D © Dricken Sie am Multifunktionswahler A bzw. ¥, um »Ac

zu markieren. Markieren Sie anschlieBend mit p die erste
Zeichenposition.

‘Zur Qkp Driicken Sie zur Auswahl des gewtnschten
Qriein Buchstabens/der gewtinschten Ziffer A bzw. .
N ] ¢ Driicken Sie P, um die zweite bis sechste Zeichenposition

zu markieren, und anschlieBend A bzw. ¥, um fir jede
Position den gewiinschten Buchstaben/die gewiinschte
Ziffer auszuwahlen.

e Driicken Sie nach der Auswahl des sechsten Buchstabens/
der sechsten Zeichenposition P, um die Einstellung zu
Ubernehmen. AnschlieBend wird wieder das Men( INDIVI-
DUALFKT. angezeigt.

P4 \Wenn Sie die Einstellung fur eine Option in einer bestimmten
Konfiguration (A bis D) andern, wirkt sich dies nicht auf die Einstellung
der Option in anderen Konfigurationen aus.

/4 \Wenn Sie in der ausgewahlten benutzerdefinierten IS0 1003}
Konfiguration (A bis D) eine Einstellung gewahlt haben, die von
den Werkseinstellungen abweicht, wird auf dem Monitor ange-
zeigt, dass eine Individualeinstellung vorliegt. Beispiel: [l
(Benutzerdefinierte Konfiguration A)
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ie ndividualfunktionen. fotetane

R: Zuriicksetzen

Mithilfe der Option »Zuriicksetzen« kénnen Sie fiir alle Optionen die
Werkseinstellungen wiederherstellen. Es werden jedoch nur die Einstellungen
in der ausgewdahlten Konfiguration von Individualeinstellungen (A bis D)
zurlickgesetzt.

E| Optionen:
ngp| Nein: Die Einstellungen werden nicht zurlickgesetzt.
Ja: Die Einstellungen werden zurlickgesetzt.

Meni zur i
Afurick
BN TKON
Nein

Ja

¢ \Wahlen Sie die gewlnschte Konfiguration (A bis D) aus, und drticken Sie am
Multifunktionswahler P, um ein Bestatigungsfenster einzublenden.
¢ \Wahlen Sie »Ja« aus, und drticken Sie p», um die Einstellungen zurtickzusetzen.

H Standardeinstellungen der einzelnen Optionen

Individualfunktion ‘ Standardeinstellung
a: Autofokus
al| AF-C-Prior. Ausl.+ Bildfolge
a2 | AF-S-Prior. Schérfeprioritat
a3| Messfeldgr. Schema 1, Mitte
ad| AF-Aktiv. Ausloser/AF-ON
a5| Hervorhebung
Bei man. Fokus Ein
Bei AF-C Ein
Nach Auswahl 0,2s
a6 | AF-Messfeld Standard
a7 | Hochf.-AF-ON AF-ON
a8| M/A-Steuerung nur man. Fokus
b: Bel.messung
b1| Schrittweite 1/3 LW
b2 | Schrittw. BK 1/3 LW
b3| Bel.-korr. [+/-]+Einstellr
b4| Mittenbetont 212mm
b5| Lange Bel.zeiten Aus
b6| Einst.scheibe. B oder E

92




Individualfunktion Standardeinstellung
c: Tasten/Zeiten
cl| AE-L AE-L/AF-L-Taste
2| AE-L/AF-L AE-L & AF-L
c3| AF-ON/AE-L Standard
c4 | Bel.-messer 8s
c5| Selbstausl. 10s
d: Aufn./Auzeige
d1| Film einsp. Mit Rickwand
d2| Filmricksp. Automatisch
d3| Ruckspulstopp Film in Patrone
d4| Bildanzahl Maximale Anzahl
d5| CH-Bildfolge 8 Bilder/s
dé| DX-Warnung Beim Einspulen
d7| Displayanz. Standard
d8| Einbelichtung 0
d9| Batterie/Akku Alkali (Mignon)
e: BKT/Blitz
el| Synchronzeit 1/250 =
e2| Langste Zeit 1/60 5
e3| AA-Blitzautom. Aus %
e4| Einstelllicht Ein 5
e5| Bracketing AE & Blitz S
e6 | Bracketing(M) Belichtungszeit %
e7 | Reihenfolge Messwert/—/+ [=)
e8| BKT-Auswahl Manuell
f: Bed.-elemente
f1 | Mitteltaste AF-Messfeld
f2 | Multif.wahler Ohne Funktion
f3 | FUNC-Taste Blitzbel.speich
f4 | Einstellrader
Auswahlrichtung Standard
Belegung Standard
Blendenwahl Mit Einstellrad
Menus Aus
f5: Tasten/Wahler Gleichzeitig
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_Die Individuafunktionen. fotetine

al: AF-C-Prior. 48
Fiir den kontinuierlichen Autofokus ist standardmaBig Ausloseprioritét aktiviert.
Bei Serienaufnahmen von sehr dunklen oder kontrastarmen Motiven verringert
sich moglicherweise die Bildfolge, um eine exakte Autofokusmessung zu ermogli-
chen. (Dies ist beispielsweise hilfreich, wenn Sie in einer dunklen Umgebung die
Scharfenachfiihrung verwenden.) Zudem kénnen Sie Fokusprioritat einstellen, bei
der der Ausloser erst nach Fokussierung des Objekts betétigt werden kann.

Optionen:
Ausl.+ Bildfolge: Die Kamera wird ausgeldst, wenn der
Ausloser bis zum zweiten Druckpunkt gedriickt wird,

al

BF-C-Prioritat

Zuruc:k . auch wenn sie nicht auf das Motiv scharf gestellt hat.
CPARESNIREETS | Ausl. + Scharfe: Wie »Ausl. + Bildfolge«, jedoch wird die
hus|.+ Scharfe Bildfolge bei ungiinstigen Lichtverhaltnissen u. U. herab-
Scharfeprior itat gesetzt, um eine korrekte Fokussierung zu ermoglichen.

Scharfeprioritat: Die Kamera l6st erst nach erfolgter
Scharfeinstellung aus.

a2: AF-S-Prior. 48
Fir Einzelautofokus ist standardmaBig Scharfeprioritat aktiviert. Sie kdnnen
jedoch auch Ausléseprioritat auswahlen.

'- Optionen:
YL PR Tl Scharfeprioritét: Die Kamera I6st erst nach erfolgter

4Zuruck ke Scharfeinstellung aus.
I aIndREl | Ausldseprioritat: Die Kamera wird ausgeldst, sobald der
,'J,ug lG=epr ior itat Ausloser bis zum zweiten Druckpunkt gedriickt wird.

a3: Messfeldgr. 52
Sie kdnnen das Gruppenschema der Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl andern.

Optionen:

Schema 1, Mitte: Es wird auf das mittlere Messfeld der
nach Schema 1 gruppierten Messfeldgruppe fokussiert.

. Schema 1: Es wird innerhalb der nach Schema 1 gruppierten

I = Messfeldgruppe auf das Objekt mit der kiirzesten

Schema 1,n.okj. Aufnahmedistanz fokussiert.

Schema 2, Mitte Schema 2, Mitte: Es wird auf das mittlere Messfeld der nach
Schema 2 gruppierten Messfeldgruppe fokussiert.

Schema 2: Es wird innerhalb der nach Schema 2 gruppierten
Messfeldgruppe auf das Objekt mit der kirzesten
Aufnahmedistanz fokussiert.

¢ Weitere Informationen zum Schema von Fokusmessfeldern
bei der Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl
finden Sie auf Seite 53.
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ad: AF-Aktiv. 28, 49

StandardmaBig wird der Autofokus aktiviert, indem der Ausloser bis zum
ersten Druckpunkt gedriickt wird. Sie konnen jedoch festlegen, dass die
Aktivierung ausschlieBlich durch Driicken der AF-Starttaste erfolgen soll.

Optionen:

Ausloser/AF-ON: Der Autofokus wird durch Drlicken des
Auslosers bis zum ersten Druckpunkt oder durch
Dricken der AF-Starttaste aktiviert.

Nur AF-ON: Der Autofokus wird nur durch Driicken der AF-
Starttaste aktiviert.

a5: Hervorhebung 50

Bei manueller Fokussierung und bei Serienbildaufnahmen kdnnen Sie die
rote Hervorhebung des ausgewahlten Fokusmessfelds aufheben. AuBerdem
konnen Sie die Anzeigedauer des roten Fokusmessfelds auf 0,2 oder 1 s ein-
stellen.

Optionen:
Bei man. Fokus: Aktivieren oder deaktivieren Sie die

Hervorhebung des Fokusmessfelds bei manuellem Fokus.
Bei AF-C: Aktivieren oder deaktivieren Sie die Hervorhebung
Nach Auswah| des Fokusmessfelds bei Serienbildern
Ein Nach Auswahl: Legen Sie fest, wie lange die Hervorhebung

angezeigt werden soll.

a5-1: Bei man. Fokus

Optionen:

Ein: Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird bei manueller
Fokussierung hervorgehoben.

Aus: Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird bei manueller
Fokussierung nicht hervorgehoben.

Bei man. Faokus
Ein

Optionen:

Ein: Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird bei Serienbildern
hervorgehoben.

Aus: Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird bei Serienbildern
nicht hervorgehoben.
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_Die Individualfunktionen forsecuns

a5-3: Nach Auswahl

Optionen:

0,2 s: Das mit dem Multifunktionswéhler ausgewahlte
Fokusmessfeld wird fiir 0,2 Sekunden hervorgehoben.

1 s: Das mit dem Multifunktionswahler ausgewahlte
Fokusmessfeld wird fur 1 Sekunde hervorgehoben. Beim

1 s Autofokus blinkt das ausgewahlte Fokusmessfeld ansch-

lieBend weiter.

a6: AF-Messfeld 50
Mit dieser Individualfunktion kann das Scrollverhalten bei der Messfeldauswahl so geandert
werden, dass die Markierung zum gegeniiber liegenden Rand springt (von oben nach unten und
umgekehrt oder von rechts nach links und umgekehrt), wenn ein duBeres Messfeld gewahlt ist
und Sie den Multifunktionswahler diber den Rand hinaus bewegen. Bei dieser Einstellung muss
der Multifunktionswahler nicht in die entgegengesetzte Richtung bewegt werden

Nach Auswah |

Optionen:

Standard: Die Markierung springt nicht zum gegenuber lie-
genden Rand Uber.

Umschalten: Die Markierung springt zum gegendber liegen-
den Rand Uber.

a7: Hochf.-AF-ON 166
Die Funktionsweise der AF-Starttaste fir Aufnahmen im Hochformat am
Multifunktionshandgriff MB-40 (optionales Zubehor) kann so geandert wer-
den, dass sie die Funktion der AE-L/AF-L-Taste Gbernimmt.

7 Optionen:
Hachforma =Y AF-ON: Die Funktionsweise entspricht der der AF-Starttaste
47uriick der F6.
AE-L/AF-L: Die Funktionsweise entspricht der der AE-L/AF-L-Taste.
BE-L/BF-L e Die Einstellung der Individualfunktion »c2: AE-L/AF-L« (8%
99) wird nach Auswahl von »AE-L/AF-L« wirksam.
a8: M/A-Steuerung 61

Wenn ein AF-S-Objektiv verwendet wird, das Autofokus mit manueller Prioritat (M/A)
unterstitzt, erlaubt diese Funktion den zusatzlichen Einsatz des Autofokus auch bei
Einstellung auf manuelle Fokussierung.

: Optionen:
F e T e 1al nur man. Fokus: Der Autofokus ist deaktiviert.
47 urick Okp | AF-C: Zusétzlich zur manuellen Fokussierung kann der konti-
nur man., Fokus nuierliche Autofokus eingesetzt werden.
WE-0 AF-S: Zusatzlich zur manuellen Fokussierung kann der
L m—_ Einzelautofokus eingesetzt werden.
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b1: Schrittweite 64, 66, 68, 70

Belichtungszeit und Blende werden standardmaBig in Schritten von 1/3 LW
angegeben. Sie kdnnen jedoch auch Schritte von 1/2 oder 1 LW auswahlen.

Optionen:

1/3 LW: Die Auswahl/Angabe erfolgt in Schritten von 1/3
LW.

1/2 LW: Die Auswahl/Angabe erfolgt in Schritten von 1/2
LW.

1 LW 1 LW: Die Auswahl/Angabe erfolgt in Schritten von 1 LW.

b2: Schrittw. BK 74

Die Belichtungskorrektur erfolgt standardmaBig in Schritten von 1/3 LW. Sie
kdénnen jedoch auch Schritte von 1/2 oder 1 LW auswahlen.

[ Optionen:
RIS IaRat IRl | 1/3 LW: SDie Auswahl erfolgt in Schritten von 1/3 LW.
47 riick (e | 1/2 LW: Die Auswahl erfolgt in Schritten von 1/2 LW.
1 LW: Die Auswahl erfolgt in Schritten von 1 LW.
172 LY
1T Ly
b3: Bel.-korr. 74

Die Belichtungskorrektur wird standardmaBig mithilfe des hinteren
Einstellrads und der Taste B4 eingestellt. Die Kamera kann jedoch mit dieser
Funktion so eingestellt werden, dass die Belichtungskorrektur mit einem der
Einstellrédder allein vorgenommen werden kann (das hintere Einstellrad bei
Zeitautomatik bzw. das vordere bei Programm- oder Blendenautomatik).

h3 Optionen:
YT e="sal gl  [+/-]+Einstellr.: Die Belichtungskorrektur wird bei gedriick-
ter Taste B4 mit dem Einstellrad ausgewahlt.
LR AItAa-0A M = Nur Einstellrad: Die Belichtungskorrektur wird nur mit dem
Mur Einstellrad Einstellrad ausgewahlt.

® \Wenn Sie bei manueller Belichtungssteuerung die Option »Nur Einstellrad« aus-
wahlen, wird im oberen Display und im Sucher eine Belichtungsskala angezeigt.
Zudem blinkt in der Anzeige die Null (0). Bei manueller Belichtungssteuerung kann
die Belichtungskorrektur nicht ausschlieBlich mit dem Einstellrad ausgewahlt wer-
den, selbst wenn Sie die Option »Nur Einstellrad« aktiviert haben.

® \Wenn Sie unter »f4: Einstellrdder« (B 109) die Option »Belegung« ausgewahlt
haben, wird die Belegung des hinteren und des vorderen Einstellrads vertauscht
(auBer bei Programmautomatik). 97
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fividuaifunictionen fotetins

b4: Mittenbetont 63

Sie kdnnen die GroBe des Messfelds andern, auf dem bei der mittenbetonten
Messung der Messschwerpunkt liegt (Gewichtung von 75 %). Zudem kdnnen Sie mit
der Option »Mittelwert« die durchschnittliche Belichtung Gber das gesamte Bildfeld
messen, ohne einen Messschwerpunkt zu setzen (Integralmessung).

L Optionen: . o
Wittenbetant @ 8mm: Mittenbetontes Kreissegment mit einem Durchmesser von 8 mm.
== @ 12mm: Mittenbetontes Kreissegment mit einem Durchmesser von 12 mm.
Zurick UKP | 5 15mm: Mittenbetontes Kreissegment mit einem Durchmesser von 15 mm.

@ 20mm: Mittenbetontes Kreissegment mit einem Durchmesser von 20 mm.

@Grmm D2 0mm
3 2 Mittelwert | Mittelwert: Belichtungsmessung im gesamten Bildfeld bei gleichméaBiger
Gewichtung aller Bereiche.

b5: Lange Bel.zeiten 70

Bei manueller Belichtungssteuerung betragt die langste einstellbare Belichtungszeit
standardméaBig 30 Sekunden. Diese kann jedoch auf bis zu 30 Minuten erhéht werden.

Optionen:
; X Aus: Keine langere Belichtungszeit
‘Zuruck OKp| Ein: Langere Belichtungszeit

Ein

¢ \Wenn Sie »Ein« aktivieren, konnen Sie mit dem hinteren Einstellrad folgende
Belichtungszeiten tber 30 s auswahlen.
405,505, 1 min, 1,5 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min, 6 min, 8 min, 10 min, 13
min, 15 min, 20 min, 25 min, 30 min
® Bei Auswahl einer dieser Belichtungszeiten wird die Belichtungsskala ausgeblen-
det. Zudem findet bei Belichtungsreihen keine Variierung der Belichtungszeit statt.

b6: Einst.scheibe. 85, 168

Der Belichtungsmessung muss je nach Einstellscheibe, Objektiv oder
Telekonverter angepasst werden.

hE Optionen:
TP B oder E: Keine Korrektur
Zuriick {Kp | Andere: Korrektur

E oder E
fndere

* Weitere Informationen zur Festlegung eines Korrekturwerts finden Sie auf der fol-
genden Seite.

¢ \Wahlen Sie flir andere Einstellscheiben als Typ B oder E die Option »Andere« aus,
auch wenn der erforderliche Korrekturwert Null (0) betragt.
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M Korrekturwert festlegen

Die Belichtungsmessung kann in Schritten von 1/2 LW um bis zu +2 LW kor-
rigiert werden (weitere Informationen zum erforderlichen Korrekturwert fin-
den Sie in der Bedienungsanleitung der Einstellscheibe).

e Driicken Sie nach Auswahl von »Andere« p am
Multifunktionswahler. Daraufhin wird die Anzeige zum

i Festlegen des Korrekturwerts eingeblendet.

Belichtunaskorr. e Driicken Sie zum Auswahlen eines Korrekturwerts A oder

W und zum Festlegen des Werts p.

c1: AE-L 72
StandardmaBig wird die Belichtung durch Driicken der AE-L/AF-L-Taste fixiert.
Sie konnen jedoch auch festlegen, dass die Belichtung durch Driicken des
Auslosers bis zum ersten Druckpunkt fixiert wird.

Optionen:

AE-L/AF-L-Taste: Die Belichtung wird nur mit der AE-L/AF-L-
Taste fixiert.

+ Ausloser: Die Belichtung wird mit der AE-L/AF-L-Taste oder
mit dem Ausloser fixiert.

c2: AE-L/AF-L 58, 72
Wenn Sie die AE-L/AF-L-Taste driicken, werden standardmaBig sowohl die

Belichtung als auch die Scharfe fixiert. Dies kann jedoch wie folgt geéndert
werden.
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Optionen:

AE-L & AF-L: Es werden sowohl die Belichtung als auch die
Scharfe fixiert.

AE-L: Es wird nur die Belichtung fixiert.

AE-L Aufnahme: Die Belichtung bleibt fixiert, bis der
Auslosers gedruckt oder die AE-L/AF-L-Taste erneut
gedrlckt wird bzw. bis sich der Belichtungsmesser deak-
tiviert..

AE-L speichern: Die Belichtung bleibt bis zum Ausschalten
des Belichtungsmessers oder erneuten Driickens der AE-
L/AF-L-Taste fixiert (das Betatigen des Auslosers hat
keine Auswirkungen).

AF-L: Es wird nur die Scharfe fixiert.
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c3: AF-ON/AE-L 49, 58, 72

Die Funktionshelegung der AF-Start- und AE-L/AF-L-Taste kann wie folgt
geandert werden

Optionen:

Standard: Die Funktionsbelegung bleibt unverandert.

Belegung umk.: Die Funktionsbelegung wird vertauscht.

AF-Aktivierung: Mit der AE-L/AF-L-Taste wird der Autofokus
aktiviert (die Funktionsweise der AF-Starttaste bleibt gleich).

Bel.-Messwertsp.: Mit der AF-Starttaste werden Belichtung
und Scharfe fixiert (die Funktionsweise der AE-L/AF-L-
Taste bleibt gleich).

¢ Die Einstellung unter »c2: AE-L/AF-L« (B8 99) ist bei dieser
Option ebenfalls aktiv. Wenn Sie beispielsweise die Option
.Bel.-Messwertsp." und unter »c2:AE-L/AF-L« die Option
»AE-L« auswdhlen, wird durch Driicken der AE-L/AF-L-
Taste oder der AF-Starttaste nur die Scharfe fixiert.

c4: Bel.-messer 18

Nach Betatigen des Ausldsers bleibt der Belichtungsmesser der Kamera fiir
etwa 8 Sekunden eingeschaltet (wenn kein anderer Vorgang durchgefiihrt
wird). Sie konnen diesen Zeitraum jedoch auf 4, 15 oder 30 Sekunden &ndern.

Optionen:
45

8s

15s

30s

® Beachten Sie, dass die Lebensdauer der Akkus bzw. Batterien bei langeren Einschaltzeiten des
Belichtungsmessers abnimmt, d. h. die Anzahl der Filme pro Akku bzw. Batterie ist geringer.

¢5: Selbstausl. 82

StandardmaBig wird die Aufnahme 10 Sekunden, nachdem der Ausléser bis
zum zweiten Druckpunkt gedriickt wurde, belichtet. Sie kénnen diesen
Zeitraum jedoch auf 2, 5 oder 20 Sekunden andern.

Optionen:

2s

5s

10s

20s




d1: Film einsp. 22

StandardmaBig wird der eingelegte Film beim SchlieBen der
Kamerarlickwand zum ersten Bild vorgespult. Mit dieser Option kénnen Sie
jedoch festlegen, dass der Film erst beim Betatigen des Auslosers vorgespult
wird.

Optionen:

Mit Riickwand: Der Film wird beim SchlieBen der
Kamerarickwand zum ersten Bild vorgespult.

Mit Ausloser: Der Film wird erst beim Betatigen des
Ausldsers zum ersten Bild vorgespult.

d2: Filmriicksp. 46
Der Film wird standardmaBig automatisch zurlickgespult, wenn das Ende der

Filmrolle erreicht ist. Sie kdnnen das automatische Riickspulen am Filmende
jedoch deaktivieren.

Optionen:

Automatisch: Der Film wird zurlickgespult, sobald das
Filmende erreicht ist.

butamat isch Manuell: Der Film wird nicht zurlickgespult, sobald das

Wanue | | Filmende erreicht ist. Sie missen hierzu die

Ruckspultasten betatigen.

d3: Riickspulstopp 32, 46

Mit dieser Funktion konnen Sie festlegen, dass die Filmlasche beim
Zuriickspulen nicht in die Filmpatrone eingezogen werden soll.

Optionen:

Film in Patrone: Der Film wird vollstandig in die Patrone
zurlickgespult.

L da e Filmlasche: Die Filmlasche wird beim Ruckspulen des Films

Filmlazche nicht in die Patrone eingezogen.
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% Bei Auswahl von »Filmlasche«

e Betdtigen Sie den Ausldser nicht, wenn ein Film eingelegt ist, dessen Lasche nicht in
die Patrone eingezogen wurde. Andernfalls kénnte der Verschlussvorhang bescha-
digt werden.

101



ie ndividualfunktionen. fotetane

d4: Bildanzahl 32

Der Film wird standardmaBig nach der Belichtung des letzten Bildes auf dem
Film zuriickgespult. Sie kdnnen jedoch festlegen, dass der Riickspulvorgang
nach Bild 36 oder 35 erfolgen soll. (Dies ist hilfreich, wenn Sie die Filmnegative
in 6 Streifen a 6 Bildern oder 7 Streifen a 5 Bildern aufbewahren mdchten.)

Optionen:

Maximale Anzahl: Der Film wird am Filmende zurlckge-
47 urck i3 spult.
Erel-A = a1l | 36 Aufnahmen: Der Film wird nach Bild 36 zuriickgespult.
36 fufnahmen 35 Aufnahmen: Der Film wird nach Bild 35 zurlckgespult.

35 Aufnahmen

e Wenn Sie fur »d2: Filmricksp.« (B8 101) die Option »Manuell« ausgewahlt haben,
wird der Filmtransport bei Bild 36 oder 35 gestoppt.

d5: CH-Bildfolge 45, 166
Wenn der Multifunktionshandgriff MB-40 (optionales Zubehdr) an der
Kamera befestigt ist, kann der Film bei CH-Bildfolge (schnell) mit einer maxi-
malen Geschwindigkeit von 8 Bildern/s transportiert werden. Sie konnen die-
sen Wert jedoch auf 7 oder 6 Bilder/s &ndern.
5 Optionen:
.'|.| F]i ldfaolge 8 Bilder/s: Maximale Bildfolge betrégt 8 Bilder/s.

(Kp | 7 Bilder/s: Maximale Bildfolge betragt 7 Bilder/s.
6 Bilder/s: Maximale Bildfolge betragt 6 Bilder/s.

; B||der/s

6 Bilder/s
d6: DX-Warnung 23

Wenn Sie fiir die Filmempfindlichkeit B festlegen und einen Nicht-DX-
kodierten Film einlegen, wird beim Vorspulen des Films zum ersten Bild eine
Warnung eingeblendet. Sie kdnnen dies jedoch andern, sodass die Warnung
beim Einschalten und SchlieBen der Kamerariickwand angezeigt wird (ohne
dass der Film zum ersten Bild vorgespult wird).
G Optionen:

Beim Einspulen: Die Warnung fir Nicht-DX-Filme wird

beim Vorspulen des Films zum ersten Bild angezeigt.
] Dauerhaft: Die Warnung fiir Nicht-DX-Filme wird beim
Dauerhaft Einschalten und SchlieBen der Kamerartickwand ange-
zeigt (ohne dass der Film zum ersten Bild vorgespult
wird).
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d7: Displayanz. 10
Sie konnen fiir die Monitoranzeigen anstatt der Standardanzeige die detail-
lierte oder GroBschriftanzeige waéhlen.

Optionen:
Standard

d GroBschrift
Detailliert
Grofschrift

d8: Einbelichtung 136
Fir die Dateneinbelichtung konnen fiinf Intensitatsstufen eingestellt werden.
o Optionen:
+2: hochste Intensitat

A7 uriick (K| +1: hohe Intensitat
Deckend 0: Standardeinstellung

B —1: geringe Intensitat
Transparent -2: geringere Intensitat

Einstellung anpassen:

o Driicken Sie nach Auswahl von »Einbelichtung« p» am Multifunktionswahler. Die
Anzeige fur diese Einstellung wird eingeblendet.

e Driicken Sie zum Auswahlen der Dunkelheit A oder ¥ und zum Festlegen des
Werts p.

d9: Batterie/Akku 19, 166

Geben Sie den Akku-/Batterietyp an, sodass die Batterieanzeige bei
Verwendung des Multifunktionshandgriffs MB-40 (optionales Zubehor) den
korrekten Wert anzeigt.
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Optionen:
Ratter ies ikl Alkali (Mignon): Mignon-Alkalibatterie
4Zuriick Nkp| NiMH (Mignon): Mignon-NiMH-Akku
Alkaliilignan) Lithium (Mignon): Mignon-Lithiumbatterie

WiMHCHignan)
Lithium{Mignon)

¢ Bei Verwendung des optionalen Lithium-lonen-Akkus EN-EL4 (mit optionaler
Akkufachabdeckung BL-3) sind keine Angaben erforderlich.
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e1: Synchronzeit 162

Die kiirzeste Blitzsynchronzeit bei TTL-Blitzsteuerung betragt standardmaBig
1/125 s. Alternativ stehen folgende Optionen zur Verfiigung:

Optionen:
. 1/250: Kurzeste TTL-Blitzsynchronzeit von 1/250 s
- 1/250FP: Kirzeste TTL-Synchronzeit von 1/250 s; bei
dZurick Okp Anschluss des SB-800/SB-600 und kirzeren
Belichtungszeiten als 1/250 s wird bei Bedarf automa-
tisch die FP-Kurzzeitsynchronisation aktiviert.
1/200: Kurzeste TTL-Blitzsynchronzeit von 1/200 s
1/160: Kurzeste TTL-Blitzsynchronzeit von 1/160 s
1/125: Kurzeste TTL-Blitzsynchronzeit von 1/125 s
1/100: Kurzeste TTL-Blitzsynchronzeit von 1/100 s
1/80: Kirzeste TTL-Blitzsynchronzeit 1/80 s
1/60: Kurzeste TTL-Blitzsynchronzeit von 1/60 s

¢ \Wenn bei Blendenautomatik oder manueller Belichtungssteuerung als
Belichtungszeit »X« ausgewahlt wurde, wird automatisch die unter »Synchronzeit«
gewadhlte Verschlusszeit verwendet.

¢ Weitere Informationen zur FP-Kurzzeitsynchronisation finden Sie auf Seite 153.

H Blitzsynchronzeit festlegen:

e Driicken Sie nach Auswahl von »Synchronzeit« p» am Multifunktionswahler.
Daraufhin wird die Anzeige zum Festlegen der Blitzsynchronzeit eingeblendet.

e Drlicken Sie zum Auswahlen der Synchronzeit A oder W und zum Festlegen des
Werts p.

e2: Langste Zeit 162

Bei Programm- oder Zeitautomatik und TTL-Blitzbetrieb stellt die Kamera
standardmaBig keine langeren Verschlusszeiten ein als 1/60 s. Dies lasst sich
auf einen der folgenden Werte andern:

Optionen:

1/60: 1/60 s 1":1s

1/30: 1/30 s 2":2s

1/15:1/15 s 4" 4 s

1/8:1/8 s 8":8s

1/4: 1/4 s 15" 155
1/2:1/2 s 30":30s

* Bei Langzeitsynchronisation (B8 158) wird als langste Verschlusszeit automatisch 30 s

festgelegt.

H Langste Verschlusszeit festlegen

e Driicken Sie nach Auswahl von »Langste Zeit« p» am Multifunktionswahler.
Daraufhin wird eine Anzeige zum Einstellen der Verschlusszeit eingeblendet.

e Driicken Sie zum Auswahlen der Verschlusszeit A oder W und zum Festlegen des
Werts p.
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e3: AA-Blitzautom. 155

Wenn die Blitzgerate SB-80DX oder SB-28DX mit der Blitzsteuerung A-
Blitzautomatik verwendet werden, erfolgt keine Blitzsteuerung mit AA-
Blitzautomatik. Sie konnen dies jedoch andern.

; Optionen:
AE-B1itzautomn. Aus: Blitzautomatik ohne TTL-Messung und ohne AA-
47uriick Nk» Blitzautomatik (die Blende wird am Blitzgerat eingestellt)
Ein: Blitzautomatik ohne TTL-Messung aber mit mit AA-
Ein Blitzautomatik

¢ Bei Verwendung des SB-800 hat die Einstellung am Blitzgerat Prioritat vor der
Einstellung unter »e3: AA-Blitzautom«.

e4: Einstelllicht 151

Beim SB-800 und SB-600 wird das Einstelllicht aktiviert, wenn Sie die
Abblendtaste an der Kamera driicken. Sie kénnen dies jedoch dndern.

ed Optionen:

E I'llicht Ein: Das Einstelllicht wird aktiviert und die Kamera blendet -
47uriic fir eine Kontrolle der Tiefenscharfe auf die ]
Arbeitsblende ab. &
fus Aus: Es wird nur abgeblendet; das Einstelllicht wird nicht 2

aktiviert. i3

[}

=

e5: Bracketing 75 IS

StandardmaBig werden bei einer Belichtungsreihe sowohl die
Belichtungswerte (Zeit und/oder Blende) als auch die Blitzleistung variiert.
Mit dieser Individualfunktion kdnnen Sie festlegen, dass nur die
Belichtungswerte oder nur die Blitzleistung variiert werden.

Optionen:

AE & Blitz: Belichtungswerte und Blitzleistung werden vari-
iert.

Nur AE: Nur die Belichtungswerte werden bei konstanter
Blitzleistung variiert.

Mur Blitz Nur Blitz: Nur die Blitzleistung wird bei gleich bleibender

Zeit-Blenden-Kombination variiert.
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e6: Bracketing(M) 75

Bei manueller Belichtungssteuerung werden fiir Belichtungsreihen standard-
maBig Belichtungszeit und Blitzleistung variiert. Mit dieser Individualfunktion
konnen Sie festlegen, dass nur die Blende, Belichtungszeit und Blende oder
nur die Blltzle|stung variiert werden.
5 Optionen:
Belichtungszeit: Belichtungszeit und Blitzleistung* werden
variiert.
Belichtungszeit & Blende: Belichtungszeit, Blende und
Blitzleistung* werden variiert.
Blende: Blende und Blitzleistung* werden variiert.
Blitz: Blitzleistung wird variiert.

¢ \Wenn Sie unter »e5: Bracketing« (B8 105) die Option »Nur AE« ausgewahlt haben,
wird die Blitzleistung nicht variiert.

e7: Reihenfolge 75

Mit dieser Option konnen Sie die Reihenfolge der Korrekturwerte fiir

Belichtungsreihen festlegen.

Optionen:

Messwert/-/+: Die Korrekturwerte werden in der auf den
Seiten 76-77 dargestellten Reihenfolge angewendet.

/ —/Messwert/+: Die Korrekturwerte werden in der Reihenfolge
-/Messwert/+ vom niedrigsten zum hdchsten Wert angewendet.

e8: BKT-Auswahl 75
StandardmaBig wird bei Belichtungsreihen mit dem hinteren Einstellrad die
Aufnahmeanzahl und mit dem vorderen Einstellrad die Schrittweite der
Korrekturwerte eingestellt. Mit dieser Individualfunktion kénnen Sie die
Einstellrader alternativ belegen (siehe unten).

Optionen:

Manuell: Wahlen Sie die Anzahl der Aufnahmen mit dem
A7urick hinteren Einstellrad und die Schrittweite der

Manuel | Korrekturwerte mit dem vorderen Einstellrad aus.
Yoreinstel lung Voreinstellung: Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die
Belichtungsreihe mit dem hinteren Einstellrad und
wahlen Sie mit dem vorderen Einstellrad eine
Kombination fur die Belichtungsreihe aus.

e Die verfligbaren Belichtungsreihenkombinationen finden Sie auf den Seiten 76-77.
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f1: Mitteltaste 50, 88
Wenn Sie den Multifunktionswahler in der Mitte (Mitteltaste) driicken, wird
standardmaBig das mittlere Fokusmessfeld bzw. die mittlere Messfeldgruppe
(Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl) ausgewahlt. Sie kénnen
jedoch alternativ eine der folgenden Einstellungen vornehmen.

F Optionen:

Mitteltas AF-Messfeld: Wenn Sie die mittlere Taste des

Multifunktionswahlers driicken, wird das mittlere

Fokusmessfeld oder die mittlere Fokusmessfeldgruppe

(Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl) aus-

Ohne Funktion gewahlt.

Hervorhebung: Wenn Sie die mittlere Taste des
Multifunktionswahlers driicken, wird das aktive
Fokusmessfeld oder die aktive Fokusmessfeldgruppe im
Sucher hervorgehoben.

Ohne Funktion: Wenn Sie die mittlere Taste des
Multifunktionswahlers driicken wahrend sich die Kamera
im Aufnahmemodus befindet, hat dies keine
Auswirkungen.

f2: Multif.wahler 18, 28

Der Multifunktionswahler kann mit dieser Funktion so belegt werden, dass er
zum Aktivieren von Belichtungsmesser oder Autofokus dient (siehe unten).

Optionen:
Ohne Funktion: Mit dem Multifunktionswahler werden
weder der Belichtungsmesser noch der Autofokus akti-
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viert.
EBel.-messer ein Bel.-messer ein: Durch Driicken des Multifunktionswahlers
AF-Messung aktivieren Sie den Belichtungsmesser.

AF-Messung: Durch Dricken des Multifunktionswahlers akti-
vieren Sie den Autofokus (auBer bei manueller
Fokussierung).
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f3: FUNC-Taste

StandardmaBig aktivieren Sie durch Driicken der Funktionstaste den
Blitzbelichtungs-Messwertspeicher (B8 151). Sie kdnnen jedoch alternativ
eine der folgenden Belegungen fiir die Taste einstellen:

Optionen:

Blitzbel.speich: Ist ein SB-800/SB-600 an die Kamera ange-
schlossen, wird durch Driicken der Funktionstaste der
Blitzbelichtungsmesswert fixiert.

Blitzbel.speich/Objektivdaten: Ist ein SB-800/SB-600 an die
Kamera angeschlossen und eingeschaltet, wird durch
Dricken der Funktionstaste der Blitzbelichtungsmesswert
fixiert. Andernfalls koénnen Sie mit der Funktionstaste die
Brennweite und Lichtstarke ftir Objektive ohne CPU
(Objektivnummer) festlegen.

e Ganze LW-Stufen: Die Belichtungszeit/Blende wird in ganzen

Blitz aus LW-Schritten festgelegt, indem Sie das hintere bzw. vorde-

Bracket ing re Einstellrad drehen. Die Einstellung der Individualfunktion
»b:1 Schrittweite« ist dabei unerheblich.

Wie AE-L/AF-L: Die Funktionstaste erfillt die gleiche
Funktion wie die AE-L/AF-L-Taste.

Blitz aus: Halten Sie die Funktionstaste wahrend einer
Auslésung gedriickt, um den Blitz voribergehend zu
deaktivieren.

Bracketing: Wenn die Funktionstaste im Einzelbildmodus
gedrlckt wird, wird mit jedem Ausl6sen der Kamera eine
komplette Belichtungsreihe oder Blitzbelichtungsreihe auf-
genommen. Im Serienbildmodus wiederholt die Kamera
bei gedrickter Funktionstaste die Belichtungsreihe, solange
Sie den Ausldser gedriickt halten.

Matrixmessung: Die Matrixmessung ist aktiv, wahrend Sie die
Funktionstaste driicken.

Mittenbetont: Die mittenbetonte Messung ist aktiv, wahrend
Sie die Funktionstaste dricken.

Spotmessung: Die Spotmessung ist aktiv, wahrend Sie die
Funktionstaste driicken.

Mittenbetont
Spotmessung

* Die Option »Objektivdaten« kann nur in Kombination mit »Blitzbel.speich.« ausge-
wahlt werden.

¢ Bei Auswahl von »Wie AE-L/AF-L« wird die Funktionstaste mit der unter »c2: AE-
L/AF-L« (P8 99) ausgewahlten Funktion belegt.
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f4: Einstellrader Y 12

Mit dieser Option steuern Sie das Verhalten des hinteren und vorderen
Einstellrads.

Optionen:
Auswahlricht.: Mit dieser Option legen Sie die Richtung der
Einstellrader fest.

Felegung i Belegung: Hiermit vertauschen Sie die Funktionen des hinte-
Elendenwah| ren und vorderen Einstellrads.
Standard Blendenwahl: Hiermit legen Sie fest, dass die Blende nur mit

dem Blendenring des Objektivs eingestellt wird (auBer
bei G-Nikkoren).

Mends: Hiermit kénnen Sie die Menisteuerung nicht nur mit
dem Multifunktionswahler, sondern auch mithilfe der
Einstellrader durchfuhren.

fus

¢ \Wenn Sie die Optionen unter »Einstellrdder« andern, wirkt sich dies auch auf die
Funktionsweise der Einstellrader des optionalen Multifunktionshandgriffs MB-40
(B 166) und auf die Einstellung fur die Blende aus.

f4-1: Auswahlrichtung
Optionen:
Standard: Normale Auswahlrichtung der Einstellrader

Entgegengesetzt: Umgekehrte Auswahlrichtung der
Einstellrader
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Optionen:

Standard: Das hintere Einstellrad steuert die Belichtungszeit
und das vordere die Blende.

Vertauscht: Das hintere Einstellrad steuert die Blende und das
vordere die Belichtungszeit.

Standard
Yertauscht
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f4-3: Blendenwahl

Optionen:

Mit Einstellrad: Die Blende wird ausschlieBlich mit dem vor-
deren Einstellrad gesteuert.

Mit Blendenring: Die Blende kann nur mithilfe des
Blendenrings am Objektiv eingestellt werden (CPU-
Objektive auBer G-Nikkore).

¢ Bei Programm- oder Blendenautomatik kann die Blende nicht Gber den Blendenring
des Objektivs festgelegt werden, selbst wenn Sie die Option »Mit Blendenring«
aktiviert haben.

f4-4: Meniis

Hit Einstellrad
Mit Elendenring

Optionen:

Aus: Die MenUsteuerung wird mit dem Multifunktionswahler
durchgefuhrt.

Ein: Die MenUsteuerung wird mit dem Multifunktionswahler
und den Einstellradern durchgefiihrt.

® Bei Auswahl von »Ein« hat das hintere Einstellrad die gleiche Funktion wie A bzw.
W am Multifunktionswahler. Das vordere Einstellrad Gbernimmt in diesem Fall die
Funktion der Taste ¢ bzw. p.

f5: Tasten/Wahler 12

Viele Funktionen werden mit einer Taste in Kombination mit den
Einstellrddern eingestellt. Normalerweise muss die Taste gedriickt gehalten
werden, wahrend die Einstellrader gedreht werden. Mit dieser
Individualfunktion kann das Tastenverhalten so geandert werden, dass die
Auswahl mit den Einstellradern erfolgen kann, ohne dass die Taste gedriickt
gehalten wird. (Driicken Sie die Taste erneut oder driicken Sie den Ausloser
bis zum ersten Druckpunkt, um den Vorgang abzubrechen.)

Optionen:

Gleichzeitig: Einstellungen werden vorgenommen, indem
Sie das Einstellrad bei gedrtickter Taste drehen.

; i Nacheinander: Einstellungen kénnen nach kurzem Driicken

Nache inander der Taste durch Drehen der Einstellrdder vorgenommen

werden.

¢ \Wenn Sie unter »Bel.-messer« die Option »30 s« ausgewahlt haben, kehrt die
Kamera bei aktivierter Option »Nacheinander« nach ca. 30 Sekunden in den nor-
malen Betriebszustand zurtck. (F88 100).
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Hl Die Optionen im Systemmenii (Standardeinstellungen fett)

Aufnahmedaten 112

Diese Einstellungen dienen zur Speicherung der Aufnahmedaten. Weitere
Informationen finden Sie auf den Seiten 112 - 124, »Aufzeichnung von
Aufnahmedatenc.

I e | Optionen:

T T A IsMl > | Einst. speich.: Hiermit aktivieren bzw. deaktivieren Sie die
|Ldschen Speicherung der Aufnahmedaten oder wahlen den
Datenspeicher Modus fir die Aufnahmedaten aus.

F i lmnummer Loschen: Hiermit loschen Sie alle Aufnahmedaten.
Detailliert Datenspeicher: Hiermit geben Sie an, was geschieht, wenn

der Speicher der Kamera voll ist. Die Aufnahmedaten
werden entweder ohne Warnung Uberschrieben, oder es
wird eine Warnung eingeblendet, und der Ausléser wird
gesperrt, ohne dass die Daten Uberschrieben werden.
Filmnummer: Hiermit legen Sie die ID und die Filmnummer fest

Datum 35
Hiermit stellen Sie das Datum fiir die Aufzeichnung der Aufnahmedaten (%
112) und fiir die Einbelichtung der Aufnahmedaten (f3 126) ein. Weitere
Informationen zur Einstellung von Datum und Uhrzeit finden Sie auf den
Seiten 35 - 36.

¢ Geben Sie das Jahr, den Monat, den Tag, die Stunde und
AZurick die Minute an.

Datum

05/07/25
JJ M TT
07: {0’

Datumsformat 35

Hiermit legen Sie die Reihenfolge von Tag, Monat und Jahr fiir die Anzeige
auf dem Monitor und fiir die Einbelichtung fest ([3 126).
m=format Optionen:

J/M/T: Das Datum wird in der Reihenfolge Jahr/Monat/Tag
angezeigt bzw. einbelichtet.

M/T/): Das Datum wird in der Reihenfolge Monat/Tag/Jahr
angezeigt bzw. einbelichtet.

T/M/): Das Datum wird in der Reihenfolge Tag/Monat/Jahr
angezeigt bzw. einbelichtet.

m
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Sie kénnen die Aufnahmedaten (z. B. Belichtungszeit, Blende oder
Brennweite des Objektivs) in der Kamera speichern, auf dem Monitor
anzeigen oder mit dem optionalen Datenlesegerat MV-1 auf eine
CompactFlash™-Karte kopieren und auf Ihrem Computer bearbeiten.

B Aufzeichnungsmodus und Datenaufzeichnung

Es stehen zwei Aufzeichnungsmodi zur Verfigung. Im Modus »Einfach« kon-
nen bis zu 13 Datenelemente und im Modus »Detailliert« bis zu 21 Elemente
aufgezeichnet werden.

. Aufzeichnungsmodus . Aufzeichnungsmodus
Aufgezeichnete Daten Einfach | Detailliert Aufgezeichnete Daten Einfach | Detailliert
@ Filmempfindlichkeit O O @ Blitzsynchronisation O
@ Filmnummer O O @ Belichtungs- 9) ®)
® D O O korrel:urv.vehrt .
@ Bidzihler o O manuellen Nodss | O | O
(® Belichtungszeit O O ® Bileistungs- o
® Blende O O korrekturwert
@ éusgewéhlte o ®) Blitzgerat @)
rennwefte @ Mehrfachbelichtung O O
Brennweite des e) Belich -
Objektivs elichtungs- O
e o messwertspeicher
® i Bildstabilisator (VR) O
Belichtungsmessung | O O @ Daum ® ®
@ Belichtungssteuerung| O O @ Uhizet o

* (1 bis (3: Filmdaten

* (3 bis @): Bilddaten

* Weitere Informationen zu den einzelnen Aufnahmedaten finden Sie auf Seite 113.

e Informationen zu den Einstellungen fir die Aufzeichnung von Aufnahmedaten fin-
den Sie auf Seite 116.
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H Aufzeichnung von Aufnahmedaten

@ Filmempfindlichkeit:

Die Empfindlichkeit des eingelegten Films wird aufgezeichnet.

® Bei DX-kodierten Filmen (bei Einstellung von »0l«) wird die automatisch eingestellte
Filmempfindlichkeit gespeichert. Wenn Sie die Filmempfindlichkeit manuell festge-
legt haben, wird die von lhnen ausgewahlte Empfindlichkeit gespeichert.

@ Filmnummer:

Die unter »Systemmeni: Filmnummer festlegen« (8 121) eingestellte vierstellige

Filmnummer wird aufgezeichnet.

¢ Diese Aufzeichnung erfolgt beim Einlegen und Vorspulen des Films zum ersten Bild.
Bei jedem neuen Film wird die Filmnummer um 1 erhoht.

¢ Nachdem die Filmnummer 9999 erreicht wurde, wird wieder mit 0001 begonnen.

® ID (nur bei Datenaufzeichnung):

Die unter »ID oder Filmnummer zuriicksetzen« (8 121) festgelegte dreistellige ID

wird aufgezeichnet.

¢ \Wenn Sie das Datenlesegerat MV-1 (B8 166) zum Speichern von Aufnahmedaten
auf einer Speicherkarte verwenden, wird die ID als Ordnername verwendet.

(@ Bildzahler:

Die im oberen Display und im Sucher angezeigte Bildnummer wird aufgezeichnet.

(® Belichtungszeit:

Die bei der Aufnahme im oberen Display, auf dem Monitor (bei detaillierter und

GroBschriftanzeige) und im Sucher angezeigte Belichtungszeit wird aufgezeichnet.

(® Blende:

Die bei der Aufnahme im oberen Display, auf dem Monitor (bei detaillierter und

GroBschriftanzeige) und im Sucher angezeigte Blende wird aufgezeichnet.
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(@ Ausgewahlte Brennweite:

Die bei der Aufnahme ausgewahlte Brennweite (Zoomposition) wird aufgezeichnet.

® Fiir Objektive mit Zoom wird die Zoomposition und fur Objektive mit
Festbrennweite wird die Brennweite aufgezeichnet.

Brennweite des Objektivs:

Die Brennweite des bei der Aufnahme montierten Objektivs wird aufgezeichnet.

® Bei einem Zoomobjektiv wird der Brennweitenbreich (kiizeste und ldngste einstell-
bare Brennweite) gespeichert.

(@ Lichtstarke:

Die Lichtstarke des bei der Aufnahme montierten Objektivs wird aufgezeichnet.

® Bei Zoomobjektiven wird die Lichtstarke des Objektivs bei maximaler
Weitwinkelposition und bei maximaler Teleposition gespeichert.

13



Syt s e e e
s Syt Mo e b s

9 Belichtungsmessung:
Die bei der Aufnahme ausgewahlte Belichtungsmessmethode wird aufgezeichnet.

@ Belichtungssteuerung:
Die bei der Aufnahme ausgewdhlte Belichtungssteuerung wird aufgezeichnet.

@2 Blitzsynchronisation:

Die fur die Aufnahme ausgewahlte Blitzsynchronisation (F8 157) wird aufgezeichnet.

e Selbst wenn kein Blitzgerat verwendet wird, wird die auf dem Monitor angezeigte
Blitzsynchronisation gespeichert.

@3 Belichtungskorrekturwert:

Der bei der Aufnahme verwendete Wert fur die Belichtungskorrektur (8§ 74) wird in

Schritten von 1/6 LW aufgezeichnet.

¢ Wenn keine Belichtungskorrektur festgelegt wurde, wird »0« gespeichert.

* Bei Belichtungsreihen (B 75) wird zu dem Korrekturwert der Korrekturwert der
Belichtungsreihe addiert. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 148 unter
»Aufgezeichneter/einbelichteter Belichtungs- und Blitzleistungskorrekturwert«.

LW-Abweichung im manuellen Modus (nur Aufzeichnung):

Die Abweichung zwischen dem von der Kamera ermittelten Lichtwert und der einge-
stellten Belichtung (Unter- oder Uberbelichtung) wird in Schritten von 1/6 LW aufge-
zeichnet.

@ Blitzleistungskorrekturwert:

Der bei der Aufnahme eingestellte Blitzleistungskorrekturwert wird aufgezeichnet.

(Weitere Informationen zur Blitzleistungskorrektur finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Blitzgerats.)

¢ \Wenn keine Blitzleistungskorrektur festgelegt wurde, wird »0« gespeichert.

* Wenn beim Fotografieren mit Blitzlicht eine Belichtungskorrektur (2§ 74) oder eine
Blitzbelichtungsreihe (8§ 75) vorgenommen wird, wird die Blitzleistung ebenfalls
korrigiert und als Blitzleistungskorrekturwert gespeichert, auch wenn keine
Blitzleistungskorrektur eingestellt ist. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 148
unter »Aufgezeichneter/einbelichteter Belichtungs- und
Blitzleistungskorrekturwert«.

Blitzgerat:

Die folgenden funf Einstellungen fur das Blitzgerat werden aufgezeichnet.

a: Blitzsteuerung (TTL)

Es wird aufgezeichnet, ob die TTL-Blitzsteuerung (i-TTL) verwendet wurde.

e Als Blitzsteuerung wird TTL aufgezeichnet, wenn Sie als Blitzsteuerung den i-TTL-
Aufhellblitz, die Standard-i-TTL-Steuerung), den TTL-Multisensor-Aufhellblitz oder
die Standard-TTL-Steuerung (B8 150, 154) gewahlt haben.

¢ \Wenn kein Blitzgerat verwendet wird, wird als Blitzsteuerung Blitzsteuerung ohne
TTL aufgezeichnet.

b: Blitzgerat wird verwendet/nicht verwendet

Es wird aufgezeichnet, ob bei der Aufnahme ein Blitz ausgel6st wurde.

e Es werden nur Blitzgerate mit TTL-Blitzsteuerung (8§ 159, 160) gespeichert.

e \Wenn ein Blitzgerat zwar angesetzt, aber ausgeschaltet ist, wird aufgezeichnet,
dass kein Blitzgerat verwendet wurde.
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¢: Advanced Wireless Lighting (nur Aufzeichnung)

Es wird aufgezeichnet, ob bei der Aufnahme »Advanced Wireless Lighting« (8§ 151)

verwendet wurde.

d: Automatische FP-Kurzzeitsynchronisation (nur Aufzeichnung)

Es wird aufgezeichnet, ob bei der Aufnahme die automatische FP-

Kurzzeitsynchronisation verwendet wurde.

* Diese wird aufgezeichnet, wenn Sie die FP-Kurzzeitsynchronisation (f§ 153) mit einem
Blitzgerat durchfuhren, das das Nikon Creative Lighting System nicht unterstitzt.

e: Blitzbelichtungs-Messwertspeicher

Es wird aufgezeichnet, ob bei der Aufnahme der Blitzbelichtungs-Messwertspeicher

(B 151) verwendet wurde.

i Mehrfachbelichtung:
Es wird aufgezeichnet, ob bei der Aufnahme eine Mehrfachbelichtung (8§ 138)
durchgefuhrt wurde.

Belichtungsmesswertspeicher:
Es wird aufgezeichnet, ob bei der Aufnahme der Belichtungsmesswertspeicher (F8§
72) aktiviert war.

VR (nur Aufzeichnung):

Wenn ein VR-Nikkor-Objektiv (8§ 38) angesetzt ist, wird aufgezeichnet, ob bei der
Aufnahme der Bildstabilisator (Vibration Reduction, VR) verwendet wurde.

¢ \Wenn ein Objektiv ohne Bildstabilisator montiert ist, wird gespeichert, dass kein
Bildstabilisator verwendet wurde.

@0 Datum:
Das Datum, an dem das Bild aufgenommen wurde, wird im Format Jahr/Monat/Tag,
Monat/Tag/Jahr oder Tag/Monat/Jahr aufgezeichnet.

@) Uhrzeit:
Die Uhrzeit, zu der das Bild aufgenommen wurde, wird im Format Stunde/Minute
aufgezeichnet.

Reine Datenaufzeichnung

 Bei Elementen mit der Kennzeichnung »nur Aufzeichnung« werden die
Aufnahmedaten nicht auf dem Monitor (8 122) angezeigt. Sie werden lediglich
im Speicher der Kamera aufgezeichnet und kbnnen mit dem optionalen
Datenlesegerat MV-1 (B8 166) auf eine Speicherkarte kopiert werden.
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Blende und Brennweite

* »(® Blende«, »@) Ausgewahlte Brennweite«, »(®) Brennweite des Objektivs« und
»9 Lichtstarke« werden nur fir CPU-Objektive aufgezeichnet.

* Bei Objektiven ohne CPU werden nur die unter »Objektivdaten« (8§ 144) angege-
benen Daten aufgezeichnet. Wenn keine Lichtstarke angegeben ist, wird anstelle
des Blendenwerts die Anzahl der Blendenstufen angezeigt, ausgehend von der
groBtmaoglichen Blendendffnung. Wenn keine Objektivdaten eingegeben wurden,
wird fur die Lichtstarke und die Brennweite kein Wert aufgezeichnet.

® Bei Anschluss eines Telekonverters wird die effektive Blende aufgezeichnet (nur bei
CPU-Objektiven). Bei Verwendung des AF-S Telekonverters TC-17E Il mit den AF-S-
Nikkoren 300 mm 1:2,8 D ED oder 400 mm 1:2,8 D ED wird die Brennweite jedoch
nicht korrekt aufgezeichnet (bei AF-S 300 mm 1:2,8 D Il ED oder AF-S 400 mm
1:2,8 D Il ED ist die aufgezeichnete Brennweite korrekt). 115
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l Optionen fiir das Aufzeichnen von Aufnahmedaten

Schalten Sie die Kamera ein, bevor Sie den Film einlegen und driicken
Sie die MENU-Taste, um das Menii einzublenden.

INDIYIDUALFKET.

AUFNAHMNE

DBJEKTIV 0. CPU

— Sprache(Lang. )

¢ Entnehmen Sie den Film, bevor Sie die Aufnahmedaten einstellen. Bei eingelegtem
Film koénnen keine Einstellungen fur die Aufzeichnung von Aufnahmedaten vorge-
nommen werden.

¢ Die Einstellungen fiir die Aufzeichnung der Aufnahmedaten kénnen auch dann nicht
vorgenommen werden, wenn im Speicher der Kamera Aufnahmedaten gespeichert
sind. Loschen Sie die Aufnahmedaten daher, bevor Sie Einstellungen wahlen.
(Weitere Informationen finden Sie auf Seite 118 unter »Aufnahmedaten I6schen«.)

2 Offnen Sie das Menii »Aufnahmedaten« im Systemmen(i.

Aufnahn g
st. . |
Liischen
Datenspeicher
= F i Imnummer
Untermeni Detailliert
¢ Drlcken Sie am ¢ Drlcken Sie zum Auswahlen des

Multifunktionswahler A bzw. V¥, MenUs »Aufnahmedaten« A oder
um das SystemmenU auszuwahlen. W und zum Offnen des Meniis p.

Dricken Sie anschlieBend p, um
das das Systemmen( zu 6ffnen.

3 Wahlen Sie im Meni »Aufnahmedaten« die Option »Einst. speich.« aus.

és!l Eins ich. és*l
4Zuruck DKy

@ » @
© Elnfach O

Detailliert ) Detailliert
¢ Drlicken Sie zum Ausvvahlen von ¢ Driicken Sie zum Auswahlen von
»Einst. speich.« A oder ¥ und zum »Einfach« oder »Detailliert« A oder
Einstellen p. W und zum Einstellen p.

AnschlieBend wird wieder das Ment
»Aufnahmedaten« angezeigt.
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4 Beenden Sie den Vorgang.

e Driicken Sie <, um schrittweise in den Anzeigen zurilickzublattern. Driicken Sie
alternativ zweimal die MENU-Taste um das MenU zu verlassen.

Achten Sie darauf, das Sie das korrekte Datum bzw. Uhrzeit (& 35) ein-
stellen, bevor Sie Einstellungen fiir die Aufzeichnung von
Aufnahmedaten vornehmen.

Aufzeichnungskapazitat (Anzahl der Filme mit 36 Aufnahmen)

¢ Im Aufzeichnungsmodus »Einfach«: ca. 57 Filme

¢ Im Aufzeichnungsmodus »Detailliert«: ca. 31 Filme

® Geben Sie im Systemment unter »Aufnahmedaten: Nicht I6schen« (2§ 119) an,
was geschehen soll, wenn der Speicher der Kamera voll ist. Die Aufnahmedaten
werden entweder ohne Warnung Uberschrieben, oder es wird eine Warnung einge-
blendet, der Ausloser wird gesperrt und die Daten werden nicht Uberschrieben.

Beispiel fiir die Aufnahmedatenanzeige

¢ Wenn Sie die Aufnahmedaten auf dem Monitor (8§ 122) anzeigen, werden Film-
und Bilddaten getrennt angezeigt.

¢ Die folgenden Daten werden zwar aufgezeichnet, jedoch nicht angezeigt (B8 124):

D

o Blitzsynchronisation

e Abweichung von den gemessenen Belichtungswerten in LW bei manueller
Belichtungssteuerung

o Nikon Advanced Lighting System und automatische FP-Kurzzeitsynchronisation

 Bildstabilisator (VR)

=)
c
S
I~
o
]
]
2
wv
=
c
]
=
&
[=)

0009 Bild 03 0009 Bild 03
250 Fh.h [A+0.3 250 FL.6 (40,3

100

Oo0& 100 S0mmE M S0mmS) M%¥-0.6

0ooT 400 AE-L FV-L TTL

Qooe 100 24-120/3.5-5.6

0o0s 400 05/07/25 050925 21:09°

Filmdaten Bilddaten Bilddaten
(Aufzeichnungsmodus (Aufzeichnungsmodus

»Einfach«) »Detailliert«)

Bei Mehrfachbelichtungen werden die Daten der ersten Belichtung aufge-
zeichnet (&9 138).
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Bl Aufnahmedaten l6schen

Schalten Sie die Kamera ohne einen eingelegten Film ein. Driicken Sie

die MENU-Taste, um das Menii einzublenden. Offnen Sie anschlieBend

im Systemmenti das Untermenii »Aufnahmedaten.

* Weitere Informationen zum Offnen des Meniis » Aufnahmedaten« finden Sie
in den Schritten 1 und 2 auf Seite 116.

¢ Bei eingelegtem Film kénnen keine Aufnahmedaten geléscht werden.
Entnehmen Sie gegebenenfalls den Film.

2 Wahlen Sie »Alle Daten« aus.

e Dricken Sie zum Auswahlen von e Driicken Sie P, um »Alle Daten«
»Léschen« am auszuwahlen. Bestatigen Sie die
Multifunktionswahler A bzw. W Meldung »Alle Daten werden
und anschlieBend zum Einstellen p. geldscht«. Dricken Sie ansch-

lieBend erneut p, um alle Daten zu
|6schen. (Driicken Sie 4, um den
Léschvorgang abzubrechen und
zum Menl »Aufnahmedaten«
zuriickzukehren.)

e Nachdem alle Daten geléscht wur-
den, wird wieder das Men(
»Aufnahmedaten« angezeigt.

3 Beenden Sie den Vorgang.

¢ Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zuriickzublattern. Dricken Sie
zweimal die MENU-Taste, um zur Anzeige der Aufnahmedaten zurtickzukeh-
ren.

Aufnahmedaten auf eine Speicherkarte kopieren

Wenn Sie die Aufnahmedaten mit dem optionalen Datenlesegerat MV-1 (8 166) auf
eine CompactFlash™-Speicherkarte kopieren, werden die Daten im Kameraspeicher
automatisch geldscht. (Sollte ein Film eingelegt sein, werden die Aufnahmedaten zu
diesem Film nicht kopiert. Sie verbleiben im Speicher der Kamera.)
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H Das Menii »Datenspeicher«

In diesem Menii legen Sie fest, was geschehen soll, wenn die Hochstzahl von Filmen Giberschritten
wird, fiir die im Speicher der Kamera (283 177) die Aufnahmedaten aufgezeichnet werden kon-
nen. Die Aufnahmedaten werden entweder ohne Warnung iiberschrieben oder es wird eine
Warnung eingeblendet, der Ausldser wird gesperrt und die Daten werden nicht Gberschrieben.

Schalten Sie die Kamera ohne einen eingelegten Film ein. Driicken Sie

die MENU-Taste, um das Menii anzuzeigen. Wahlen Sie anschlieBend im

Systemmenii das Untermenii »Aufnahmedaten« aus.

® Weitere Informationen zum Offnen des Menis »Aufnahmedaten« finden Sie
in den Schritten 1 und 2 auf Seite 116.

 Bei eingelegtem Film kénnen keine Einstellungen fiir die Option »Datenspeicher«
vorgenommen werden. Entnehmen Sie gegebenenfalls den Film.

e Zudem kann die Option »Datenspeicher« nicht ausgewahlt werden, wenn sich
im Kameraspeicher Aufnahmedaten befinden. Léschen Sie daher vor der
Einstellung alle Aufnahmedaten (B8 118).

Wahlen Sie die Option »Datenspeicher« aus.

[}
urick 0K
Uberschr8|ben

g
) 3
¢ Driicken Sie am e Driicken Sie zum Auswéhlen von S
Multifunktionswahler A bzw. V¥, »Uberschreiben« oder »Nicht 2
um »Datenspeicher« auszuwahlen, l6schen« die A oder W und ansch- B
und anschlieBend p», um die Option lieBend p, um die Einstellung zu ]
zu aktivieren. aktivieren. Das MenU =
»Aufnahmedaten« wird wieder =

angezeigt.

Beenden Sie den Vorgang.

o Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zurlckzublattern. Driicken Sie
zweimal die MENU-Taste, um zur Anzeige der Aufnahmedaten zurtickzukehren.

Optionen fiir »nDatenspeicher«

Wenn die Anzahl der Filme, die im Kameraspeicher gespeichert werden kann, tber-
schritten wurde, stehen folgende Optionen zur Verfligung:
Uberschreiben (Standardeinstellung)
e Die dltesten Daten werden mit den neuen Daten Uberschrieben.
e Es wird keine Warnung eingeblendet.
Nicht I16schen
e Der Ausloser wird gesperrt und die Datenaufzeichnung wird angehalten.

e Eine Warnung wird eingeblendet. 19
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7 Warnung bei vollem Speicher

DATENSPEICHER
WOLL.BITTE DIE
KAMER A
BUSSCHALTEN

.'"":’:"un.:
|\

Wenn Sie unter »Datenspeicher« die Option »Nicht I6schen« ausgewahlt haben
und die maximale Anzahl von Filme erreicht wird, fur die im Speicher der Kamera
die Aufnahmedaten gespeichert werden kénnen (B 117), wird eine Warnung
angezeigt und der Ausloser wird gesperrt (die Anzeige erlischt bei automatischer
Deaktivierung des Belichtungsmessers). Fuhren Sie einen der folgenden Schritte
durch:

¢ Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein. Der Ausloser ist nicht mehr gesperrt
und Sie kénnen Bilder aufnehmen, Die Aufnahmedaten werden jedoch nicht auf-
gezeichnet.

e Loschen Sie alle Aufnahmedaten (8§ 118). Der Ausléser ist nicht mehr gesperrt
und Sie kénnen Bilder aufnehmen. Die neuen Aufnahmedaten werden aufge-
zeichnet.

* \Wenn Sie die Aufnahmedaten mit dem optionalen Datenlesegerat MV-1 (B 166)
auf eine CompactFlash™-Karte kopieren, wird die Sperre des Auslosers ebenfalls
aufgehoben und Sie kénnen wieder Aufnahmen machen. Die Daten im Speicher
der Kamera werden gel6scht und die neuen Aufnahmedaten werden gespeichert.
(Wenn ein Film eingelegt ist, kénnen die Aufnahmedaten des eingelegten Films
nicht kopiert werden. Sie verbleiben in diesem Fall im Speicher der Kamera.)
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M ID oder Filmnummer zuriicksetzen

Schalten Sie die Kamera ein, bevor Sie einen Film einlegen. Driicken Sie
dann die MENU-Taste, um das Menii einzublenden. Offnen Sie ansch-

lieBend im Systemmenti das Untermenii »Aufnahmedaten.

* Wie Sie das Menu »Aufnahmedaten« 6ffnen, beschreiben die Schritte 1 und 2
auf Seite 116.

¢ Entnehmen Sie den Film, bevor Sie die ID oder Filmnummer zurticksetzen. Die
ID und Filmnummer kénnen bei eingelegtem Film nicht zuriickgesetzt werden.

e Zudem konnen die ID und Filmnummer nicht eingestellt werden, wenn im
Kameraspeicher Aufnahmedaten gespeichert sind. Léschen Sie daher vor der
Einstellung alle Aufnahmedaten (38 118).

Wahlen Sie im Menii »Aufnahmedaten« die Option »Filmnummer« aus.

speich.

o Driicken Sie am Multifunktionswahler A bzw.
WV, um »Filmnummer« auszuwahlen, und p,
um die Auswahl zu aktivieren.

Einst.
Ldschen
Datenspeicher

Aufnahn ten
Fi lmnummer
4furick QK»

123 Hoo1

Aufnahnm ten
Filmnummer
uriick QK

@00 0001

ZORN

¢ Die dreistellige Nummer auf der lin-
ken Seite ist die ID.

e Driicken Sie zum Auswahlen der
ersten Ziffer A oder ¥ und zum
Festlegen des Werts p.

o Driicken Sie A bzw. ¥, um fir jede
Ziffer einen Wert auszuwahlen.

o Driicken Sie nach Auswahl des letz-
ten Werts p. AnschlieBend wird die
erste Nummer auf der rechten Seite
markiert.

Beenden Sie den Vorgang.

¢ Diese vierstellige Nummer auf der
rechten Seite ist die Filmnummer.

¢ Driicken Sie zum Auswahlen der
ersten Ziffer A oder W und zum
Festlegen des Werts p.

¢ Driicken Sie A bzw. ¥, um fur jede
Ziffer einen Wert auszuwahlen.

® Driicken Sie nach Auswahl des letz-
ten Werts p», um die ID und die
Filmnummer festzulegen.
AnschlieBend wird wieder das
MenU »Aufnahmedaten« ange-
zeigt.

e Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zuriickzublattern. Driicken Sie
zweimal die MENU-Taste, um zum Ment »Aufnahmedaten« zurtickzukehren.
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Aufnahmedaten anzeigen

1 Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie die INFO-Taste, um die
Filmdaten einzublenden.

FolEl:
*

e Es werden zunédchst die aktuellsten Filmdaten angezeigt.

2 Wahlen Sie mit dem Multifunktionswahler den Film aus, dessen
Bilddaten Sie anzeigen méchten.

Film=Nr./Empf. Bild 36

o Qo0 100 125 F&  [4-0.3

# ° 0003] 100 35mmES M%+1.0
Ser ooy 400 » Fy-L_ TTL

Q008 100 24-120/3.5-5.8

Q005 400 Q5/09/28 20:34°

e Driicken Sie zum Auswahlen des Films A bzw. W und zum Anzeigen der
Bilddaten des Films p».

e Es werden zunachst die aktuellsten Bilddaten angezeigt. Driicken Sie 4, um zu
den Filmdaten zurtickzukehren, und p, um die zuletzt angezeigten Bilddaten
wieder aufzurufen.

e Die Anzahl der angezeigten Daten hangt vom Aufzeichnungsmodus ab.

3 Driicken Sie den Multifunktionswahler, um die Bilddaten anzuzeigen.

0003 Bild 003 Bild 3

r VUG l

S 125 F8 [4-0.3 125 F& 03

o B 3bmmEA M&+1 0 HOmmEA M%+1 0
o FU-L TTL FU-L TTL

24-120/3.5-5.6 24-120/3.5-5.6

06407725 20:34° 0b/07/28 200337

e Drlcken Sie zum Auswahlen der anzuzeigenden Bilddaten A bzw. V.

¢ Dricken Sie < bzw. p, um zur Filmdatenanzeige zurlickzukehren.

¢ Drlcken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zurlickzublattern. Dricken Sie
die INFO-Taste, um zur Anzeige der Aufnahmedaten zuriickzukehren.

122



Die Anzeige der Aufnahmedaten

®

e

{0009 %R i1d 03
= o G
© 250 F5.6 [#+0.3
@O—=80mm S M &)
B5/07/25,
Einfache Anzeige Detaillierte Anzeige
Anzeige Beispiel Anzeige Beispiel
@ | Filmnummer 0009 @ | Blitzleistungs- 06
@ | Bildzahler 3. Bild ko”ekwfwe”( ) ’
; : a | Blitzsteuerung (TTL TTL-
(® | Belichtungszeit 11250 s Blitzautomatik
® | Blende 1:56 b | Blitzgerat verwendet/
(@ | Eingestellte Brennweite 80 mm nicht verwendet verwendet -
Brennweite des Objektivs | 24-120 mm e | Blitzbelichtungs- verwendet £
(@ | Lichtstarke 1:3,5-5,6 Messwertspeicher §
Belichtungsmessung Matrix @ | Mehrfachbelichtung durchgefiihrt | §
@ | Belichtungssteuerung Manuell SBeéiiCC?]LUrngsmGSSV\’e”‘ verwendet :§
@3 | Belichtungskorrekturwert +0,3 p i =
@0 | Datum 25. Juli 2005 2
@) | Uhrzeit 21:09

¢ Nicht-numerische Anzeigen:
40: B (Matrixmessung), (2] (Mittenbetonte Messung), [#] (Spotmessung)

@:

a:
b:
e:

@
@9:

P (Programmautomatik), S (Blendenautomatik). A (Zeitautomatik), M (Manuell)
TTL (TTL-Modus verwendet [i-TTL]), keine Anzeige (andere Blitzsteuerung als TTL)

% (Blitzgerat verwendet), keine Anzeige (kein Blitzgerat verwendet)
FV-L (Blitzbelichtungs-Messwertspeicher verwendet), keine Anzeige
(Blitzbelichtungs-Messwertspeicher nicht verwendet)

(Belichtungsmesswertspeicher nicht verwendet)
¢ 20 Das Datum wird in dem im Systemment unter »Datumsformat« (89 36) defi-
nierten Format angezeigt.
* Weitere Informationen zum Aufzeichnen von Datenelementen finden Sie auf den
Seiten 113 bis 115.

. ¥ (Mehrfachbelichtung), keine Anzeige (normale [Einzel-] Belichtung)
AE-L (Belichtungsmesswertspeicher), keine Anzeige
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Aufnahmedaten auf eine CompactFlash™-Speicherkarte kopieren

Aufnahmedaten auf eine CompactFlash™-Speicherkarte kopieren

Daten konnen mit dem optionalen Datenlesegerat MV-1 (P8 166) auf eine
CF-Speicherkarte kopiert werden. AnschlieBend haben Sie die Méglichkeit,
diese Daten auf Ihrem Computer weiterzuverarbeiten. Weitere Informationen

finden Sie in der Bedienungsanleitung des Datenlesegerats MV-1.

¢ Die Daten werden im CSV-Format (Comma Separated Value, durch Kommata
getrennte Werte) auf die CF-Karte kopiert und kénnen anschlieBend in
Programmen wie Microsoft® Excel bearbeitet werden.

e Um die Daten auf einen Computer zu Ubertragen, benttigen Sie den optionalen
PCMCIA-Karten-Adapter EC-AD1 oder ein CF-Kartenlesegerat.

Beispiel: Nutzung von Aufnahmedaten
e In Microsoft® Excel erstellte Tabelle mit Aufnahmedaten

El Microealt Excel - nO0002

2] patei fewbeten fraiht Eifiigen Fomef Exbras Daten Fenster =i8| x|
DW= @R R QEAEH DO 2 -0 - FAXU EEIETFE|E _-D-A- T
| A =l =

A B Gl 7] E F 5] T H T ] =
1 [Film speed  Film numbar  Camera D =
2 2 (111]
3 (Frame numbes Shulter spesd Agerture r:cal lenglh Lens maximum aperture Meteding system Esposure mode Flash sync mode  Exposure compensstion value
4 01 125 F4 .70} F3 Calar matria M Front curtain syne +.7 +
5 m pzi] Fd2 Calar matrin M Frant cutain sync + 7 C
8 m 540 Fi3 Sont s Front curtain sync 00 8
7 |0 il Fr.1 Soot P Front curtsin sync -1.0 (&
B 5 20 F1a Cenler weighted 5 Frant curtain syne 1.0 C
E 40 F2B Center weighted A Frant curtain sync +23 C
100 a0 FiB Canter waighted A Frant curtain sync +3 3 C
1 im 500 F4 Cantar waighted M Front curtain sync | +13 +
12|08 500 (=133 Caner weighted M Front curtain sync 0.3
1310 30 F2B Matrix A Frant curtain sync 403 s
141 &0 F&E Matrix A Frant curtain sync +33 C
1512 20 4 180 Matrix A Frant curtain sync 00 C
1613 125 FiB 180 St M Front curtan sync 00
17 125 F5E 180 Spot M Front curtain sync 00 E
1815 125 Fia 55(28-70) 45 Spot 5 Front curtain syne 0.0 c
1816 160 F1d 55(20.7) Fas FJ Spol 5 Frant curtain sync +37 C
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In diesem Menu legen Sie Einstellungen fur die Dateneinbelichtung,
Mehrfachbelichtungen und Intervallaufnahmen fest.

H Die Optionen im Aufnahmementdi

Dateneinbel. 126
Die Aufnahmedaten kdnnen im Bild, auf dem Filmsteg oder am Filmanfang
einbelichtet werden. Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 126 bis
137, »Aufnahmedaten einbelichten«.

weinbel . Optionen:
Im Bild: Die Daten werden in das Bild einbelichtet.
b | Auf d. Filmsteg: Die Daten werden zwischen die Bilder ein-

Im Bild

fuf d. Filmsteg belichtet.

Filmanfang Filmanfang: Die Daten werden in Bild O einbelichtet.

hus

Mehrfachbel. 138

Geben Sie die Anzahl der Aufnahmen bei einer Mehrfachbelichtung an.
Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 138 bis 139 unter
»Mehrfachbelichtungx.

¢ \Wahlen Sie die Anzahl der Aufnahmen (2 bis 10) fur die
A7urick OKp| Mehrfachbelichtung aus.

4R ichtungen
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Intervallaufn. 140
Hiermit legen Sie die verschiedenen Einstellungen fiir Intervallaufnahmen
fest. Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 140 bis 143 unter
»Intervallaufnahmen«.

RN | © Geben Sie den Starttag und die Startzeit, das Intervall, die
d7urick OKp | Wiederholungen und die Anzahl der Aufnahmen pro
Interv. fufn. Intervallserie an.

M

Timer aus

15 12:40°
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Die Aufnahmedaten kénnen ins Bild, auf den Filmsteg oder am
Filmanfang (Bild 0) einbelichtet werden.

M Daten in ein Bild einbelichten

In das Bild kdnnen das Datum, das Datum und die Uhrzeit, eine Nummer lhrer
Wahl, der Bildzahler oder eine fortlaufende Nummer einbelichtet werden.

M Einbelichtete Daten

Datum:

Das Aufnahmedatum wird im Format Jahr/Monat/Tag, Monat/Tag/Jahr oder

Tag/Monat/Jahr einbelichtet.

¢ \Wenn Sie im SystemmenU unter »Datum« das Datumsformat in Monat/Tag/Jahr
oder Tag/Monat/Jahr &ndern (B8 36), wird das Datum in dieser Reihenfolge einbe-
lichtet.

Datum & Uhrzeit:
Das Datum und die Uhrzeit der Aufnahme werden im Format Tag/Stunde/Minute ein-
belichtet.

Ben.-def. Nr.:

Die angegebene sechsstellige Nummer wird einbelichtet.

e Diese benutzerdefinierte Nummer kann auch auf dem Filmsteg einbelichtet werden
(%9 130).

Bildzahler:
Der bei der Aufnahme im oberen Display und im Sucher eingeblendete Bildz&hler
wird einbelichtet.

Fortlaufend:

Bei der Aufnahme wird eine fortlaufende sechsstellige Nummer beginnend mit der

vom Benutzer ausgewdhlten Zahl (B 129) einbelichtet. Die Nummer wird fir jedes

Bild um 1 erhoht. Sie kénnen so die Gesamtzahl der Bilder Uberprifen.

¢ Nachdem die Zahl 99 99 99 erreicht wurde, wird wieder bei 00 00 00 begonnen.

¢ Die fortlaufende Nummer kann auch auf dem Filmsteg einbelichtet werden (%%
130). Die Nummer wird erhoht, solange die Einbelichtung im Bild oder auf dem
Filmsteg ausgewahlt ist. Wenn die Option fur fortlaufende Nummern nicht ausge-
wahlt wurde, wird die Nummer nicht erhoht.

¢ DarUber hinaus bleibt die Nummer unverandert, wenn kein Film eingelegt ist oder
der Film nach dem Einlegen zum ersten Bild vorgespult wird.

¢ Die fortlaufende Nummer wird nicht zurlickgesetzt, wenn Sie zum Einlegen eines
neuen Films die Kamerartickwand 6ffnen.

¢ Im Mehrfachbelichtungsmodus (83 138) wird die Nummer nur bei der ersten
Belichtung um 1 erhoht.
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Position einbelichteter Daten und Beispiel

Einbelichtete Daten Beispiel fur die Einbelichtung

Datum* e 0T 25
Datum und Uhrzeit cs i5:30
ic

3
— Benutzerdefinierte Nr. (ID) o3 e
Bildzahler Fi ]
Fortlaufende Nummerierung oo ool 23

¢ Die Daten werden in der rechten unteren Ecke des Bildes einbelichtet (siehe
Abbildung).

¢ Die Einbelichtungen sind bei hellen Hintergrundfarben (z. B. weil oder rot) ggf.
schlecht zu erkennen.

¢ Im obigen Beispiel werden das Datum und die Uhrzeit (25. Juli 2005, 15:30), eine
feste Nummer (31202), der Bildzéhler (28) und eine fortlaufende Nummer (123)
angezeigt.

*Wenn Sie im Systemment (B8 35) unter »Datum« die Anzeigereihenfolge des
Datums in Monat/Tag/Jahr &ndern, wird » T £5 "05« einbelichtet. Andern Sie die
Anzeigereihenfolge in Tag/Monat/Jahr, wird »&5% 7 'fi5%« einbelichtet.

Weitere Informationen zur Einbelichtung von Aufnahmedaten finden Sie
auf Seite 136.
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l Dateneinbelichtung im Bild festlegen

Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie die MENU-Taste, um das
Menii einzublenden.

MENL
INDIVIDUALFKT.

() (o) (| SisTEM
r [AUFNAHME |3

OBJEKTIV 0. CPU
Sprachellang. )

I ﬁu_%ﬂ HE Dateneinhel .
{ Mehr fachbel . » Auf d. Filmsteg
Interval laufn. Fllmanfang

e Driicken Sie zur Auswahl des . Drucken Sle zum Auswahlen von

Aufnahmements A bzw. ¥ am »Dateneinbel.« A oder ¥ und zum
Multifunktionswéahler und zum Off- Offnen des Meniis p.

nen des MenUs p.

3 Wahlen Sie im Menii »Dateneinbel.« die Option »Im Bild« aus.

o) UK
e% Im 81 Id 3
- fuf d. Filmsteg
O Filmanfang
Aus

e Drlicken Sie zum Ausvvahlen von »Im Bild« A oder ¥ und zum Einstellen p.

4 Wahlen Sie die einzubelichtenden Daten aus.

Dateneinbel.
Im Bild

3
Fort laufend

e Driicken Sie zum Auswahlen von »Datum«, »Datum & Uhrzeit«, »Ben.-def. Nr.«,
»Bildzéhler« oder »Fortlaufend« A bzw. W und zum Festlegen eines Werts p.

Datum & Uhrzeit




e Nach der Auswahl eines Datums, einer Kombination aus Tag/Stunde/Minute oder
dem Bildzahler wird wieder das Men(l »Dateneinbel.« angezeigt.

¢ \Wenn Sie eine benutzerdefinierte oder fortlaufende Nummer auswahlen, wird eine
Anzeige zum Einstellen der Nummer eingeblendet.

B Auswahl einer benutzerdefinierten Nummer (ID)

eDriicken Sie zum Markieren der ersten Ziffer A
bzw. ¥.

e Driicken zum Auswahlen der zweiten bis sechsten
Ziffer pp und zum Festlegen eines Werts fur jede
Ziffer A bzw. V.

¢ \Wenn Sie die sechste Ziffer festgelegt haben und
P dricken, wird wieder das MenU »Dateneinbel.«
angezeigt.

¢ Wurde keine Nummer ausgewahlt, wird »00 00
00« einbelichtet.

Dateneinbel.

_ m Bild

Ben. —def. MNr.
Wooooo

l Auswahl einer fortlaufenden Nummer

\' e Drlicken Sie zum Markieren der ersten Ziffer A
m Bild bzw. V.
Luruck  OKP 4 pricken Sie zum Auswahlen der zweiten bis sech-
Fort laufend ) . N
sten Ziffer p» und zum Festlegen eines Werts fur
Booooo ; .
jede Ziffer A bzw. V.
¢ Wenn Sie die sechste Ziffer festgelegt haben und
P drlicken, wird wieder das Meni »Dateneinbel.«
angezeigt.
® Die Nummer wird anschlieBend bei jeder
Aufnahme um 1 erhéht und dann einbelichtet.
e \Wurde keine Nummer ausgewahlt, wird ,,00 00
00" einbelichtet.
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5 Beenden Sie den Vorgang.

e Driicken Sie <4, um schrittweise in den Anzeigen
zurlickzublattern. Driicken Sie zweimal die MENU-
Taste, um zur Anzeige der Aufnahmedaten zurtick-
zukehren.

¢ \Wenn Sie die Einbelichtung im Bild festlegen, wird
auf dem Monitor [=] angezeigt. Wenn Sie die
Einbelichtung im Bild und auf dem Filmsteg aus-
wéhlen, wird I=] angezeigt.
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l Daten auf dem Filmsteg einbelichten

Auf dem Filmsteg konnen nicht nur Datum, Datum & Uhrzeit, benutzerdefi-
nierte Nummern, die Bildnummer (Bildzahler) oder fortlaufende Nummern
(wie bei Auswahl der Option »Im Bild«), sondern weitere detaillierte
Aufnahmedaten einbelichtet werden.

M Einbelichtete Daten

Datum, Datum & Uhrzeit, benutzerdefinierte Nummer, Bildnummer
(Bildzahler) oder fortlaufende Nummer:

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt »Daten in ein Bild einbelichten« auf
Seite 126.

Belichtungszeit:
Die bei der Aufnahme im oberen Display und auf dem Monitor (bei detaillierter und
GroBschriftanzeige) sowie im Sucher eingeblendete Belichtungszeit wird einbelichtet.

Blende:

Die bei der Aufnahme im oberen Display und auf dem Monitor (bei detaillierter und

GroBschriftanzeige) sowie im Sucher eingeblendete Blende wird einbelichtet.

¢ \Wenn Sie ein Objektiv ohne CPU verwenden und im Meni »Objektivdaten« (&4
144) keine Lichtstarke fur das Objektiv angegeben haben, wird anstelle des
Blendenwerts, ausgehend von der groBtmaglichen Blendendffnung, die Anzahl der
Blendenstufen (mit der Markierung a) einbelichtet.

Belichtungssteuerung:

Die Position, an der »®« einbelichtet wird, kennzeichnet die Belichtungssteuerung.
¢ Programmautomatik: Keine Angaben

¢ Blendenautomatik: Angabe zusammen mit der Belichtungszeit

e Zeitautomatik: Angabe zusammen mit der Blende

* Manuell: Angabe zusammen mit Belichtungszeit und Blende

Belichtungskorrekturwert:

Der ausgewahlte Belichtungskorrekturwert (8§ 74) wird bei Programm-, Blenden-

und Zeitautomatik einbelichtet. Bei manueller Belichtungssteuerung wird die

Abweichung von den gemessenen Belichtungswerten (in LW) (im Bereich +9,7; bei

Werten unter -9,7 bzw. Gber +9,7 wird -9,7 oder +9,7 einbelichtet).

¢ \Wenn keine Belichtungskorrektur festgelegt wurde, wird »0,0« einbelichtet.

* Bei Mehrfachbelichtungen wird »--« einbelichtet (B 138).

* Bei Belichtungsreihen (% 75) wird der Gesamtkorrekturwert (Belichtungskorrektur
+ Korrekturwert fur die Belichtungsreihe) einbelichtet. Weitere Informationen finden
Sie auf Seite 148 unter »Aufgezeichneter/einbelichteter Belichtungs- und
Blitzleistungskorrekturwert«.

Blitzleistungskorrektur (%E4):
Blitzleistungskorrekturwert wird einbelichtet.
¢ \Wenn keine Blitzleistungskorrektur festgelegt wurde, wird »0,0« einbelichtet.
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® Bei Verwendung der Belichtungskorrektur (88 74) oder einer Belichtungsreihe (3
75) fur Blitzlichtaufnahmen wird die Blitzleistung ebenfalls korrigiert und als
Blitzleistungskorrekturwert gespeichert, auch wenn Sie keine Blitzleistungskorrektur
eingestellt haben. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 148 unter
»Aufgezeichneter/einbelichteter Belichtungs- und Blitzleistungskorrekturwert«.

e \Wenn das angesetzte Blitzgerat ausgeschaltet ist, werden keine Daten einbelichtet.

Belichtungsmessung:
Das bei der Aufnahme verwendete Messsystem fur die Belichtung (8§ 62) wird ein-
belichtet.

Brennweite:

Die bei der Aufnahme ausgewahlte Brennweite (Zoomposition des Objektivs) wird

einbelichtet.

o Flir Zoomobjektive wird die Zoomposition einbelichtet. Fir Objektive ohne Zoom
wird die Brennweite des Objektivs einbelichtet.

* \Wenn Sie ein Objektiv ohne CPU verwenden und unter »Objektivdaten« (B3 144)
die Objektivdaten angegeben haben, werden die eingestellten Daten einbelichtet
(es werden keine Daten einbelichtet, wenn Sie keine Objektivdaten definiert haben).

¢ Bei Anschluss eines Telekonverters wird die effektive Blende einbelichtet (nur bei
CPU-Objektiven). Bei Verwendung des AF-S Telekonverters TC-17E Il mit AF-S 300
mm 1:2,8 D ED oder AF-S 400 mm 1:2,8 D ED wird die Brennweite jedoch nicht
korrekt einbelichtet (bei AF-S 300 mm 1:2,8 D Il ED oder AF-S 400 mm 1:2,8 D |l
ED ist die einbelichtete Brennweite korrekt).

2
Uhrzeit: g
Die Uhrzeit der Aufnahme wird einbelichtet. E
3
Einbelichtete Aufnahmedaten 5
¢ Es konnen folgende Kombinationen von Aufnahmedaten einbelichtet werden. %
Einbelichtetes Element Einbelichtete Daten [<)
+Datum Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert, Datum
+Datum & Uhrzeit Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert, Datum & Uhrzeit
+Ben.-def. Nr. Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert, benutzerdefinierte Nummer
Bildzahler Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert, Bildzahler
Fortlaufend Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert, fortlaufende Nummer

4E4+Messmethode | Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert,
Blitzleistungskorrekturwert, Belichtungsmessung

4B4+Brennweite Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert,
Blitzleistungskorrekturwert, Brennweite

4E4+Bel.zeit Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung, Belichtungskorrekturwert,
Blitzleistungskorrekturwert, Uhrzeit

Datum Datum

Datum & Uhrzeit Tag/Stunde/Minute

Ben.-def. Nr. Benutzerdefinierte Nummer
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v Position einbelichteter Daten und Beispiel
An dieser Position werden die aus-
gewahlten Daten einbelichtet.

Blende

Belichtungszeit Belichtungskorrekturwert

¢ Die Daten werden auf der linken Seite des Bilds einbelichtet (siehe Abbildung).

e Das Beispiel enthalt folgende Daten: Belichtungszeit (1/125 s); Blende (1:5,6);
Belichtungssteuerung Zeitautomatik*1; Belichtungskorrekturwert (+1,3); Datum*2
(2005 Juli 25).

1* Folgende Daten werden einbelichtet: » {5 F5.6« bei Programmautomatik,
»® {'S F5.6« bei Blendenautomatik, » ('S ®F5.5« bei Zeitautomatik und »™ {25
®F5.5« bei manueller Belichtungssteuerung.

2* Wenn Sie im Systemmenu (B 36) als Datumsformat Monat/Tag/Jahr ausgewahlt
haben, wird » 7 &5 "%« einbelichtet. Bei Auswahl von Tag/Monat/Jahr wird »£'%
T '0%« einbelichtet.

¢ \Wenn Sie andere Daten als das Datum auswahlen, werden folgende Daten einbe-
lichtet (Beispiel).

Einbelichtete Daten Beispiel fur die Einbelichtung
Datum & Uhrzeit (+ Datum & Uhrzeit) c5 i5:30
Ben.-def. Nr. (+ Benutzerdefinierte Nummer) a3 e e
Bildzahler FL ca
Fortlaufend oo o 23
424 + Messmethode*3 =0 D
%E4 + Brennweite -0 ]
4B4 + Bel.zeit =c.0 15:30

¢ Die obige Beispieleinbelichtung enthalt folgende Daten: Datum und Uhrzeit (25.,
15:30); feste Nummer (31202); Bildzahler (28); fortlaufende Nummer (123);
Blitzleistungskorrektur 44 (-2,0); Messmethode (mittenbetont); Brennweite (300
mm).

3* Fur die Matrixmessung wird »Ar#« und fur die Spotmessung » %« einbelich-
tet.

Weitere Informationen zur Einbelichtung von Aufnahmedaten finden Sie
auf Seite 136.
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H Dateneinbelichtung auf dem Filmsteg festlegen

Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie die MENU-Taste, um das
Menii einzublenden. Offnen Sie anschlieBend im Aufnahmemeni das

Untermenii »Dateneinbel.«.
* Weitere Informationen zum Offnen des Meniis »Dateneinbel.« finden Sie in
den Schritten 1 und 2 auf Seite 128.

2 Wahlen Sie im Men( »Dateneinbel.« die Option »Auf d. Filmsteg« aus.

¢ Driicken Sie zum Auswahlen von »Auf d. Filmsteg« A bzw. W am
Multifunktionswahler und p, um die Auswahl zu aktivieren.

3 Wahlen Sie die einzubelichtenden Daten aus.

Dateneinbel. Dateneinbe ) Dateneinbel.

fuf d. Filmstes| fuf d. Film fuf d. Filmsteg
3 . . i

+Datum Bildzahler 5.+Brenn8| tm & Uhrzeit
+Datum & Uhrzeit | Fortlaufend FEd+Bel. zeit Ben. —def. Nr.

® Drlicken Sie zum Auswahlen von »+Datum«, »+Datum & Uhrzeit«, »+Ben.-def.
Nr.«, »+Bildzahler«, »Fortlaufend«, »%34 + Messmethode«, »%E4 + Brennweite«
oder »%[4 + Bel.zeit« A bzw. ¥ und zum Festlegen eines Werts p.

e Wenn Sie »+Datum«, »+Datum & Uhrzeit«, »Bildzahler«, »%E4 +
Messmethode«, »%E4 + Brennweite« oder »%B4 + Bel.zeit« auswahlen, wird
wieder das MenU »Dateneinbel.« angezeigt.

* Wenn Sie »+Ben.-def. Nr.« oder »Fortlaufend« auswahlen, wird eine Anzeige
zum Bearbeiten der Nummer angezeigt. Weitere Informationen zum
Bearbeiten der Nummer finden Sie in Schritt 4 auf Seite 128.

4 Beenden Sie den Vorgang.
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¢ Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen
zurlickzublattern. Driicken Sie zweimal die MENU-Taste,
um zum Meni »Aufnahmedaten« zurlickzukehren.

* \Wenn Sie die Einbelichtung auf dem Filmsteg akrivie-
ren, wird auf dem Monitor ] angezeigt. Wenn Sie
die Einbelichtung im Bild und auf dem Filmsteg aus-
wahlen, wird i3] angezeigt.
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l Daten am Filmanfang einbelichten

Nach dem Einlegen wird der Film um drei Bilder vorgespult. AnschlieBend werden
die Daten bei Bildnummer 0 (vor dem ersten Bild) einbelichtet und der Film wird
zum ersten Bild weitertransportiert. Auf dem Filmsteg kdnnen die ID, die
Filmnummer und das Datum, an dem der Film eingelegt wurde, einbelichtet wer-
den. Das Datum und die Filmnummer kénnen auf dem Bild 0 einbelichtet werden.

M Einbelichtete Daten

ID (Kamera-ID):

Die unter »Aufzeichnung von Aufnahmedaten« (B8 121) festgelegte ID wird einbelichtet.

Filmnummer:

Die unter »Aufzeichnung von Aufnahmedaten« (J8 121) festgelegte Filmnummer

wird einbelichtet.

Datum:

Das Datum, an dem der Film eingelegt wurde, wird im Format Jahr/Monat/Tag,

Monat/Tag/Jahr oder Tag/Monat/Jahr einbelichtet.

¢ \Wenn Sie im Systemmen( unter »Datum« das Datumsformat in Monat/Tag/Jahr oder
Tag/Monat/Jahr andern (B8 36), wird das Datum in dieser Reihenfolge einbelichtet.

Position einbelichteter Daten und Beispiel
Auf d. Filmsteg:

n*.mnﬂ \ ID Filmnummer Datum

* Die Daten werden auf der linken Seite des Bilds mit der Nummer O einbelichtet (siehe Abbildung).

Im Bild:
Einbelichtete Daten | Beispiel fur die Einbelichtung
\ Filmanfang* ‘05 4T 25
— Filmnr. im Bild [

¢ Die Daten werden in der rechten unteren Ecke des Bilds mit der Nummer O einbe-
lichtet (siehe Abbildung).

¢ Die obige Beispieleinbelichtung enthalt folgende Daten: ID (123), Filmnummer
(0009) und Datum (25. Juli 2005).

*Wenn Sie im Systemment (B8 124) unter »Datum« die Anzeigereihenfolge des
Datums in Monat/Tag/Jahr dndern, wird » T 25 "85« einbelichtet. Andern Sie die
Anzeigereihenfolge in Tag/Monat/Jahr, wird »&% 7 "l5« einbelichtet.

Weitere Informationen zur Einbelichtung von Aufnahmedaten finden Sie
auf Seite 136.
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H Dateneinbelichtung am Filmanfang festlegen

Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie die MENU-Taste, um das

Menii einzublenden. Offnen Sie anschlieBend im Aufnahmemeni das

Untermenii »Dateneinbel.«.

o \Weitere Informationen zum Offnen des Men(s »Dateneinbel.« finden Sie in
den Schritten 1 und 2 auf Seite 128.

2 Wahlen Sie im Menii »Dateneinbel.« die Option »Filmanfang« aus.

o Drlicken Sie zum Auswahlen von »Filmanfang« A bzw. ¥ am
Multifunktionswahler und zum Einstellen p.

3 Wahlen Sie die einzubelichtenden Daten aus.

ok

huf d. Filmstey
Datum im Bild
e Driicken Sie zum Auswahlen von »Auf d. Filmsteg«, »Datum im Bild« oder
»Filmnr. im Bild« A bzw. W und p, um die Auswahl zu aktivieren.
AnschlieBend wird wieder das Meni »Dateninbel.« angezeigt.
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4 Beenden Sie den Vorgang.

¢ Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zurlckzublattern. Driicken Sie
zweimal die MENU-Taste, um zum Ment »Aufnahmedaten« zurlickzukehren.

Hinweise zum Einbelichten von Daten am Filmanfang

¢ Die Daten werden beim Einlegen des Films einbelichtet. Sie werden daher auch
dann einbelichtet, wenn Sie vor der Entnahme des Films keine Aufnahmen machen.

¢ \Wird der Film beim Einlegen zu weit herausgezogen, wird das Bild O belichtet,
sodass die einbelichteten Daten nicht lesbar sind.

135



s e e st e

Hinweise zum Einbelichten von Daten

Intensitat der Einbelichtung
¢ Die Intensitat der Einbelichtung wird von der Kamera abhangig von der
Empfindlichkeit des eingelegten Films automatisch angepasst. Die einbelichteten
Daten kénnen jedoch bei unterschiedlichen Filmtypen trotz gleicher
Filmempfindlichkeit heller oder dunkler erscheinen, da die Daten von der Riickseite
des Films her einbelichtet werden. Sie sollten daher Probeaufnahmen erstellen, um die
Intensitat der einbelichteten Daten zu Uberprifen. Ist diese nicht geeignet, kénnen Sie
die Intensitat in der Individualfunktion »d8: Einbelichtung« ([3 103) anpassen.
o Stellen Sie die Intensitat der Einbelichtung bei Filmen, die fur Einbelichtungen von der
Ruckseite eine geringe Empfindlichkeit aufweisen (wie z. B. Kodachrome 64,
Kodachrome 200 oder Fujichrome Velvia) auf eine Intensitatsstufe von +1 oder +2 ein.

Spezialfilme
e Auf bestimmte Filme fur Spezialanwendungen, z. B. auf Infrarotfilme oder
Reprofilme, kénnen keine Daten einbelichtet werden.

Achten Sie vor der Aktivierung der Dateneinbelichtung darauf, dass Sie
das Datum bzw. die Uhrzeit eingestellt haben (& 35).

Dateneinbelichtung bei Mehrfachbelichtung

* Bei Mehrfachbelichtungen (% 138) werden die Daten bei der ersten Belichtung
einbelichtet.

¢ Wenn bei der Mehrfachbelichtung unterschiedliche Hintergriinde oder Objekte auf-
genommen werden, sind die einbelichteten Daten ggf. schlecht zu erkennen.

Dateneinbelichtung »Im Bild« in Kombination mit »Auf d. Filmsteg«
¢ Wenn Sie sowohl »Im Bild« als auch »Auf d. Filmsteg« ausgewahlt haben, kénnen
bestimmte Daten nicht einbelichtet werden. Ist eine Auswahl der gewlinschten
Daten oder eine Einbelichtung nicht moglich, missen Sie die Einstellungen fur die
Dateneinbelichtung dndern.
Sie haben zuerst »Im Bild« ausgewahlt:
¢ \Wenn Sie fur die Einbelichtung im Bild das Datum, das Datum und die Uhrzeit,
eine benutzerdefinierte Nummer, die Bildnummer (Bildzéhler) oder eine fortlau-
fende Nummer ausgewahlt haben, werden die gleichen Daten auch auf dem
Filmsteg einbelichtet. Es konnen daher keine unterschiedlichen Daten ausge-
wahlt werden. Die Optionen »+Datum«, »+Datum & Uhrzeit« und »+Ben.-def.
Nr.« stehen jedoch weiterhin zur Verfiigung.
Sie haben zuerst »Auf d. Filmsteg« ausgewahlt:
¢ Wenn Sie fur die Einbelichtung auf dem Filmsteg das Datum, das Datum und die
Uhrzeit, eine benutzerdefinierte Nummer, den Bildz&hler oder eine fortlaufende
Nummer ausgewahlt haben, werden die gleichen Daten auch im Bild einbelich-
tet. Es kdnnen keine unterschiedlichen Daten ausgewahlt werden.
e Sie fur die Einbelichtung auf dem Filmsteg »%E4 + Messmethode«, »%&4 +
Brennweite« oder »%E + Bel.zeit« ausgewahlt haben, kénnen im Bild keine
136 Daten einbelichtet werden.



Dateneinbelichtung bei niedrigen Temperaturen
e Fir die Einbelichtung von Daten auf dem Film werden FlUssigkristalle verwendet. Da
die Flussigkristalle bei niedrigen Temperaturen trager werden, missen Sie beim
Einbelichten von Daten bei Temparaturen unter 0 °C folgendes beachten:
Dateneinbelichtung im Bild oder auf dem Filmsteg
e Halten Sie den Ausléser nach dem Einschalten (oder Aktivieren des
Belichtungsmessers) mindestens 2 s gedrickt, und lassen Sie ihn vor dem
Ausschalten des Belichtungsmessers los. Wenn Sie den Ausléser nach weniger
als 2 s loslassen, werden die Daten unter Umsténden nicht korrekt einbelichtet.
¢ Warten Sie mindestens 2 s, bevor Sie die ndchste Aufnahme machen.
Andernfalls werden die Daten fur ein bestimmtes Bild ggf. zweimal an der glei-
chen Position (oder auf dem zweiten Bild) einbelichtet.
Einbelichtung von Daten am Filmanfang
® Legen Sie den Film mindestens 2 s nach dem Einschalten (oder Aktivieren des
Belichtungsmessers) und vor dem Ausschalten des Belichtungsmessers ein, und
spulen Sie ihn zum ersten Bild vor. Wenn der Film vor Ablauf von 2 s zum ersten
Bild vorgespult wird, werden die Daten unter Umstanden nicht korrekt einbelich-
tet.

Bildfolge bei Aufnahmen mit Dateneinbelichtung

¢ \Wenn andere Daten als das Datum, das Datum und die Uhrzeit oder die benutzer-
definierte Nummer einbelichtet werden und Sie als Filmtransportmodus die
Bildfolge CL (langsam) oder CH (schnell) ausgewahlt haben, nimmt die Bildfolge
auch bei normaler Temperatur ab.

e Sie vermeiden diese reduzierte Bildfolge, indem Sie nur das Datum, nur das
Datum und die Uhrzeit oder nur die benutzerdefinierte Nummer auswéhlen oder
indem Sie die Dateneinbelichtung deaktivieren.

¢ Die Bildfolge héngt von der Filmempfindlichkeit, der Temperatur und der in der
Individualfunktion »d8: Einbelichtung« (B8 103) ausgewahlten Einbelichtung ab.
Sie nimmt bei Filmen mit geringer Empfindlichkeit, bei niedrigen Temperaturen
und bei intensiveren Einbelichtungen ab.

e Selbst wenn Sie nur das Datum, das Datum und die Uhrzeit oder die benutzerdefi-
nierte Nummer fr die Dateneinbelichtung ausgewahlt haben, nimmt die Bildfolge
bei Filmen mit einer Empfindlichkeit unter ISO 160 oder bei Auswahl der
Intensitatsstufe +2 fur die Einbelichtung von CH-Aufnahmen ab.
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Verarbeitung von Filmen mit Einbelichtungen auf dem Filmsteg

® Bei Einbelichtung der Daten auf dem Filmsteg sollten Sie sicherstellen, dass der Film
nach der Entwicklung nicht geschnitten wird. Andernfalls besteht die Gefahr, dass
die Einbelichtungen an den Schnittstellen zerstort werden.
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_Des Aufnahe

emend enatisiiung)

Bei der Mehrfachbelichtung werden ein oder mehrere Objekte zwei-
mal oder 6fter im gleichen Bild belichtet. Mehrfachbelichtungen sind
in allen verfigbaren Belichtungssteuerungen moglich.

1 Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie die MENU-Taste, um das
Menii auf dem Monitor anzuzeigen.

MEN
= INOTVIDUALFKT.
SYSTEM
| ETEE—

OBJEKTIV 0. CPU
| 13prache(Lang. ]

—

2 Wahlen Sie im Aufnahmemenii die Option »Mehrfachbel « aus.

= AURNAHIE —] E Mehr fachbe|. 5

O\ diurick ke SOPN Zuriick Okk
ec Dateneinbel. e,o

o, Mehrfachbel. [3 » e/ lR= | ichtungen

[nterval laufn.

¢ Dricken Sie zur Auswahl des ¢ Dricken Sie zum Auswahlen von
MenUs AUFNAHME A bzw. W am »Mehrfachbel.« A bzw. ¥ und
Multifunktionswahler und zum Off- zum Offnen des Mends p.

nen des MenUs p.

3 Wabhlen Sie die Anzahl der Belichtungen aus.

1Iso 100

AN uriick ke

(o®) )

AERe | ichtunaen » [mh

AF-5

¢ Drlicken Sie zum Auswahlen der e Nach der Auswahl von
gewdinschten Belichtungsanzahl Mehrfachbelichtungen wird im
(zwischen 2 und 10) A bzw. ¥ und Sucher ein = und auf dem Monitor
zum Einstellen p. einm sowie die Anzahl der

Belichtungen angezeigt.
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Wahlen Sie den Bildausschnitt, (iberpriifen Sie die Einstellhilfe @ und

nehmen Sie das Bild auf.

® Wenn Sie den Filmtransportmodus S (Einzelbild) ausgewahlt haben, erfolgt die
erste Aufnahme, wenn Sie den Ausloser bis zum zweiten Druckpunkt dricken.
Der Film wird jedoch nicht weitertransportiert. Stattdessen blinkt im Sucher die
Anzeige fur Mehrfachbelichtungen. Mit jeder weiteren Betatigung des
Auslosers wird eine weitere Belichtung desselben Bildes vorgenommen.
Nachdem Sie die ausgewahlte Anzahl von Belichtungen aufgenommen haben,
wird der Film automatisch zum néachsten Bild vorgespult.

¢ \Wenn Sie den Filmtransportmodus CL (Serienaufnahmen mit langsamer
Bildfolge), CH (Serienaufnahmen mit schneller Bildfolge) oder Cs
(Serienaufnahmen mit langsamer Bildfolge und leisem Filmtransport) ausge-
wahlt haben, wird die ausgewahlte Anzahl der Belichtungen kontinuierlich auf-
genommen, solange Sie den Ausléser bis zum zweiten Druckpunkt gedriickt
halten. AnschlieBend wird der Film automatisch zum nachsten Bild vorgespult
und die Mehrfachbelichtung wird deaktiviert.

e Wahrend einer Mehrfachbelichtung wird weder der Film weitertransportiert
noch lauft der Bildzahler weiter.

B Mehrfachbelichtung deaktivieren

e Legen Sie in Schritt 3 flr die Anzahl der Belichtungen »0« fest oder stellen Sie die
Werkseinstellungen (B 147) wieder her. Der Film wird bei der nachsten Aufnahme
zum nachsten Bild vorgespult. Wenn kein Bild aufgenommen wird, wird der Film
nicht vorgespult.

¢ Die Mehrfachbelichtung wird zudem deaktiviert, wenn der Film nach Auswahl oder
Aktivierung der Mehrfachbelichtung zurtickgespult wird. Darlber hinaus wird die
Mehrfachbelichtung deaktiviert, wenn Sie zuerst die Rickspultaste (R1) und dann
den Ausloser driicken (der Verschluss wird nicht ausgelést und der Film wird zum
nachsten Bild transportiert).

Belichtungskorrektur entsprechend der Anzahl der Belichtungen

Je nach Anzahl der im Mehrfachbelichtungsmodus durchgefiihrten Belichtungen ist eine
Belichtungskorrektur erforderlich, da mehrere Aufnahmen in einem Bild belichtet werden.
o Standardkorrekturwert:
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Anzahl der Belichtungen| Korrekturwert
Zwei -1,0 LW
Drei -1,5 LW
Vier -2,0 LW
Acht oder Neun -3,0 LW

¢ Es wird empfohlen, eine Probeaufnahme zu machen, da die erforderliche Korrektur
je nach Aufnahmesituation variieren kann.

® Bei einem komplett dunklen Hintergrund und nicht Uberlappenden Objekten ist
keine Korrektur notwendig.

Die einzelnen Bilder kénnen sich bei Mehrfachbelichtungen leicht verschieben.
Vor allem am Anfang und Ende eines Films kann es zu einem minimalen
Verrutschen des Films kommen, sodass von Mehrfachbelichtungen abzuraten ist.
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2s Aufnahmement sl astatiel

Die F6 kann Bilder in vordefinierten Intervallen automatisch aufnehmen.

H Verfiigbare Optionen und zuldssige Werte

Option Wertebereich
Starttag/-zeit Tag - 1-31
Stunde 00-23
Minute 00-59
Intervall Stunden 00-99
Minuten 00-59
Sekunden 00-59

Wiederholungen 1-99
Anzahl der Aufnahmen pro Vorgang 1-36

* \Wenn Sie als Starttag »- -« festlegen, wird die Intervallaufnahme direkt nach
Abschluss der Einstellungen begonnen (Minuten und Sekunden kénnen in diesem
Fall nicht eingestellt werden).

e Als Starttag kdnnen Sie einen Tag innerhalb eines Monatszeitraums angeben.

Beispiel: Wenn Sie am 7. Januar als Tag 6 festlegen, beginnt die Intervallaufnahme

am 6. Februar.
Wenn Sie am 7. Januar um 16:00 Uhr als Tag 7 und als Uhrzeit 15:00 Uhr
festlegen, beginnt die Intervallaufnahme am 7. Februar um 15:00 Uhr.

H Beispiel fiir Intervallaufnahmen

e Beispiel fur Intervallaufnahmen

e Starttag/-zeit: Tag 17, 16:00

e Intervall: 1 Stunde 30 Minuten 00 Sekunden

¢ Wiederholungen: finf

¢ Anzahl der Aufnahmen nach jedem Intervall: 3 Bilder

e N
Intervall: 1 Stunde 30 Minuten

Starttag/-zeit: 17ter, 16:00 Uhr |
T T T 1

Uhrzeit der Einstellung | | I i i ]
I 116:00 11730 119:00 1 20:30 1 22:00
13 Aufnahmen 13 Aufnahmen 13 Aufnahmen 13 Aufnahmen 13 Aufnahmen

Kamerabetrieb

Ausfuhrung Ausfuhrung Ausfuhrung AusfuhrungAusfuhrund
Start Ende
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H Intervallaufnahmen festlegen

Schalten Sie die Kamera ein, und drticken Sie die MENU-Taste, sodass
das MENU auf dem Monitor angezeigt wird.

= |INDIVIDUALFKT.
SYSTEM

=) | m—

= ©© N— | |Sprachet Lana. )

¢ Achten Sie darauf, vor der Festlegung von Intervallaufnahmen das Datum/die
Uhrzeit (B8 35) einzustellen.

2 Wahlen Sie im Aufnahmemenii die Option »Intervallaufn.« aus.

Luriick \ Startzeit
Dateneinbel. B 00007
Intervall
oot
15 12:39° )

o Driicken Sie zur Auswahl des o Driicken Sie zum Auswahlen von
Aufnahmements A bzw. ¥ am »Intervallaufn.« A oder ¥ und p,
Multifunktionswahler und zum Off- um die Auswahl zu aktivieren. Die
nen des Men(s p. Anzeige fur die Auswahl der

Startzeit bzw. des Intervalls und die
aktuelle Uhrzeit werden eingeblen-
det.

3 Stellen Sie Starttag, Startzeit und Intervall ein.

Startzeit Startzeit
A2 | B o000 o NI
Sexs) |Intervall » Sexoy |Intervall
00:00°01” i:00° 01"
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15 12:39° 15 12:39° )

o Driicken Sie zum Auswahlen des o Driicken Sie zum Auswahlen des mar-
markierten Starttags A oder W und kierten Stundenintervalls A oder W
anschlieBend p, um die Auswahl zu und anschlieBend p, um die Auswahl
aktivieren. zu aktivieren.

e Driicken Sie zum Auswahlen der ® Drlicken Sie zum Auswahlen der mar-
markierten Minute/Sekunde A oder kierten Minute/Sekunde A oder ¥
W und anschlieBend p, um die und anschlieBend p», um die Auswahl
Auswahl zu aktivieren. zu aktivieren. Drlcken Sie p», um die

Anzahl der Wiederholungen und der
Aufnahmen nach jedem Intervall

anzuzeigen. 1
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Stellen Sie die Anzahl der Wiederholungen und die Anzahl der

Aufnahmen pro Intervall ein.

® urick Okp
e?’ Interv. #ufn.
: o8
= Timer aus
15 12:40°

¢ Drlicken Sie A oder ¥, um die
Anzahl der Wiederholungen auszu-
wahlen und anschlieBend p, um
die Auswahl zu aktivieren.

Starten Sie die Intervallaufnahme.

Elnterval laufn.
duriick OKp
. bufn.

07

¢ Dricken Sie zum Auswahlen von
»Timer ein« A oder ¥ und zum
Starten der Intervallaufnahme p.

¢ Wenn Sie »Timer aus« auswahlen,
wird die Intervallaufnahme nicht
gestartet, und das Aufnahmemen
wird wieder angezeigt.

Die Bilder werden aufgenommen.

=

e Driicken Sie A oder ¥, um die
Anzahl von Aufnahmen pro Intervall
auszuwahlen und p, um die
Auswahl zu aktivieren.

Timer aktiviert

Machste dufn. :
16 12:507007

Interyv.Mhufn.

¢ Die Einstellung ist nun beendet, und
die Intervallaufnahme beginnt. Auf
dem Monitor werden die Anzeige
»Timer aktiviert« sowie die
Startzeit, (die nachste Aufnahme),
die Anzahl der Wiederholungen
und die Anzahl der Aufnahmen
nach jedem Intervall angezeigt.

Timer aktiviert Timer aktiviert IS0 100
MNachste Aufn. : Timer Countdown

15 12:60700" "
Interv./hufn. » Intery. hufn. »

05 02 05 02
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e Der Timer beginnt vor der ersten Aufnah

me mit einem Countdown von 10 s. Nach

jeder Aufnahme wird die angezeigte Anzahl der Aufnahmen jeweils um 1 redu-
ziert. Nachdem eine Aufnahmeserie erstellt wurde, werden die Startzeit fur die

nachste Aufnahme und die verbleibende

Anzahl von Wiederholungen angezeigt.

Dieser Vorgang wird so oft wie in den Einstellungen festgelegt wiederholt. Nach
Abschluss aller Intervallaufnahmen wird die Intervallfunktion deaktiviert.
¢ Darlber hinaus wird die Intervallfunktion deaktiviert, wenn Sie die Kamera

ausschalten, wenn Sie die Werkseinstel

lungen wiederherstellen (B8 147) oder

wenn Sie die Einstellungen fur die Intervallaufnahme wahrend des Vorgangs

andern.



Kamerastatus/-steuerung bei Intervallaufnahmen

¢ Bei langen Intervallen wird der Belichtungsmesser der Kamera ausgeschaltet. Er wird
anschlieBend 30 s vor jeder Aufnahmeserie wieder eingeschaltet. Bei
Autofokusaufnahmen wird der Autofokus 2 s vor der Aufnahme aktiviert.

e Auf dem Monitor werden die Aufnahmedaten angezeigt. Sie kénnen die
Kameraeinstellungen Gberprufen, indem Sie die INFO-Taste drlcken.

¢ \Wahrend einer laufenden Intervallserie kann weiterhin normal fotografiert werden.
Die Intervallserie bleibt dabei aktiv und die Anzahl der Wiederholungen und
Aufnahmen nach jedem Intervall wird nicht geandert.

¢ \Wenn bei Einzelautofokus keine Scharfe eingestellt werden kann, wird die betref-
fende Aufnahmeserie abgebrochen. Die folgenden Aufnahmeserien werden jedoch
durchgefuhrt.

e \Wenn der Film wahrend der Intervallaufnahme zurtickgespult wird, wird diese deak-
tiviert.

¢ Das Intervall kann unabhangig von der eingestellten bzw. automatisch ermittelten
Belichtungszeit festgelegt werden. Wenn die Startzeit wahrend normaler
Aufnahmen erreicht wird, wird die aktuelle Aufnahmeserie abgebrochen. Die fol-
genden Aufnahmeserien werden jedoch durchgefthrt.

e Wenn fir die Belichtungszeit ki & eingestellt ist werden Intervallaufnahmen auto-
matisch mit 1/10 s belichtet.

Intervallaufnahmen in Kombination mit anderen Funktionen

* Bei aktivierter Spiegelvorauslosung (%3 84) erfolgt die Belichtung jedes Bildes ca.
0,4 s nach dem Hochklappen des Spiegels.

¢ Wenn fir die Anzahl von Aufnahmen pro Intervall zwei oder mehr ausgewahlt
wurde, wird bei Einstellung auf Einzelbildaufnahme oder Spiegelvorauslésung auto-
matisch CL als Filmtransportmodus verwendet.

¢ In Kombination mit Belichtungsreihen (B8 75) wird die Aufnahmeanzahl pro
Intervall automatisch an die Anzahl der fur die Belichtungsreihe ausgewahlten
Aufnahmen angepasst. Sollte wahrend einer Intervallaufnahme eine
Belichtungsreihe aktiviert werden, wird die Aufnahmeanzahl pro Vorgang ebenfalls
an die Anzahl der Aufnahmen in der Belichtungsreihe angepasst (Wenn die
Belichtungsreihe deaktiviert wird, wird wieder die fur die Intervallaufnahme festge-
legte Anzahl von Aufnahmen verwendet).

¢ Die Intervallaufnahme kann auch zusammen mit dem Mehrfachbelichtungsmodus
(B 138) verwendet werden.
Wenn fur die Mehrfachbelichtung beispielsweise drei Aufnahmen und fur die
Anzahl der Aufnahmen pro Intervall zwei festgelegt wurde, werden in der ersten
Aufnahmeserie zwei Aufnahmen mit Mehrfachbelichtung (Film wird nicht vorge-
spult) erstellt. Die dritte Aufnahme der Mehrfachbelichtung ist die erste Aufnahme
in der nachsten Aufnahmeserie. Der Film wird anschlieBend vorgespult und die
Mehrfachbelichtung wird deaktiviert. Danach erfolgt die zweite Aufnahme der
zweiten Aufnahmeserie. AnschlieBend folgen die normalen Intervallaufnahmen.
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Dateneinbelichtung bei Intervallaufnahmen

o Stellen Sie bei Temperaturen unter 0 °C fur die Intervallaufnahme eine Intervalllange
von mindestens 2 s ein, wenn gleichzeitig die Dateneinbelichtung (B8 126, 130) ver-
wendet wird. Die Daten werden zudem maglicherweise nicht korrekt einbelichtet,
wenn Sie bei niedrigen Temperaturen Belichtungsreihen (8§ 75) aufnehmen.
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Wenn Sie ein Objektiv ohne CPU verwenden, kénnen Sie durch die
Angabe der Objektivdaten (Brennweite und Lichtstarke des
Objektivs) verschiedene Funktionen fur CPU-Objektive nutzen.

Verfiigbare Funktionen
¢ \Wenn die Brennweite des Objektivs angegeben wird:
Sie kénnen die Zoomautomatik eines optionalen Blitzgerats verwenden.
¢ \Wenn die Lichtstarke des Objektivs angegeben wird:
Der Blendenwert wird im oberen Display und im Sucher angezeigt.
Fur ein externes Blitzgerat (89 155) kann die AA-Blitzautomatik verwendet werden.
¢ \Wenn Brennweite und Lichtstarke des Objektivs angegeben werden:
Die Color-Matrixmessung (8§ 62) wird aktiviert.

Funktionen zur Verbesserung der Genauigkeit

¢ Indem Sie die Brennweite und Lichtstarke des Objektivs angeben, wird die Genauigkeit
der folgenden Aspekte optimiert: Mittenbetonte Messung und Spotmessung (89 63),
i-TTL-Aufhellblitz* (B3 150), Multisensor-Aufhellblitz* (F8 154).
* Legen Sie eine andere Belichtungsmessmethode als Spotmessung fest.

Verfiigbare Brennweite und Lichtstarken

® Brennweiten (in mm):
6,8, 13, 15, 16, 18, 20, 24, 25, 28, 35, 43, 45, 50, 55, 58, 70, 80, 85, 86, 100,
105, 135, 180, 200, 300, 360, 400, 500, 600, 800, 1000, 1200, 1400, 1600,
2000, 2400, 2800, 3200, 4000

e Lichtstarken:
1:1,2,14,18,2,2,5,2.8,3,3,35,4,45,5,56,6,3,7,1,8,9,5, 11, 13, 15, 16,
19, 22

Verfiigbare Objektive ohne CPU

* Bei Verwendung von Al-Nikkor-Objektiven kénnen Sie Daten fur Objektive ohne
CPU angeben. Objektive ohne Al (Blendenindizierung) arbeiten nicht ordnungs-
gemaB, selbst wenn Sie die Objektivdaten eingeben. Wahlen Sie eine
Objektivnummer, fur die weder Brennweite noch Lichtstarke definiert sind, wenn
Sie ein Objektiv ohne Al verwenden mochten.

Verfiigbare Brennweiten und Lichtstarken
¢ Sollte das Objektiv eine Brennweite besitzen, die nicht zur Auswahl steht, wahlen
Sie bitte den nachstgroBeren Wert aus.

Zoomobjektive

¢ \Wenn Sie mit Zoomobjektiven ohne CPU den Bildausschnitt vergréBern oder ver-
kleinern, werden die Objektivdaten nicht automatisch angepasst. Nachdem Sie die
Zoomposition geandert haben, missen Sie die Werte fur Brennweite und
Lichtstarke des Objektivs anpassen.
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H Objektivdaten festlegen

Schalten Sie die Kamera ein, und driicken Sie die MENU-Taste, um das
Meni auf dem Monitor anzuzeigen.

INDIVIDUALFKT.

@@
*

Objektiv Nr. 1

Brennweite |

1 Lichtstarke F-—-]

¢ Driicken Sie zur Auswahl des Ments »OBJEKTIV O. CPU« A bzw. ¥ am
Multifunktionswahler und zum Offnen des Mens p.

e Sie konnen die Daten von bis zu 10 Objektiven angeben. Driicken Sie zum
Auswahlen der Nummer (0 bis 9) A bzw. ¥ und anschlieBend die INFO-Taste,
um die Anzeige »Objektivdaten« zur Bearbeitung von Objektivdaten einzu-
blenden. (Drticken Sie p, ohne zuvor die INFO-Taste zu driicken, um die
Objektivnummer einzustellen und zum MenU zurlckzukehren.)

3 Geben Sie Daten fiir das Objektiv ohne CPU ein.

.
- ®
Brennweite [ NG

Lichtstarke F-—-

Bearbeiten: JNEE

Ohi.daten hearh.
Adurick  Okk
Ohbjektiv Nr. 1

Brennweite 50
Lichtstarke Fillm

o Driicken Sie zum Einstellen der o Driicken Sie zum Einstellen der
Brennweite A bzw. ¥. Driicken Sie Lichtstarke A bzw. V¥. Drlcken Sie
P, um »lichtstarke« zu markieren. P, um die Objektivdaten fur die

ausgewahlte Objektivnummer ein-
zugeben und zum Menu zurtickzu-

4 Beenden Sie den Vorgang. kehren.

¢ Driicken Sie 4, um schrittweise in den Anzeigen zurlick-
zublattern. Drucken Sie zweimal die MENU-Taste, um zur
Anzeige der Aufnahmedaten zuriickzukehren.

¢ Auf dem Monitor erscheint bei Auswahl von Objektiv
Nummer 1 die Anzeige »L-1«. Wenn ein Objektiv mit CPU
angesetzt ist oder fir ein Objektiv ohne CPU keine

AF-5 L-1)  Brennweite oder Lichtstarke angegeben sind, wird keine
Nummer angezeigt. 145
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l Auswahl der Objektivnummer mit Tasten und
Einstellradern

Sie kénnen die mit Hilfe der Option »Objektivdaten« angegebene

Objektivnummer (Kombination aus Brennweite und Lichtstarke) mit

der Funktionstaste und dem hinteren Einstellrad (ohne MenU) aus-

wahlen.

1 Stellen Sie in »f3: FUNC-Taste« die Optionen »Blitzbel.speich.« und
»Objektwdaten« ein (fY 108)

¢ \Weitere Informationen zum Auswahlen von »Blitzbel.speich.« und
»Objektivdaten« in »f3: FUNC-Taste« finden Sie unter »Arbeiten mit den
MenUs« auf Seite 88.

e Die Option »Objektivdaten« kann nur in Kombination mit »Blitzbel.speich.«
gewahlt werden.

2 Driicken Sie die Funktionstaste und drehen Sie das hintere Einstellrad,
um die Objektivnummer (0 bis 9) auszuwahlen.

. ’J U | Obiektiv o. CPUNIT"Ba [#14]1DX]
Hint.Einst.-rad
<:> Kombination ]

* DO

F1.4 AF-3 L-A

¢ \Wenn Sie die Funktionstaste driicken, wird die Anzeige mit den Objektivdaten
eingeblendet. Uberprifen Sie Brennweite und Lichtstarke und wahlen Sie die
gewdinschte Objektivnummer aus.

e Auf dem Monitor erscheint bei Auswahl von Objektiv Nummer 1 die Anzeige
»L-1«. Wenn ein Objektiv mit CPU angesetzt ist oder fur ein Objektiv ohne
CPU keine Brennweite und Lichtstarke angegeben sind, wird keine Nummer
angezeigt.

* \Wenn Sie ein Blitzgerat vom Typ SB-800 oder SB-600 an die Kamera ange-
schlossen haben, mussen Sie dieses ausschalten, bevor Sie die Funktionstaste
driicken (da der Blitzbelichtungs-Messwertspeicher [ 151] Vorrang vor der
Einstellung der Objektivdaten hat).

(
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Widerherstalen der Werkseinstellungen

Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie alle vorgenommenen
Einstellungen umgehend auf die Standardeinstellungen zurticksetzen.

Halten Sie die Tasten MENU und INFO fiir mindestens zwei Sekunden gleich-
zeitig gedriickt (2-Tasten-Reset). Auf dem Monitor wird daraufhin die
Meldung »Reset« angezeigt.

H

e Das Werkseinstellungen sind wiederhergestellt, wenn auf dem Monitor nach der
Meldung »Reset« die standardmaBigen Aufnahmedaten wieder angezeigt werden.

Option Standardeinstellung
Belichtungssteuerung Programmautomatik
Programmverschiebung Aus
Fokusmessfeld Mitte (mittlere Gruppe bei Messfeldsteuerung mit
Messfeldgruppen-Auswahl)
Blitzsynchronisation Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang
Belichtungskorrektur Aus
Belichtungsreihe Aus*1
Belichtungsmesswertspeicherung | Aus
Fixierung der Belichtungszeit | Aus
Fixierung der Blende Aus
Dateneinbelichtung Aus
Mehrfachbelichtung Aus
Intervallaufnahme Aus*2

*1 Die Einstellungen werden auf die Standardwerte zurlickgesetzt.
Belichtungskorrektur: Schrittweite von 1/3 LW, Anzahl der Aufnahmen: 0. Wenn
Sie in der Individualfunktion »e8: BKT-Auswahl« die Option »Voreinstellung«
ausgewahlt haben, wird die Schrittweite der Belichtungskorrektur auf 1/3-LW,
die Anzahl der Aufnahmen auf drei und es wird »Aus« eingestellt.

*2 Die Einstellungen werden auf die Standardwerte zurlickgesetzt. Startzeit: --,
Intervall: 1's, Wiederholungen: 1, Anzahl der Aufnahmen nach jedem Intervall: 1

Die im Systemmenii und in den Meniis »Individualfunktionen«, »Objektivdaten«
und »Sprache« ausgewahlten Optionen bleiben unveréandert.
e Die Einstellungen in der aktuellen benutzerdefinierten Konfiguration konnen auf die
Standardwerte zurlickgesetzt werden, indem Sie im Men( »Individualfunktionen«
fur die Funktion »Zurlcksetzen« die Option »Ja« wahlen (88 92). 147
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pumekinets sk el
ln istungskorrekturiertel || 11| 111/[7]

Der aufgezeichnete ([ 114) oder einbelichtete ([ 130) Belichtungs-
und Blitzleistungskorrekturwert hangen von der Kombination der ausge-
fuhrten Aktionen ab.

A: Fur die Belichtungskorrektur eingestellter Wert (an der Kamera)

B: FUr die Blitzleistungskorrektur eingestellter Wert (am Blitzgerat)

C: Fur die Belichtungsreihe eingestellter Wert (an der Kamera)

SB-Korrektur: Blitzleistungskorrektur

AE-Belichtungsreihe: Belichtungsreihe

SB-Belichtungsreihe: Blitzbelichtungsreihe

Kombination von Korrekturwerten K o?,ﬁé'ﬂ':;“zgﬁt'*, kcByl-I::ll(etI::\l/lvr;gr:;Z
Keine Korrektur 0*3 0*3
Belichtungskorrektur A
SB-Korrektur 0*3 B
AE/SB-Belichtungsreihe C C
AE-Belichtungsreihe C 0*3
SB-Belichtungsreihe 0*3 C
Belichtungskorrektur + SB-Korrektur A A+B
Belichtungskorrektur + AE/SB-Belichtungsreihe A+C A+C
Belichtungskorrektur + AE-Belichtungsreihe A+C A
Belichtungskorrektur + SB-Belichtungsreihe A A+C
Belichtungskorrektur + SB-Korrektur + AE/SB-Belichtungsreihe A+C A+B+C
Belichtungskorrektur + SB-Korrektur + AE-Belichtungsreihe A+C A+B
Belichtungskorrektur + SB-Korrektur + SB-Belichtungsreihe A A+B+C

© Wenn Sie bei manueller Belichtungssteuerung fir die Individualfunktion »e6: Bracketing(M)« (B8§ 106) die
Option »Blitz« ausgewahlt haben und Belichtungsreihen erstellt werden (B8 75), lauten die
aufgezeichneten/einbelichteten Werte fiir die Belichtungs- und Blitzleistungskorrektur wie folgt.

Kombination von Korrekturwerten ko?,fé'g':f&g:;*, kgl,':;ll(et'::‘l"v:gr:;z
AE/SB-Belichtungsreihe 0*3 C
AE-Belichtungsreihe 0*3 0*3
SB-Belichtungsreihe 0*3 C

Belichtungskorrektur + AE/SB-Belichtungsreihe

Belichtungskorrektur + AE-Belichtungsreihe

Belichtungskorrektur + SB-Korrektur + AE/SB-Belichtungsreihe A+B+C

A

A
Belichtungskorrektur + SB-Belichtungsreihe A A+C

A

A

Belichtungskorrektur + SB-Korrektur + AE-Belichtungsreihe A+B

Belichtungskorrektur + SB-Korrektur + SB-Belichtungsreine A A+B+C

*1 Wenn die Einbelichtung des Belichtungskorrekturwertes bei manueller Belichtungssteuerung aktiviert ist, wird
die Abweichung der eingestellten Belichtung von dem von der Kamera ermittelten Lichtwert einbelichtet.

*2 Wenn das Blitzgerat ausgeschaltet ist, wird der Wert »0« aufgezeichnet. Es werden jedoch keine Daten einbe-
lichtet.

*3 Der Wert »0,0« (anstelle von »0«) wird einbelichtet.
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In Kombination mit einem externen
Blitzgerat, das das Nikon Creative Lighting
System (CLS) nutzt, unterstitzt die F6 alle
verfligbaren Optionen.
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_ ikon Creative Lighting System

Die F6 unterstltzt Blitzaufnahmen, wenn ein externes Blitzgerat auf dem
Zubehorschuh der Kamera befestigt ist. Die Verwendung des Blitzgerats
ist nicht nur dann zu empfehlen, wenn das naturliche Licht nicht aus-
reicht, sondern auch, um Schattenbereiche im Bild auszuleuchten, ein
Motiv im Gegenlicht frontal aufzuhellen oder bei Portrataufnahmen die
Augen der Person mit einem Spitzlicht zu versehen.

Das Nikon Creative Lighting System

In Kombination mit einem Blitzgerat vom Typ SB-800 oder SB-600 (optiona-
les Zubehor), unterstiitzt die F6 die gesamte Palette der mit dem Nikon
Creative Lighting System (CLS) verfigbaren Optionen, einschlieBlich i-TTL-
Blitzsteuerung, Blitzbelichtungs-Messwertspeicher, automatische FP-
Kurzzeitsynchronisation und AF-Hilfslicht fiir Autofokussysteme mit mehreren
Messfeldern. Bei Verwendung mit mehreren SB-800/SB-600-Blitzgeraten
unterstiitzt die F6 auBerdem Advanced Wireless Lighting.

H i-TTL-Blitzsteuerung

Wenn das Blitzgerat SB-800/SB-600 an die F6 angeschlossen und auf TTL
eingestellt ist, wird automatisch eine der folgenden i-TTL-
Blitzsteuerungsarten verwendet:

i-TTL-Aufhellblitz

Das Blitzgerat gibt unmittelbar vor dem Hauptblitz eine Reihe von Messblitzen aus
(aufgrund der hohen Geschwindigkeit des Ablaufs konnen diese praktisch nicht
getrennt vom unmittelbar folgenden Hauptblitz wahrgenommen werden). Das vom
Objekt zurtickgeworfene Licht wird vom TTL-Multisensor mit 5 Messfeldern oder dem
RGB-Sensor (1.005 Pixel) aufgefangen und anschlieBend unter Berticksichtigung von
Informationen der Matrixmessung analysiert. Das Ergebnis der Berechnung ist eine
optimale Ausleuchtung des Motivs mit einem ausgewogenen Verhaltnis zwischen dem
vorhandenen Umgebungslicht und dem Blitzlicht. Bei Verwendung eines Objektivs
vom Typ G oder D gehen zudem die Abstandsinformationen in die Berechnung der
Blitzleistung ein. Die Genauigkeit der Berechnung kann fiir Objektive ohne CPU durch
Angabe von Objektivdaten erhéht werden (Brennweite und Lichtstarke; B3 144).
Wahlen Sie eine andere Belichtungsmessmethode als die Spotmessung (Bei
Spotmessung wechselt die Kamera automatisch zur Standard-TTL-Blitzsteurung).

Standard-TTL-Blitzsteurung

Die Blitzleistung wird so dosiert, dass eine optimale Ausleuchtung des Hauptmotivs
erreicht wird; die Kamera bertcksichtigt jedoch nicht die Helligkeit des Hintergrunds.
Diese Blitzsteuerung wird fur Aufnahmen empfohlen, bei denen es auf die korrekte
Ausleuchtung des Hauptobjekts, nicht aber auf eine ausgewogene Helligkeit oder
den Detailreichtum des Hintergrunds ankommt oder wenn eine Belichtungskorrektur
verwendet wird. Die Standard-TTL-Blitzsteuerung wird automatisch aktiviert, wenn
die Spotmessung ausgewahlt wird.

Bei Standard-TTL-Blitzsteuerung werden normalerweise keine Messblitze ausgelost,
bei automatischer FP-Kurzzeitsynchronisation und Blitzbelichtungs-Messwertspeicher
jedoch schon (Standard-i-TTL-Blitzsteuerung).

Bei extrem hellem Hintergrund |6st der Blitz moglicherweise nicht aus.
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M Advanced Wireless Lighting

Mit einem Multiblitzsystem aus mehreren Blitzgeraten vom Typ SB-800 und
SB-600 konnen beispielsweise samtliche Schattenbereiche des Bildfelds aus-
geleuchtet oder Objekte im Hintergrund zusatzlich ins Licht gesetzt werden.
Zu den unterstUtzten Blitzsteuerungen zdhlen i-TTL-Blitzsteuerung, AA-Blitzautomatik
(Blitzsteuerung mit Blendenautomatik) und manueller Betrieb. Ein Master-Blitzgerét,
das entweder auf der Kamera befestigt oder mit einem TTL-Kabelfernausléser SC-29
angeschlossen ist, kann bei kabellosem Betrieb bis zu drei Gruppen (A, B, C) von ent-
fernt aufgestellten Slave-Blitzgeraten steuern. Das Master-Blitzgerdt muss ein Nikon
SB-800 sein, als Slave-Blitzgerate konnen Blitzgerate vom Typ SB-800 oder SB-600
verwendet werden. Der Einsatz mehrerer Blitzgerate erméglicht eine kreative
Ausleuchtung. Sie kénnen wahlen, ob das Master-Blitzgerdt zur Ausleuchtung des
Motivs beitragen soll oder ob es lediglich die Slave-Blitzgerate ansteuert und selbst
wahrend der eigentlichen Belichtung inaktiv bleibt. Weitere Einzelheiten finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Blitzgerats.

Einstelllicht
Wenn die Abblendtaste der Kamera gedriickt wird, leuchten die Blitzgerate SB-
800/SB-600 das Motiv mit einem Einstelllicht aus. Diese Funktion kann in
Kombination mit Advanced Wireless Lighting dazu verwendet werden, um die
Wirkung des Multiblitzsystems zu priifen. Das Einstelllicht kann mit der
Individualfunktion »e4: Einstelllicht« (B 105) deaktiviert werden.

H Blitzbelichtungs-Messwertspeicher

Mit dieser Funktion kann die Blitzleistung fixiert werden, sodass Sie einen
gewahlten Bildausschnitt unter Beibehaltung derselben Blitzausleuchtung
variieren kénnen.

Hiermit wird sichergestellt, dass die Blitzleistung auch dann fir das Motiv geeignet
ist, wenn sich dieses nicht in der Bildmitte befindet. Die Blitzleistung wird automa-
tisch an alle Verdnderungen der Empfindlichkeit (ISO), der Blende und der
Reflektorposition des Blitzgerats angepasst. Der Blitzbelichtungs-Messwertspeicher
steht fir i-TTL- und AA-Blitzsteuerung, Advanced Wireless Lighting und die automati-
sche FP-Kurzzeitsynchronisation zur Verfiigung. Informationen zur Verwendung des
Blitzbelichtungs-Messwertspeichers finden Sie auf der nachsten Seite.
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ikon Crativ Lghting System fetete

H So verwenden Sie den Blitzbelichtungs-Messwertspeicher:

Wahlen Sie die Option »Blitzbel.speich.« oder »Blitzbel.speich./
Objektivdaten« fiir die Individualfunktion »f3: FUNC-Taste« (%3 108).

Stecken Sie ein Blitzgerat vom Typ SB-800/SB-600 auf den Zubehdrschuh
der Kamera, schalten Sie das Blitzgerat ein und schalten Sie die
Blitzsteuerung auf TTL oder AA (nur SB-800) (néhere Einzelheiten finden

Sie in der Bedienungsanleitung des Blitzgeréts).
* Bej einem als Master-Blitzgerat eingesetzten SB-800 wird auch die A-
Blitzautomatik unterstutzt.

Richten Sie die Kamera so aus, dass sich das Motiv in der Bildmitte
befindet, und driicken Sie den Ausldser bis zum ersten Druckpunkt, um
die Scharfe einzustellen.

4 Driicken Sie die Funktionstaste.

* Das Blitzgerat zndet einen Messblitz, um die
benotigte Blitzleistung zu bestimmen.

e Dieser Blitzleistungswert wird gespeichert, und
im Sucher wird das Symbol angezeigt, das
die Verwendung des Blitzbelichtungs-
Messwertspeichers anzeigt.

Verandern Sie den Bildausschnitt und driicken Sie den Ausldser bis zum

zweiten Druckpunkt.
e Sie kdnnen nach Wunsch weitere Bilder mit der gespeicherten Blitzleistung
aufnehmen.
¢ Um den Blitzbelichtungs-Messwertspeicher zu deaktivieren, driicken Sie die
Funktionstaste erneut und Uberzeugen sich, dass das Symbol fr den
Blitzbelichtungs-Messwertspeicher nicht mehr im Sucher angezeigt wird. Der
Blitzbelichtungs-Messwertspeicher wird auBerdem in folgenden Fallen deaktiviert:
o Der Belichtungsmesser ist ausgeschaltet.
e Der Film wird zurtickgespult.
e Das Objektiv wird abgenommen.
¢ Das Blitzgerat wird ausgeschaltet.
e Eine andere Blitzsteuerung als i-TTL wird ausgewahlt.
¢ Die Zoomreflektorposition des Blitzgerats wird geandert.
¢ Das Einstelllicht wird am Blitzgerat aktiviert.
¢ Die Belichtungsmessung wird gedndert (ausgenommen Wechsel zwischen
Matrix- und mittenbetonter Messung).
e Fr die Individualfunktion »f3: FUNC-Taste« wurde eine andere Option als
»Blitzbel.speich.« oder »Blitzbel.speich., Objektivdaten« gewahlt.
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Belichtungsmessbereich bei Blitzbelichtungs-Messwertspeicherung

Aufnahmesituation Blitzsteuerung Belichtungsmessbereich

mittlerer Kreis mit
6 mm Durchmesser

i-TTL-Blitzsteuerung

Ein Blitzgerat . . <
AA-Blitzautomatik Wird vom Blitzgerat

gemessen
i-TTL-Blitzsteuerung Gesamtes Bildfeld
Multiblitzsystem AA-Blitzautomatik
mit Advanced Wird vom Blitzgerat
Wireless Lighting A-Blitzautomatik gemessen

(Master-Blitzgerat)

H Automatische FP-Kurzzeitsynchronisation

Die automatische FP-Kurzzeitsynchronisation wird fiir Belichtungszeiten unter
1/250 s automatisch aktiviert und erméglicht die automatische
Blitzsteuerung bei allen Verschlusszeiten bis einschlieBlich 1/8.000 s. Somit
steht das automatische Aufhellblitzen ohne Einschrankung auf die
Synchronzeit zur Verfligung, auch fiir Tageslichtaufnamen mit groBter Blende.
Um die automatische FP-Kurzzeitsynchronisation zu verwenden, wahlen Sie die
Option »1/250FP« fur die Individualfunktion »e1: Synchronzeit« (B8 104). Die auto-
matische FP-Kurzzeitsynchronisation unterstltzt Advanced Wireless Lighting. Bei
Verwendung nur eines Blitzgerats stehen i-TTL-Blitzsteuerung, AA-Blitzautomatik,
manuelle Entfernungsangabe und manuelle Blitzsteuerung zur Verfigung. Bei
Verwendung mehrerer Blitzgerate kédnnen Sie zwischen i-TTL-Blitzsteuerung, AA-
Blitzautomatik, A-Blitzautomatikblitz und manueller Blitzsteuerung wahlen.

l AF-Hilfslicht fiir Autofokussysteme mit mehreren Messfeldern

Das SB-800/SB-600 verfiigt (iber ein mit den Messfeldern der F6 verkniipftes
AF-Hilfslicht, sodass der Autofokus sogar nachts verwendet werden kann,
unabhangig von der Position des Objekts im Bild.

Das AF-Hilfslicht kann bei allen AF-Messfeldsteuerungen eingesetzt werden, z. B. bei
Einzelfeldsteuerung, dynamischer Messfeldsteuerung, dynamischer
Messfeldgruppensteuerung und dynamischer Messfeldsteuerung mit Prioritat der kir-
zesten Aufnahmedistanz. Ist ein Objekt nicht ausreichend beleuchtet, wird das AF-
Hilfslicht automatisch aktiviert, wenn Einzelautofokus in Kombination mit einem AF-
Nikkor-Objektiv mit 24 bis 105 mm verwendet wird (bei Verwendung von Objektiven
mit einer kirzeren Brennweite als 35 mm werden die beiden rechts und links auf3en
gelegenen Fokusmessfelder u. U. nicht vom AF-Hilfslicht ausgeleuchtet).
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_Bitagerate chne ClS Untertitaung

B Verfiigbare Blitzsteuerung fiir Blitzgerate ohne CLS-
Unterstitzung

Wenn ein anderes Nikon-Blitzgerat als das SB-800/SB-600 mit der Kamera

verwendet wird und TTL-Steuerung eingestellt ist, stehen je nach verwende-

tem Objektivtyp die folgenden TTL-Blitzautomatiken zur Verfiigung.

Multisensor-Aufhellblitz/3D-Multisensor-Aufhellblitz (TTL-Multisensor-
Aufhellblitz)

Der TTL-Multisensor-Aufhellblitz ist mit einer F6, einem CPU-Objektiv und einem
Nikon-TTL-AF-Blitzgerat mdglich. Bei dieser Blitzsteuerung 16st ein Blitzgerat mit
Messblitzfunktion (SB-80DX, SB-50DX, SB-28/28DX, SB-27, SB-26 und SB-25) unmit-
telbar nach Driicken des Auslésers bis zum zweiten Druckpunkt eine Reihe von
Messblitzen aus. Das von den Objekten im Bildfeld zurlickgestrahlte Licht wird vom
TTL-Multisensor mit 5 Messfeldern der F6 erfasst, nach Helligkeit und Kontrast aus-
gewertet, und in die Berechnung der Blitzleistung des unmittelbar folgenden
Hauptblitzes einbezogen. Bei Verwendung eines AF-Nikkor-Objektivs vom D- oder G-
Typ flieBen zudem Abstandsinformationen in die Berechnung ein, die zu einer zusatz-
lichen Korrektur der Blitzleistung fuhren kénnen. Das Ergebnis ist eine ausgewogene
Belichtung von Vorder- und Hintergrund (3D-Multisensor-Aufhellblitz).

Bei Blitzgeraten ohne Messblitzfunktion, bei Verwendung eines Objektivs ohne D-
oder G-Charakteristik oder eines Objektivs ohne CPU und nicht erfolgter Angabe der
relevanten Objektivdaten im entsprechenden Kameramenl wird der Multisensor-
Aufhellblitz (ohne Daten des Messblitzes und Abstandsinformationen) aktiviert. Flr
die F6 sollte eine andere Belichtungsmessmethode als die Spotmessung verwendet
werden. (Bei Spotmessung schaltet die Kamera automatisch auf normale TTL-
Blitzautomatik.)

Standard-TTL-Blitzsteuerung

Die Standard-TTL-Blitzsteuerung kann an den Blitzgerdten SB-80DX, SB-50DX, SB-
28/28DX, SB-27, SB-26, SB-25 und SB-24 eingestellt werden. Bei anderen
Blitzgeraten wird sie automatisch aktiviert, wenn die Kamera mit manueller
Belichtungssteuerung benutzt wird. Die Blitzleistung wird so dosiert, dass eine opti-
male Ausleuchtung des Hauptmotivs erreicht wird; die Kamera berlcksichtigt jedoch
nicht die Helligkeit des Hintergrunds. Diese Blitzsteuerung wird fur Aufnahmen emp-
fohlen, bei denen es auf die korrekte Ausleuchtung des Hauptobjekts, nicht aber auf
eine ausgewogene Helligkeit oder Detailreichtum des Hintergrunds ankommt. Die
Standard-TTL-Blitzautomatik wird automatisch aktiviert, wenn die Spotmessung aus-
gewahlt wird.
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itzautomatik ohne Tl Steuering

Neben TTL stehen auch Blitzsteuerungen wie die A-Blitzautomatik (ohne TTL-
Messung) und die manuelle Blitzsteuerung zur Verfligung. Welche
Blitzsteuerungen verfiigbar sind, hangt vom Typ des verwendeten Blitzgerats
ab. Nahere Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des Blitzgerats.

H AA-Blitzautomatik

Der integrierte Sensor des Blitzgerats misst das vom Objekt reflektierte Blitzlicht und

steuert die Blitzleistung in Kombination mit Daten, die automatisch von der Kamera

und dem Objektiv an das Blitzgerat Ubertragen werden, darunter die ISO-

Empfindlichkeit und die Belichtungskorrekturwerte sowie die Blende und die

Brennweite des Objektivs.

o Stellen Sie bei Verwendung der Blitzgerate SB-80DX oder SB-28DX die Individualfunktion
»e3: AA-Blitzautom.« auf »Ein« (B 105). Bei Verwendung des SB-800 hat die
Einstellung am Blitzgerat Prioritat vor den Individualeinstellungen der Kamera.

M A-Blitzautomatik

Der integrierte Sensor des Blitzgerats misst das vom Objekt reflektierte Blitzlicht und

steuert dabei automatisch die Blitzleistung, um die richtige Belichtung sicherzustellen.

Bei dieser Blitzsteuerung kann durch Variieren der Blende an der Kamera oder am

Objektiv auf einfache Weise eine Belichtungskorrektur (8§ 74) vorgenommen werden.

o Stellen Sie bei Verwendung der Blitzgerate SB-80DX oder SB-28DX die Individualfunktion
»e3: AA-Blitzautom.« auf »Aus« (B8 105). Bei Verwendung des SB-800 hat die
Einstellung am Blitzgerat Prioritat vor den Individualeinstellungen der Kamera.

¢ Die Blende muss am Blitzgerdt manuell eingestellt werden.

H Manuelle Steuerung mit Distanzvorgabe (GN)

Hierbei steuert das Blitzgerdt die Blitzleistung automatisch basierend auf dem
Aufnahmeabstand, dem Blendenwert und der ISO-Empfindlichkeit. Wenn Sie den
Aufnahmeabstand eingeben, kénnen Sie Bilder mit der gleichen Belichtung aufneh-
men, auch wenn Sie verschiedene Blendenwerte verwenden.

M Manuelle Blitzsteuerung (M)

Bei der manuellen Blitzsteuerung wahlen Sie die Blende und die Blitzleistung selbst
aus. So kdénnen Sie die Belichtung und die Blitzreichweite steuern, wenn Sie Objekte
fotografieren, bei denen die korrekte Belichtung mit einer automatischen
Blitzsteuerung nur schwer zu bestimmen ist. Fir die Blitzleistung kann ein Wert zwi-
schen M1/1 (volle Blitzleistung) und M1/128 gewdhlt werden, je nach Erfordernis der
Situation. (Die verfugbaren Blitzleistungen hangen vom Blitzgerat ab.)

H Stroboskopblitze (RPT)
Hierbei wird das Blitzgerat wahrend einer einzigen Belichtung wiederholt ausgelost,
wodurch stroboskopische Mehrfachbelichtungseffekte entstehen. Diese Funktion ist
bei Aufnahmen schnell bewegter Objekte nutzlich.
o Stellen Sie die Blitzleistung, die Frequenz (Hz) und die Anzahl der Stroboskopblitze
pro Bild ein.
155

2
&=
©
S
(=2
<]
S
o
o
N
=
@




et denarcos el

Bl Zubeho6rschuh

[

e Ein externes Blitzgerat wie das SB-800, SB-600, SB-80DX, SB-50DX, SB-30, SB-
29s/29, SB-28/28DX, SB-27, SB-26, SB-25, SB-24, SB-23 oder SB-22s kann ohne
Kabel direkt auf den Zubehorschuh der F6 aufgeschoben werden. Der Schuh ist mit
einem Sicherheitspassloch versehen, das eine versehentliche Trennung eines
Blitzgerats mit Sicherungsstift (SB-800, SB-600, SB-80DX, SB-30, SB-29s/29, SB-28/
28DX, SB-27, SB-26, SB-25 oder SB-225s) verhindert.

M Blitzsynchronanschluss

¢ An diesen Anschluss kann das Synchronkabel eines Blitzgerats ohne Mittenkontakt
angeschlossen werden.
Wenn ein Blitzgerat vom Typ SB-800, SB-600, SB-80DX, SB-50DX, SB-28/28DX, SB-
27, SB-26, SB-25 oder SB-24 auf dem Zubehorschuh der F6 befestigt ist und die
Synchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang durchgefiihrt wird, darf kein
weiteres Blitzgerat an den Blitzsynchronanschluss angeschlossen werden.

M Bereitschaftsanzeige

¢ Bei Verwendung eines SB-800, SB-600, SB-80DX, SB-50DX, SB-30, SB-29s/29, SB-
28/28DX, SB-27, SB-26, SB-25, SB-24, SB-23 oder SB-22s leuchtet die
Bereitschaftsanzeige % auf, sobald das Blitzgerat vollstdndig aufgeladen und auslo-
sebereit ist.

¢ Wenn die Bereitschaftsanzeige nach einer vollen Entladung des Blitzgerats etwa 3 s
lang blinkt (bei TTL-, AA- oder A-Blitzautomatik), kann dies auf eine
Unterbelichtung hinweisen. Priifen Sie in einem solchen Fall den Aufnahmeabstand,
die Blende oder die Blitzreichweite und wiederholen Sie die Aufnahme.
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M Blitzsynchronisation

Drehen Sie zur Einstellung der Blitzsynchronisation das hintere Einstellrad,
wahrend Sie gleichzeitig die Blitzsynchronisationstaste driicken.

A
—|

D &)
*

Synchronisation auf den Langzeitsynchronisation*1 Synchronisation auf
ersten Verschlussvorhang den zweiten
> > Verschlussvorhang™2
Bsiow %
Reduzierung des Rote-Augen- Reduzierung des Rote-
Effekts mit Augen-Effekts*3

Langzeitsynchronisation*3, *4

*1 Bei Blendenautomatik und manueller Belichtungssteuerung wird automatisch die
Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang ausgewdhit.

*2 Bei Programmautomatik und Zeitautomatik wird automatisch die
Langzeitsynchronisation aktiviert. Die Langzeitynchronisation auf den zweiten
Verschlussvorhang wird wie unten dargestellt auf dem Monitor angezeigt.

Normalanzeige

*3 Die Anzeige der Blitzsynchronisation erscheint invers, wenn das angeschlossene
Blitzgerat die Reduzierung des Rote-Augen-Effekts nicht unterstitzt.

*4 Bei Blendenautomatik und manueller Belichtungssteuerung wird automatisch die
Reduzierung des Rote-Augen-Effekts (ohne Langzeitsynchronisation) aktiviert.
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Studioblitzanlage
¢ Die Synchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang ist nicht fur die
Verwendung mit Studioblitzanlagen geeignet.
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_Bitsynchronisation orueiains

¢ ] Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang
Dies ist die Blitzsynchronisation fur normale Blitzaufnahmen. (Wahler fr
Blitzsynchronisation eines SB-26, SB-25 oder SB-24 auf NORMAL.)

tso] Langzeitsynchronisation
Bei den meisten Blitzaufnahmen mit Programm- oder Zeitautomatik wird die
Verschlusszeit der Kamera automatisch auf 1/60 bis 1/250 s eingestellt (1/60 bis
1/8.000 s bei automatischer FP-Kurzzeitsynchronisation). Fir Nachtaufnahmen
empfiehlt sich jedoch die Langzeitsynchronisation. Hierbei kann die
Belichtungszeit auf bis zu 30 s verlangert werden, um Hintergrunddetails unter
Ausnutzung des verflgbaren Lichts zur Geltung zu bringen.

5. Synchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang
Der Blitz wird am Ende der Verschlusszeit ausgelést wodurch im Bild der Eindruck
eines Bewegungseffekts erzielt werden kann. Bewegte Motive ziehen scheinbar
eine Lichtspur nach sich. (Wahler fir Blitzsynchronisation eines SB-26, 25 oder 24
auf REAR.) Wenn in Programm- oder Zeitautomatik die Synchronisation auf den
zweiten Verschlussvorhang gewahlt wird, aktiviert die Kamera automatisch die
Langzeitsynchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang.

+*] Reduzierung des Rote-Augen-Effekts
Vorblitze bzw. das Aufleuchten der Lampe zur Reduzierung des Rote-Augen-
Effekts vor der Aufnahme bewirken eine Verengung der Pupillen der fotografier-
ten Personen. Der Rote-Augen-Effekt wird so verringert (nur bei SB-800, SB-600,
SB-80DX, SB-28/28DX, SB-27, SB-26 bzw. SB-25).

i%) Reduzierung des Rote-Augen-Effekts mit Langzeitsynchronisation
Die Reduzierung des Rote-Augen-Effekts und die Langzeitsynchronisation werden
gleichzeitig eingestellt (SB-800, SB-600, SB-80DX, SB-28/28DX, SB-27, SB-26
bzw. SB-25). Als Belichtungssteuerung sollte Programm- oder Zeitautomatik ein-
gestellt werden.

Blitzsynchronisation

¢ \Wenn Reduzierung des Rote-Augen-Effekts oder Reduzierung des Rote-Augen-
Effekts mit Langzeitsynchronisation gewahlt ist, werden vor der eigentlichen
Belichtung Vorblitze geziindet bzw. die Lampe zur Reduzierung des Rote-Augen-
Effekts leuchtet auf. Halten Sie die Kamera wahrend dieser Zeit weiter auf das
Motiv gerichtet und stellen Sie sicher, dass sich dieses nicht unerwiinscht bewegt.
(Die Funktion zur Reduzierung des Rote-Augen-Effekts ist nicht geeignet fur
Situationen, in denen die Kamera ohne Verzégerung ausgelost werden soll.)

¢ Halten Sie bei Langzeitsynchronisation und Reduzierung des Rote-Augen-Effekts mit
Langzeitsynchronisation die Kamera ruhig, um bei der langen Belichtungszeit
Verwacklungsunscharfe zu vermeiden. Verwenden Sie nach Méglichkeit ein Stativ.
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Die folgenden, als Zubehor lieferbaren Blitzgerate sind zur F6 kom-
patibel.

In der Zeile »Objektiv« stehen die Ziffern 1), @ und @ fur Folgendes:

(1:G- oder D-Nikkore (auBer DX- oder IX-Nikkore)

(2:AF-Nikkore (auBer G-/D-Nikkore) oder Objektive ohne CPU, deren
Objektivdaten angegeben sind (¥§ 144)

(3:Objektive ohne CPU

B Zum Nikon Creative Lighting System kompatible Blitzgerate

SB-800 SB-800 SB-600 SB-600
Blitzgerat (auf Kamera (Slave- (auf Kamera (Slave-
aufgesetzt) | Blitzgerat)*1 | aufgesetzt) | Blitzgerat)*1
Objektiv

Blitzsteuerung D606 0060 0|6
i-TTL-Aufhellblitz*2. O|lO|O|O]O|O|lOIO0]O0|010]0
Standard-TTL-
Blitzsteuerung*3 01010 01010
AA-Blitzautomatik O] 0O OO
A-Blitzautomatik OO0 O
Manuelle Steuerung
mit Distanzvorgabe 01010
Manuelle Steuerung OlOlO|lO|OIO0OlO0O]O|OlO10O]0O
Automatische FP-
Kurzzeitsynchronisation 0010|0010 1010]0|0]0|0
Blitzbelichtungs-
Messwertspeicher Ol0]0]0|0|01010]0|0]0|0
Weitwinkel-AF-Hilfslicht | O [O*4 O |O*4
Stroboskopblitze olojolololo olo|o] B
Synchronisation auf den >
zweiten Verschlussvorhang 0l0|0]0|0|0]0]0]01010|0 %
Reduzierung des N
Rote-Augen-Effekts O o 01010 %

*1 Bei Advanced Wireless Lighting.

*2 Andere Belichtungsmessmethode als Spotmessung.

*3 Die Standard-TTL-Blitzautomatik wird automatisch aktiviert, wenn die
Spotmessung ausgewahlt wird.

*4 Nur mit AF-Objektiv verfugbar.
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Gecignete Blitegerdte ronustaing |||
pEelgnets Biltagelate [ FoRtaataune

M Zur F6 kompatible Blitzgerate ohne Unterstiitzung des Nikon
Creative Lighting System

TTL A M REAR ©®
. " - Synchronisation | Reduzierung
Blitzgerét | Objektiv Mult?sz'nsor- Mu:thisﬁrlmjslor- S'a#f'd' A-Blitzi( Manuel FP-Eurzzeit- kStr%l?o- aufdenmﬂeilen des Rote-
: Aufhellblitz automatik*2 synchronisation | skopblitze | Verschluss- | Augen-
Aufhellblitz Steuerung*! ) P vorhang Eﬂgkts
SB-80DX, @ O O ©) O O O O ©)
SB-28/28DX | @®) @] O ©) O O O O ®)
SB-50DX O] ] ] @] O
QO] ) ) O )
SB-27 @ @] O ©) O O ®)
QO] O O ®) O O ®)
SB-26*3 @ O O ©) O O O O ©)
@03 O O ©) O O O O ®)
SB-25 O] ] O ©) O O O O ®)
QO] O ) ®) O O O O ©)
SB-24 [00©) O O ©) O O O
SB-295/29*4,
SB-23, [00©) O O O O
SB-21B
SB-30, SB-22s,
SB-22, SB-20, | D@® O O (©) O @]
SB-168, SB-15
SB-11%5,
SB-14*5, [00©) O O @) O O
$B-140%5.%6

*1 Die Standard-TTL-Blitzsteuerung wird automatisch aktiviert, wenn die Spotmessung aus-
gewahlt wird. Umschaltung auf manuelle Belichtungssteuerung fuhrt bei Blitzgeraten
mit Ausnahme des SB-80DX, 50DX, 28/28DX, 27, 26, 25 und 24, die mit TTL-
Blitzautomatik ausgestattet sind, zur automatischen Umschaltung auf Standard-TTL-
Blitzsteuerung.

*2 Die AA-Blitzautomatik steht fir SB-80DX/28DX und die Objektive (1) oder (2) zur
Verfigung. Setzen Sie die Individualfunktion »e3: AA-Blitzautom.« (B8 105) auf »Ein«.

*3 Wenn der Multiblitzschalter am SB-26 auf D eingestellt ist, wird automatisch eine
Verschlusszeit von 1/200 s oder langer verwendet.

*4 Mit dem SB-29s/29 und dem SB-21B ist die automatische Scharfeinstellung nur mit
einem AF-Micro-Nikkor (60 mm, 105 mm, 200 mm oder 70-180 mm) moglich.

*5 TTL-Blitzautomatik ist mit einem TTL-Blitzsynchronkabel SC-23 méglich.

Um ein SB-11, SB-14 oder SB-140 mit manueller Belichtungssteuerung oder
Zeitautomatik zu verwenden, schlieBen Sie ein Blitzsynchronkabel SC-13 an die
Sensoreinheit SU-2 (far SB-11/14) bzw. SU-3 (fur SB-140) an.

Die Verwendung der Kabel SC-11 und SC-15 ist ebenfalls moglich. In diesem Fall
erscheint jedoch die Bereitschaftsanzeige nicht im Sucher und die Verschlusszeit wird
nicht automatisch gesteuert.

*6 UV- und IR-Aufnahmen mit dem SB-140 sind nur mit manueller Blitzsteuerung maglich.
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% Fremdprodukte

Verwenden Sie nur Nikon-Blitzgerate. Blitzgerate anderer Hersteller kénnen die
Elektronik der Kamera beschadigen, wenn die elektronischen Anschlussdaten von den
Nikon-Spezifikationen abweichen.

Anmerkung zum Einsatz externer Blitzgerite

¢ Ndhere Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des Blitzgeréts.
¢ Wenn die Kameragruppen im Handbuch des Blitzgerats unter CLS definiert sind,
finden Sie Angaben zur CLS-Kompatibilitdt von Kameragruppen in diesem
Abschnitt.
¢ \Wenn die Kameragruppen im Handbuch des Blitzgerats ohne CLS-
UnterstUtztung unter TTL-Blitzautomatik definiert sind, lesen Sie diesen
Abschnitt fir Kameragruppe .
® Bei Verwendung eines SB-26, 25 oder 24 hat die am Blitzgerat eingestellte
Blitzsynchronisation Prioritat vor der Einstellung an der Kamera.
¢ Die Blitzsynchronzeit betragt bei Verwendung eines externen Blitzgerats mindestens
1/250 s. (Wahlen Sie fur ein Medical-Nikkor 120 mm 1:4 eine Verschlusszeit von
1/125 s oder langer.)
o TTL-Blitzautomatik ist im Empfindlichkeitsbereich von I1SO 25 bis ISO 1000 moglich.
e Das AF-Hilfslicht anderer Blitzgerate als SB-800 und SB-600 leuchtet in folgenden
Situationen nicht:
* Bej Einzelfeldsteuerung oder dynamischer Messfeldsteuerung ist ein anderes als
das mittlere Fokusmessfeld ausgewdhit.
* Bei Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl ist eine Gruppe von
Fokusmessfeldern ausgewahlt, die nicht das mittlere Fokusmessfeld enthalt.
® Bei Programmautomatik steuert die Kamera die groBte verfigbare Blende automa-
tisch nach der Filmempfindlichkeit:

Filmempfindlichkeit (ISO) 25 50 100 | 200 | 400 | 800 | 1000
GroBte verfligbare Blende 2,8 | 3.3 4 48 | 56 | 67 | 71

* Mit jeder Erhéhung der Filmempfindlichkeit um eine Stufe (Verdopplung des ISO-
Werts) verringert sich die groBte verfligbare Blende um eine halbe Stufe. Bei
Verwendung eines Objektivs mit einer kleineren als der oben angegebenen gréBten
Blende wird der gesamte Bereich zwischen gréBter und kleinster Blende des
Objektivs automatisch gesteuert.

2
&=
©
S
(=2
<]
S
o
o
N
=
@

¢ \Wenn die Blitzleistungskorrektur aktiviert ist, erscheint im Sucher 4 ohne
Korrekturwert.
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Auinamen mit Bitzgerdt

Die nachstehenden Erlauterungen gelten, wenn ein Blitzgerat SB-800
oder SB-600 in Kombination mit einem D- oder G-Nikkor und i-TTL-
Aufhellblitz verwendet wird.

SchlieBen Sie das Blitzgerat an und aktivieren Sie die

Belichtungsmessung.
¢ \Wahlen Sie eine andere Belichtungsmessmethode als die Spotmessung.

Legen Sie die Belichtungssteuerung fest und Gberpriifen Sie

Belichtungszeit und Blende.

¢ \Wahlen Sie zum Einsatz der Reduzierung des Rote-Augen-Effekts mit
Langzeitsynchronisation oder von Langzeitsynchronisation die Programm- oder
Zeitautomatik.

e \erfigbare Verschlusszeiten und Blenden in Abhangigkeit von der
Belichtungssteuerung:

Belichtungssteuerung | Verfiighare Verschlusszeiten | Verfiighare Blende &
: Einstellung automatisch
Programmautomatik 64
9 (1/250-1/60 s5)*1 Einstellung automatisch
Blendenautomatik 1/250-30 s*2 66
. ; Einstellung automatisch
Zeitautomatik 68
(1/250-1/60 s)*1 Beliebige Einstellung*3
Manuell 1/250-30 s*2, Bulb 70

*1 Bei Langzeitsynchronisation, Synchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang
und Reduzierung des Rote-Augen-Effekts mit Langzeitsynchronisation kann die
Verschlusszeit auf bis zu 30 s verlangert werden. Bei automatischer FP-
Kurzzeitsynchronisation wird die Verschlusszeit bis 1/8000 s gesteuert.

*2 Mit der automatischer FP-Kurzzeitsynchronisation sind die Verschlusszeiten bis
1/8000 s moglich.

*3 Die Blitzreichweite hangt von der ISO-Empfindlichkeit des verwendeten Films und
der eingestellten Blende ab. Bei Zeitautomatik oder manueller
Belichtungssteuerung muss die Blende entsprechend der mit dem Blitzlicht gelie-
ferten Blitzreichweitentabelle eingestellt werden.

* Die Kamera bestimmt die Belichtung des Hintergrunds ausgehend von der einge-
stellten Verschlusszeit, sodass bei Blenden- oder Zeitautomatik evtl. eine
Fehlbelichtung angezeigt wird. Um den Hintergrund zur Geltung zu bringen,
wahlen Sie die Verschlusszeit so, dass die Belichtungsskala bei Blendenautomatik
oder manueller Belichtungssteuerung die richtige Belichtung anzeigt. Wéhlen Sie
bei Programm- oder Zeitautomatik die Langzeitsynchronisation.
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3 Stellen Sie die Blitzsynchronisation ein.

4 Stellen Sie TTL-BL ein.
e Schalten Sie das Blitzgerat ein und wéhlen Sie die TTL-Blitzautomatik aus.
5 Uberpriifen Sie die Anzeige auf dem Monitor.
e Dort muss das Symbol (SB-800) bzw. (SB-600) fiir den i-
TTL-Aufhellblitz angezeigt werden. Wenn dieses Symbol nicht erscheint,

dricken Sie die MODE-Taste, bis es angezeigt wird.

Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und priifen Sie die
Sucheranzeige.

¢ Driicken Sie den Ausléser bis zum ersten Druckpunkt und vergewissern Sie
sich, dass der Scharfeindikator ® und die Blitzbereitschaftsanzeige % im Sucher
erscheinen.

7 Priifen Sie die Blitzreichweite und ldsen Sie aus.

¢ \Wenn die Blitzbereitschaftsanzeige nach einer vollen Entladung des Blitzgerats
etwa 3 s lang blinkt, kann dies auf eine Unterbelichtung hinweisen. Prifen Sie
in einem solchen Fall den Aufnahmeabstand, die Blende oder die
Blitzreichweite und wiederholen Sie die Aufnahme.

e Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des jeweiligen Blitzgerats.

IND e1: Automatische FP-Kurzzeitsynchronisation kann eingestellt werden
oder 1/60 bis 1/250 s kann als ktrzeste Blitzsynchronzeit gewahlt werden (&4
104).
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IND e2: 30 bis 1/60 s kann als langste Synchronzeit bei Programm- oder
Zeitautomatik gewahlt werden (5§ 104).
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Was ist Tiefenscharfe?

In diesem Abschnitt wird die Beziehung zwischen
Scharfeinstellung und Tiefenschéarfe erlautert.

M Tiefenscharfe

Beim Scharfstellen eines Motivs spielt die Tiefenscharfe eine wichtige Rolle.
Dies ist der Bereich um die Einstellebene, der dem Auge im Bild scharf
erscheint. Die Tiefenscharfe ist vom Aufnahmeabstand, von der Brennweite
und insbesondere von der Blende abhéngig. Kleinere Blenden (hohere
Blendenzahlen) fuhren zu gréBerer Tiefenscharfe, sodass Hinter- und
Vordergrund scharf abgebildet werden, wéhrend gréBere Blenden (niedri-
gere Blendenzahlen) zu geringerer Tiefenscharfe fuhren, die den
Hintergrund oder Vordergrund unscharf erscheinen lasst. Ebenso fuhrt ein
kleinerer Aufnahmeabstand oder eine langere Brennweite zu geringerer
Tiefenscharfe, ein groBerer Aufnahmeabstand oder eine kirzer Brennweite
zu groBerer Tiefenscharfe. Beachten sollten Sie auch, dass die Tiefenscharfe
im Bereich vor dem scharf gestellten Motiv geringer ist als dahinter.

GroBe Blende 1:2,8 Kleine Blende 1:32
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In diesem Abschnitt finden Sie verschiedene
Informationen, wie zum Beispiel eine Liste
von optional erhéaltlichem Zubehér, Angaben
zur Kamerapflege, Hinweise zu
Akkus/Batterien und den Index.
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| Optionaleszubehor ||
PRtonates diiasior

Fur die F6 sind Zubehor fur die Spannungsversorgung, Blitzgerate
und verschiedene andere Zubehorteile erhaltlich.

B Multifunktionshandgriff MB-40

* Bei Verwendung des Multifunktionshandgriffs MB-40 stehen acht Alkali-Mangan-,
Ni-MH- oder Lithium-Mignon-Batterien bzw. -Akkus a 1,5/1,2 Volt bzw. ein optio-
naler Lithium-lonen-Akku EN-EL4 (mit optionaler Akkufachabdeckung BL-3) fur die
Stromversorgung der F6 zur Verfigung. Die Bildfolge steigt auf bis zu 8 Bilder/s bei
Serienbildern mit schneller Bildfolge. Durch seinen zusatzlichen Ausléser, die
Einstellrader, die AF-Starttaste und den Multifunktionswahler erleichtert der
Multifunktionshandgriff MB-40 zudem Aufnahmen im Hochformat.

Bl Lithium-lonen-Akku EN-EL4

e Der Lithium-lonen-Akku EN-EL4 kann in Verbindung mit dem
Multifunktionshandgriff MB-40 verwendet werden. Das Schnellladegerat MH-21
dient zum Aufladen und Kalibrieren des Akkus. Verwenden Sie die optionale
Akkufachabdeckung BL-3, wenn Sie den Lithium-lonen-Akku EN-EL4 in den
Multifunktionshandgriff MB-40 einsetzen.

B Schnellladegerat MH-21

e Das MH-21 ladt einen entladenen Lithium-lonen-Akku EN-EL4 in etwa 100 Minuten
vollstandig auf. Fr Wechselstrom 100 - 240 Volt mit 50 - 60 Hz.

M Datenlesegerat MV-1

« Zur Ubertragung von Aufnahmedaten der F6 (&8 112) auf eine CompactFlash™-
Speicherkarte (im Lieferumfang des MV-1 enthalten). AnschlieBend kénnen die
Daten von der Speicherkarte auf einen PC Ubertragen werden.

* Fur die DatenUbertragung auf einen PC ist zusétzliche Hardware erforderlich, z. B.
ein PC-Kartenadapter vom Typ EC-AD1, ein handelstblicher PC-Kartenadapter fir
CF-Speicherkarten oder ein CF-Kartenlesegerat.

B Antibeschlag-Okular DK-14/DK-17A

¢ Das Antibeschlag-Okular DK-14/DK-17A sorgt fur ein klares Sucherbild und verhin-
dert ein Beschlagen des Sucherokulars bei niedrigen Temperaturen bzw. hoher
Luftfeuchtigkeit. Das DK-17A ist mit einer Montagesicherung ausgestattet.
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B Korrekturlinsen/Korrekturlinsen DK-17C

o Korrekturlinsen erméglichen einen gewissen Ausgleich von Kurz- bzw.
Weitsichtigkeit. Sie werden in das Sucherokular eingeschraubt. Funf Zubehor-
Korrekturlinsen ergeben wirksame Starken von -3, -2, 0, +1 und +2 dpt. Nikon
empfiehlt vor dem Kauf einen praktischen Test zur Ermittlung der am besten geeig-
neten Linse. Verwenden Sie die optionale Korrekturlinse, wenn eine starkere
Korrektur als -2 bis +1 dpt benétigt wird. Diese Werte kdnnen zusatzlich noch mit
der Dioptrieneinstellung der F6 korrigiert werden. Setzen Sie bei Verwendung einer
Korrekturlinse fur das Sucherokular die Dioptrieneinstellung der F6 auf -1 dpt. Die
Korrekturlinsen DK-17C sind mit einer Montagesicherung ausgestattet.

B Augenmuschel DK-19

¢ Die Augenmuschel DK-19 kann auf das Sucherokular gesetzt werden und schirmt
dieses gegen Streulicht ab, sodass sich ein klareres Sucherbild ergibt. Die
Montagesicherung der Sucherokulare DK-17 (im Lieferumfang enthalten) und DK-
17A sowie der Korrekturlinsen DK-17C stehen auch bei Verwendung der
Augenmuschel DK-19 zur Verfugung.

B Winkelsucher DR-5

e Der Winkelsucher DR-5 gestattet die Sucherbildbetrachtung im rechten Winkel zur
Aufnahmeachse. Der DR-5 unterstiitzt die VergréBerungsfaktoren 1:1 und 2:1*. Fur
den Anschluss an die F6 ist ein Adapterring erforderlich.

* Beim VergroBerungsfaktor 2:1 kommt es im Randbereich zu einer Vignettierung.

B Einstelllupe DG-2/Okularadapter DK-7

e Die Sucherlupe DG-2 bietet mit dem Okularadapter DK-7 eine 2fache VergréBerung
des Motivs in der Suchermitte. Ausgleich von Kurz- bzw. Weitsichtigkeit moglich.
Nutzlich beim Einstellen der Scharfe fir Nahaufnahmen.

B Bereitschaftstasche CF-64

o Fr diese Kamera ist die Tasche CF-64 erhaltlich (passend fur die Kamera mit AF-S
VR 24-120 mm 1:3,5-5,6 G IF-ED oder einem kleinerem Objektiv).

H Trgeriemen/Handschlaufe AH-4

e Erhaltliche Trageriemen: Leder AN-1 (schwarz), Nylongewebe AN-4B (schwarz) und
AN-4Y (gelb); breites Nylongewebe AN-6Y (gelb) und AN-6W (burgunderrot).
¢ Die Handschlaufe AH-4 gibt insbesondere in der Action-Fotografie sicheren Halt.
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M Einstellscheiben

Im Lieferumfang der F6 enthalten. Feinmattscheibe mit
Fokusmessfeldmarkierungen. Geeignet fiir Standardaufnahmen.

Fresnel-Mattscheibe mit Referenzkreis (12 mm Durchmesser) und
Fokusmessfeldmarkierungen. Geeignet fiir Teleobjektive ab 200 mm.
Mittenbetonte Messung oder Spotmessung empfohlen.

Wie Scheibe B, jedoch mit Gittereinteilung. Besonders geeignet fiir
Reproduktionen und Architekturfotografie, insbesondere mit PC-
Nikkor-Objektiven.

Feinmattscheibe mit klarem Zentrum (5 mm Durchmesser) und
Fadenkreuz fiir die Parallaxenfokussierung auf das Luftbild sowie
mit Millimeterskalen zur Berechnung des AbbildungsmaBstabs oder
zur Vermessung von Objekten. Hervorragendes Bild bei schlechten
Lichtverhaltnissen. Geeignet fiir Nahaufnahmen, die Mikrofotografie
und andere Anwendungen mit hoher VergroBerung.

Fresnel-Mattscheibe mit 5 mm groBem Mikroprismenraster und
Referenzkreis mit 12 mm Durchmesser. Geeignet fir
Standardaufnahmen.

Fresnel-Mattscheibe mit BriteView-Schnittbildindikator (5 mm
Durchmesser). Schnelle, prazise Scharfeinstellung, sowohl bei klar
definierten Linien als auch bei verschwommenen Konturen.
Geeignet fir Standardaufnahmen.

Wie A, aber mit diagonal verlaufender Trennlinie des BriteView-
Schnittbildindikators. Schnelle, prazise Scharfeinstellung, sowohl
bei klar definierten Linien als auch bei verschwommenen Konturen.
Geeignet firr Standardaufnahmen.

Einstellscheibe M

¢ Bei Verwendung einer Einstellscheibe vom Typ M ist keine Belichtungsmessung

maoglich.

Aufgrund der optischen Eigenschaften der Einstellscheibe M wird empfohlen, die

Einstellung »Aus« fir die

Individualfunktion »a5-1: Bei man. Fokus« in »a5:

Hervorhebung« (P& 95) zu wahlen.
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M Filter

¢ Nikon-Filter kénnen in drei Gruppen eingeteilt werden: Schraubfilter,
Hinterlinsenfilter und Steckfilter. Der Filterfaktor muss bei der F6 nicht berlcksichtigt
werden (auBer beim R60; bei diesem ist eine Korrektur um +1 LW erforderlich).
Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung bestimmter Filter von Drittanbietern die
Funktion sowohl des AF-Systems als auch der elektronischen Einstellhilfe beeintrach-
tigt werden kann.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich die Zirkular-Polfilter C-PL oder C-PLII. Linear-Polfilter
sind fur die F6 nicht geeignet.

e Als Frontlinsenschutz eignen sich L37C- oder NC-Klarglasfilter.

¢ Bei Aufnahmen gegen eine helle Lichtquelle oder bei hellen Lichtquellen im Bildfeld
kann es zur Moiré-Bildung kommen. Nehmen Sie in einem solchen Fall das Filter ab.

¢ Die Matrixmessung kann fur Filter, die einen anderen Korrekturwert als 1 erfordern,
moglicherweise nicht eingesetzt werden; hier wird die mittenbetonte Messung
empfohlen. Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des Filters.

() = erforderliche Korrektur in LW-Stufen

y . | Filterfaktor Gewindedurchmesser (mm) Hinterlinsenfiter Steckfiter ()
Film Typ Bezeichnung
Tageslicht[ [ihlampenlich] 39| 46| 52 (58| 62| 67| 72| 77| 82| 95(122| Bajonett | 39 |52
Klarglas NC 1 O] 0O|0O|O|O|0|0O
SchwarzweiB | Skylight L 1BC 1 O O O O O
und Farbe . L 37¢C 1 Ol |O] [O] |O]ololojo] O
Ultraviolett
L39 1 O
Gelb Mittel | Y 48 1,72R) | 1,208) |O O O O[O ]
el
) Dunkel |Y 52 2(1) | 1401 |O
Schwarzwei3
Orange 056 350)] 2(1) [O] [O] [O] [O]O @)
Rot R 60 8(3) 5(213) [Of |O |O| |O|O O
Weichzeichner Soft 1 ! © © Ol
Soft 2 1 o] |0} |O
; Zirkular-Pol, C-PL O O |0
Spezial- - 2-4(1-2)
fotografie Zirkular-Pol, Il | C-PLII O|O[0|0O|O|O O |0
(SchwarzweiB ND 2xS 2(1) O
und Farbe) Neutralgrau ND 4xS 4(2) @)
ND 8xS 8(3) ©)
Colbbran Hell A2 1,2 (13) Ol O] O] [O]O ©) 9
Dunkel [A 12 2(1) O 5
Farbe Hell B2 1,2 (153) ©) O O O[O O g
Blau |Mittel |B8 1,6 (23) ©) ]
Dunkel [B 12 2,2 (11/6) O E
Q
>
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_ Optionales Zubehdrforseurs

M Blitzgerat SB-800

Dieses Hochleistungs-Blitzgerat hat die Leitzahl 38
(Zoomreflektorposition 35 mm bei ISO 100/20°) und unterstttzt die
Blitzsteuerungen i-TTL, TTL, AA-Blitzautomatik, A-Blitzautomatik,
manuell und Stroboskopblitze. Die Blitzsynchronisation, z. B.
Langzeitsynchronisation und Synchronisation auf den zweiten
Verschlussvorhang, kann an der Kamera eingestellt werden. Bei
Verwendung mit der F6 unterstltzt das SB-800 die automatische
FP-Kurzzeitsynchronisation fur Blitzsynchronzeiten von 1/250 s oder
kurzer (ausgenommen Stroboskopblitze), den Blitzbelichtungs-
Messwertspeicher zur freien Wahl des Bildausschnitts ohne erneute
Blitzbelichtungsmessung sowie Advanced Wireless Lighting mit
UnterstUtzung fur i-TTL-Blitzsteuerung, AA-Blitzautomatik, manuelle
Blitzsteuerung und Stroboskopblitze. Das integrierte AF-Hilfslicht kann fir alle
Fokusmessfelder der F6 verwendet werden. Fr indirektes Blitzen oder
Nahaufnahmen kann der Kopf des Blitzgerats um bis zu 90° nach oben und 7° nach
vorn geneigt sowie um 180° nach links und 90° nach rechts gedreht werden. Der
mitgelieferte Diffusor SW-10H hilft Schlagschatten vermeiden. Die Zoomautomatik
(24 bis 105 mm) passt den Streuwinkel des Blitzlichts automatisch an die Brennweite
des Objektivs an. Mit der integrierten Weitwinkel-Streuscheibe kann das Licht in
einem Bildwinkel fur Weitwinkelaufnahmen von 14 mm bis 17 mm gestreut werden.
Die Displaybeleuchtung ermoglicht die Bedienung selbst in volliger Dunkelheit. Die
Stromversorgung des SB-800 erfolgt Uber vier Mignon-Batterien/-Akkus (bzw. finf
bei Verwendung des mitgelieferten Multifunktionshandgriffs SD-800) oder die
Batterieteile SD-6, SD-7 oder SD-8A (separat erhaltlich). Alle Aspekte des Blitzbetriebs
kéonnen mit Individualeinstellungen eingepasst werden.

H Blitzgerat SB-600

Dieses Hochleistungs-Blitzgerat hat die Leitzahl 30
(Zoomreflektorposition 35 mm bei ISO 100/20°) und unterstitzt die
Blitzlichtsteuerungen i-TTL, TTL, manuell und Stroboskopblitze. Bei
Verwendung mit der F6 unterstitzt das SB-600 die automatische
FP-Kurzzeitsynchronisation fur Blitzsynchronzeiten von 1/250 s oder
klrzer (ausgenommen Stroboskopblitze), den Blitzbelichtungs-
Messwertspeicher zur freien Wahl des Bildausschnitts ohne erneute
Blitzbelichtungsmessung sowie Advanced Wireless Lighting mit
Unterstutzung fur i-TTL-Blitzsteuerung, AA-Blitzautomatik, manuelle
Blitzsteuerung und Stroboskopblitze. Die Zoomautomatik (24 bis
105 mm) passt den Streuwinkel des Blitzlichts automatisch an die
Brennweite des Objektivs an. Mit der integrierten Weitwinkel-Streuscheibe kann das
Licht in einem Bildwinkel fir Weitwinkelaufnahmen von 14 mm gestreut werden. Die
Displaybeleuchtung ermdglicht die Bedienung selbst in volliger Dunkelheit. Die
Stromversorgung des SB-600 erfolgt Uber vier Mignon-Batterien/-Akkus oder die
Batterieteile SD-6, SD-7 oder SD-8A (separat erhéltlich).
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B Zubeho6r zum Anschluss an die 10-polige Zubehérschnittstelle

e Durch Anschluss einer der nachstehend beschriebenen
Zubehorkomponenten an die 10-polige
Zubehorschnittstelle der F6 sind ferngesteuerte oder auto-
matische Aufnahmen maglich.

* Bei Nichtbenutzung der Zubehorschnittstelle sollte diese
stets mit ihrer Abdeckung geschitzt werden, um eine
Fehlfunktion durch Verschmutzung zu verhindern. \Z

e Richten Sie zum AnschlieBen eines Zubehorteils an die 10-polige Schnittstelle die

Markierungen aneinander aus, fuhren Sie den Stecker ein und ziehen Sie die
Klemmschraube wie in der Abbildung gezeigt an.

¢ Die Abdeckung der 10-poligen Zubehdrschnittstelle lasst sich leicht abnehmen,

wenn Sie zuvor die Abdeckung des Blitzsynchronanschlusses 6ffnen.

MC-30

Langzeitbelichtungen lasst sich der Ausléser arretieren.

Zubehor Verwendungszweck Lange
Kabelf 15 Zur erschiitterungsfreien Fernauslosung der Kamera.
Mac_ezoemaus oser Einstellung von Langzeitbelichtungen. Mit akustischer ca. 80 cm
Sekundenzahlung.
Verlangerungskabel | Verlangerungskabel fiir MC-20, MC-22, MC-23, MC-25 a3m
MC-21 oder MC-30. :
Kabelfernausldser mit blauen, gelben und schwarzen
Kabelfernausloser Anschlusssteckem fiir individuelle Auslésevorrichtungen @ lm
MC-22 wie z. B. akustische oder signalgesteuerte '
Fernauslésung.
Verbindungskabel Zur Verbindung zweier F6-Kameras zur
MC-23 Simultanausldsung ca. 40 cm
Adapter von 10-poligem auf 2-poligen Stecker fir den
Adapterkabel Anschluss von Gerdten mit 2-poligem Anschluss wie der ca. 20 cm
MC-25 Funkfernsteuerung MW-2, des Intervallometers MT-2 :
und der Modulite-Fernsteuerung ML-2.
Kabelf 15 Der Kabelfernausloser kann fiir ein erschiitterungsfreies
aberemausioser Auslosen der Kamera verwendet werden. Fir ca. 80 cm

Modulite-
Fernsteuerung ML-2

Fernauslosung bis 100 m mit impulsmodulierter
Infrarotstrahlung. Durch Verwendung mehrerer ML-2
kann die Reichweite vergroBert werden. (Adapterkabel
MC-25 erforderlich.)

Modulite-
Fernsteuerung ML-3

Fernauslosung bis 8 m mit Infrarotlicht. Eine automati-
sche Ausldsung kann erfolgen, wenn das Objekt in den
Bereich direkt zwischen Sender und Empfanger eintritt.

Verschiedenes
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Diese konnten nicht nur die Kamera beschadi-

ARN U NG Nicht ver-  gen, sondern stellen auch ein Gesundheitsrisiko
wenden!  dar und sind leicht brennbar.

Verwenden Sie KEINESFALLS organische
Losemittel wie Verdiinner oder Benzol in
der Néhe der F6. ‘ o

¢ Sduberung des Kameragehduses
Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem Blasepinsel und einem sauberen, wei-
chen Tuch. Nach Aufnahmen in der Néhe von Salzwasser sollte die Kamera mit
einem mit StBwasser leicht angefeuchteten, sauberen, weichen Tuch abgewischt
werden, um Salzspuren zu entfernen. Trocknen Sie die Kamera anschlieBend mit
einem trockenen Tuch ab.

¢ Reinigung des Objektivs
Entfernen Sie Staub und Fremdkorper mit einem Blasepinsel vom Objektiv.
Verwenden Sie zum Entfernen von Fingerabdricken und Verschmutzungen der
Linsenoberflache ein sauberes, weiches Baumwolltuch oder Optik-Reinigungspapier,
das mit Athanol (Alkohol) oder Optik-Reinigungsfliissigkeit angefeuchtet wurde.

¢ Schiitzen Sie Kamera und Objektiv vor starken Schwingungen und
StéBen
Lassen Sie Kamera und Objektiv nicht fallen und vermeiden Sie harte StoBe, da dies
zur Beschadigung der Prazisionsmechanik fuhren kénnte.

¢ Vermeiden Sie jede Beriihrung der Verschlussvorhédnge
Die Verschlussvorhdnge sind duBerst empfindlich. Vermeiden Sie jede Beriihrung
und verwenden Sie keine Druckluft fur die die Reinigung. Andernfalls kann es zur
nachhaltigen Beschadigung des Verschlussvorhangs kommen.

¢ Halten Sie die Kamera von starken elektrischen oder
Magnetfeldern fern
In der Nahe starker elektrischer oder Magnetfelder, wie eines Sendemastes, kann es
zu Betriebsstérungen kommen. Vermeiden Sie deshalb den Einsatz der Kamera in
einer solchen Umgebung.

*Bewahren Sie die Kamera an einem kiihlen, trockenen Ort auf
Bewahren Sie die Kamera an einem kuhlen, trockenen Ort auf, um Pilz- oder
Schimmelbefall zu vermeiden.

Halten Sie die Kamera von Naphthalin und Kampfer (Mottenmitteln), Magnetfelder
erzeugenden elektrischen Geraten und sehr heien Orten wie dem Inneren eines
Fahrzeug, auf das direktes Sonnenlicht trifft, oder einem Heizkorper fern.
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*Vermeiden Sie abrupte Temperaturwechsel
Abrupte Temperaturwechsel konnen zur Kondenswasserbildung im Innern der
Kamera fiihren. Beim Ubergang aus der Kilte in ein warmes Zimmer beispielsweise
empfiehlt es sich, die Kamera in ein luftdicht schlieBendes Behdltnis — zum Beispiel
eine Plastiktite — zu legen und sie in diesem allméahlich die Umgebungstemperatur
annehmen zu lassen.

¢ Entnehmen Sie bei Nichtbenutzung der Kamera die Batterien und

verwenden Sie ein Trockenmittel

Bei langerer Nichtbenutzung der Kamera empfiehlt es sich, die Batterien zu entneh-

men, um Schdden durch eventuellen Saureaustritt zu vermeiden.

¢ Bewahren Sie bei hoher Luftfeuchtigkeit die Kamera in einer Plastiktlte mit einem
Trockenmittel auf, um Staub, Feuchtigkeit und salzhaltige Luft fernzuhalten.
Beachten Sie jedoch, dass Ledertaschen in Vinyltiten Schaden nehmen kénnen.
Bewahren Sie die Batterien an einem staubfreien, kiihlen und trockenen Ort auf.

* Wechseln Sie das Trockenmittel gelegentlich, wenn seine Absorptionsfahigkeit
nachlasst.

e L dngere Nichtbenutzung der Kamera kann zu Schimmelbildung und
Betriebsstérungen fuhren. Schalten Sie die Kamera deshalb einmal im Monat ein,
und I6sen Sie mehrmals aus.

Nikon Ubernimmt keine Haftung flr Schaden, die aus einer unsachgemaBen
Behandlung der Kamera resultieren.
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_ Hinweise 2u AdusfBatierien

Halten Sie Batterien und Akkus
von Kindern fern!
Sollte eine Batterie/ein Akku versehent-

WARN U NG Sicher aufbe- lich verschluckt werden, rufen Sie bitte
wahren unverzuglich einen Arzt zu Hilfe.

*Verwenden Sie zwei Lithium-Batterien
Mit dem Multifunktionshandgriff MB-40 kann die F6 mit acht Mignon-Zellen
(Alkali- oder Lithiumbatterien bzw. Ni-MH-Akkus) bzw. dem Lithium-lonen-Akku
EN-EL4 betrieben werden.
¢ Wechseln Sie die Akkus/Batterien maglichst, bevor sie vollig erschopft sind und
halten Sie in wichtigen Situationen stets Ersatzakkus/-batterien bereit.

¢ Schalten Sie die Kamera zum Batteriewechsel aus
Legen Sie die Akkus-/Batterien nur bei ausgeschalteter Kamera ein und achten Sie
auf die richtige Polung.
¢ Korrodierte Batteriekontakte konnen zu Betriebsstérungen flhren. Reinigen Sie
die Kontakte deshalb vor dem Einlegen der Batterien mit einem trockenen Tuch.

*Verwenden Sie bei niedrigen Temperaturen frische Akkus/Batterien
Bei niedrigen Temperaturen lasst die Leistung von Akkus bzw. Batterien nach,
sodass der Betrieb mit alteren Akkus oder Batterien eventuell nicht mehr moglich
ist. Verwenden Sie deshalb bei niedrigen Temperaturen stets frische Akkus/Batterien
und tauschen Sie diese zwischendurch gegen warm gehaltene Ersatzakkus/-batteri-
en aus.
 Bei niedrigen Temperaturen verringert sich die Geschwindigkeit des Filmtransports

ebenso wie die Anzahl méglicher Aufnahmen. Bei Normaltemperatur erholen sich
die Batterien meist wieder.

¢ Werfen Sie Batterien/Akkus nie ins Feuer und schlieBen Sie sie
nicht kurz
Batterien/Akkus durfen grundsatzlich nicht ins Feuer geworfen, kurzgeschlossen,
geoffnet oder erhitzt werden. Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.
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ungen fir Problem

Oberes Display Sucher Monitor Ursache
FEE blinkend | FEE blinkend FEE o CPU-Nikkor-Objektiv ist nicht auf
kleinste Blende eingestellt (gilt
nicht fur G-Nikkore).
4 4 — o Akku/Batterien sind fast entladen.
{4 blinkend | £—4 blinkend — e Akku/Batterien sind so gut wie
entladen.
— — KAMERA WAR OHNE| ® Eingebaute Uhr wurde zurlckge-
STROM. BITTE setzt.
DATUM & UHRZEIT
NEU EINSTELLEN.
4F 4F 4F ® Anzahl der Blendenstufen ausge-
hend von gréBter Blende des
Objektivs werden angezeigt.
Objektiv ohne CPU, dessen
Lichtstarke nicht angegeben ist,
ist montiert.
Errund £ Err und £ | FEHLER B. LADEN | ® Film wird nicht richtig transpor-
blinkend blinkend tiert.
£rr blinkend | Err blinkend DX ERR o Filmempfindlichkeit steht auf DX,
eingelegter Film ist jedoch nicht
DX-kodiert.
£ blinkend £ blinkend | SPULEN ABGESCHL. | ® Ruickgespulter Film noch in der
Kamera.
£nd blinkend | End blinkend FILMENDE | e Das Filmende ist erreicht.
o.. und o-. und ¢ Akku/Batterien haben sich
Bildzahler Bildzahler  [Filmruckspulung| wahrend der Filmruckspulung
blinkend blinkend erschopft.
— » <« blinkend — ¢ Automatische Scharfeinstellung

nicht maéglich.
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Abhilfe Seite
¢ Objektiv auf kleinste Blende einstellen. 20
e Frische Batterien bereithalten. 18
e Kamera ausschalten und Batterien wechseln. 18
e Datum und Uhrzeit im Systemmen( mit Hilfe der Option »Datum« einstel- | 35
len.
® GroBte Blende des Objektivs ohne CPU angeben. Blende wird angezeigt. |40, 144
e Film neu einlegen 22
e DX-kodierten Film einlegen oder Filmempfindlichkeit manuell einstellen. 23,44
e Filmpatrone entnehmen. 32
o Film durch Druck auf beide Rickspultasten @« oder durch Drehen der 46, 47
Filmruckspulkurbel zurtckspulen.
e Film nach Einlegen frischer Batterien durch Druck auf beide 46, 47

Ruckspultasten @« oder durch Drehen der Filmriuckspulkurbel erneut
zurlckspulen.

e Scharfstellung manuell durchfthren.
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3
hueli
Oberes Display Sucher Monitor Ursache
H H HI ¢ Das Bild ist Uberbelichtet.
Lo Lo Lo ¢ Das Bild ist unterbelichtet.
Belichtungsskala | Belichtungsskala — e Motivhelligkeit Uberschreitet
(blinkend) (blinkend) Messbereich der Kamera.
bt b (blinkend) | Bt b (blinkend) bulb ¢ Belichtungszeit steht in S auf
bulhb.
P oder 5 A — * Objektiv ohne CPU angesetzt
(blinkend) oder P bzw. S ist eingestellt, aber
kein Objektiv montiert.
=T oo 250 o Kiirzere Belichtungszeit als 1/250
s (klrzeste Synchronzeit) in S
oder M ausgewadhlt.
— % blinkt nach — o Blitz hat volle Leistung abgegeben,
Blitz 3 s lang Unterbelichtung méglich.
£rr (blinkend) | Err (blinkend) ERR  Betriebsstérung.
Fub (blinkend) | Fui (blinkend)| DATENSPEICHER | e Datenspeicher der F6 ist voll.
VOLL. BITTE DIE
KAMERA
AUSSCHALTEN.
— — | e Reduzierung des Rote-Augen-
hervorgehoben |  Effekts ist eingestellt, das ver-

wendete Blitzgerat unterstitzt
diese Funktionen jedoch nicht.
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Abhilfe Page
¢ In P Neutralgraufilter (ND) verwenden. 65
e In S kirzere Belichtungszeit einstellen. 67
¢ In A kleinere Blende (h6here Blendenzahl) wahlen. 69
(Wenn Warnung danach in S oder A fortbesteht, gleichfalls
Neutralgraufilter (ND) vorsetzen.)
e In P Blitz verwenden. 65
¢ In S langere Belichtungszeit einstellen. 67
¢ In A groBere Blende (niedrigere Blendenzahl) wéhlen. 69
(Wenn Warnung danach in S oder A fortbesteht, gleichfalls Blitz verwen-
den.)
 Bei hellem Motiv Neutralgraufilter (ND) vorsetzen; bei dunklem Motiv Blitz |67, 69,
verwenden. 71
o bk b durch Auswahl einer Belichtungszeit von 30 s oder kirzer deakti- 66, 70
vieren oder M flr Langzeitbelichtung wahlen.
® Bei Objektiv ohne CPU Belichtungssteuerung A oder M einstellen. 65, 67,
68, 70
¢ Auslosen, um eine Aufnahme mit Blitz zu belichten. (Belichtungszeit 104
schaltet automatisch auf 1/250 s)
® Beim SB-800/SB-600 automatische FP-Kurzzeitsynchronisation aktivieren; 162
dazu Individualfunktion »e1: Synchronzeit« auf »1/250FP« einstellen.
o Aufnahmeabstand, Blende und Blitzreichweite prifen und anschlieBend 156,
Aufnahme wiederholen. 163
e Erneut auslésen. Wird die Warnung weiterhin angezeigt oder erscheint sie | —
haufig, Nikon-Kundendienst verstandigen.
e Kamera kurz aus- und wieder einschalten. Warnung erlischt und bis zur 120
Loéschung des Speichers werden keine weiteren Daten gespeichert.
o Blitzgerat verwenden, das die Reduzierung des Rote-Augen-Effekts unter- | 159,
stltzt. 160
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B Mikrocomputer der Kamera

Gelegentlich kann es vorkommen, dass der Mikrocomputer der F6 sich wegen stati-
scher Aufladung oder schwacher Akkus/Batterien die Kamera ausschaltet. Aus dem-
selben Grund kann der Filmtransport beeintrachtigt werden. Abhilfe bringt in solchen
Féllen das kurze Aus- und Wiedereinschalten der Kamera oder das Entnehmen und
Wiedereinlegen der Akkus/Batterien.

H LCD-Displays

Das obere Display, der Monitor und die Sucheranzeige werden bei hohen
Temperaturen haufig dunkler; bei niedrigen Temperaturen reagieren sie langsamer.
Bei Normaltemperatur zeigen die Displays wieder das gewohnte Verhalten.

H Displaybeleuchtung

Die Displaybeleuchtung nutzt sich mit der Zeit ab und die Helligkeit lasst nach. Dies
ist kein Defekt. Die Displaybeleuchtung kann gegebenenfalls vom Nikon-
Kundendienst ausgetauscht werden.
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Kameratyp

Kleinbild-Spiegelreflexkamera mit Autofokus, integriertem
Motor und elektronisch gesteuertem Schlitzverschluss

Belichtungssteuerung

P: Programmautomatik (mit Programmverschiebung)
3 Blendenautomatik

R: Zeitautomatik

M: Manuelle Belichtungssteuerung

Aufnahmeformat

24 x 36 mm (Kleinbild)

Objektivanschluss

Nikon F-Bajonett (mit AF-Kupplung, AF-Kontakten)

Kompatible
Objektive

o AF-Nikkore vom Typ G oder D (auBer DX- und IX-Nikkore):
Es werden alle Funktionen unterstitzt.

e PC Micro-Nikkor 85 mm 1:2,8 D: Autofokus sowie
Programmautomatik, Blendenautomatik und Zeitautomatik
kénnen nur ohne Verstellen des Objektivs verwendet werden;
alle anderen Funktionen sind uneingeschrankt nutzbar.

o Andere AF-Nikkore (auBer AF-Nikkor fir die F3AF): Es werden
alle Funktionen auBer 3D-Color-Matrixmessung unterstiitzt.

o Al-P-Nikkore: Es werden alle Funktionen auBer der 3D-
Matrixmessung und dem Autofokus unterstitzt.

® Objektive ohne CPU: Verwendbar bei Zeitautomatik oder
manueller Belichtungssteuerung; die elektronische Einstellhilfe
kann bei einer Lichtstarke von mindestens 1:5,6 genutzt wer
den; Color-Matrixmessung, Anzeige des Blendenwerts usw.
sind nutzbar bei Angabe der Objektivdaten im entsprechenden
Kameramen( (mit Al-Objektiv)

® TC-16A: Autofokus kann nur bei einem Objektiv mit einer
Lichtstarke von mindestens 1:3,5 genutzt werden (elektronische
Einstellhilfe nicht nutzbar), mit Ausnahme einiger Objektive

¢ Objektive ohne Al: Montage nach Umbau moglich (Messung
bei Arbeitsblende)

Sucher

Pentaprismensucher mit Dioptrieneinstellung (-2,0 bis +1 dpt),
Okularverschluss, Okular DK-17 im Lieferumfang enthalten

Lage der Austrittspupille

18 mm hinter Sucherokular (bei -1,0 dpt)

Einstellscheibe

BriteView-Vollmattscheibe B II; auswechselbar gegen 6 als
optionales Zubehor erhaltliche Einstellscheiben

Sucherbildfeld

Ca. 100 %

Sucherbildver-
groBerung

Ca. 0,74fach (bei 50-mm-Objektiv, Fokuseinstellung auf
unendlich und -1,0 dpt)

Sucheranzeigen

Scharfeindikator, Belichtungsmessung, Belichtungs-
Messwertspeicher, Blitzbelichtungs-Messwertspeicher,
Belichtungssteuerung, Fixierung der Belichtungszeit,
Belichtungszeit, Blendenstufen, Fixierung der Blende,
Blendenwert, Mehrfachbelichtung, Akku-/Batteriekapazitat,
Bildzahler/Belichtungskorrekturwert, Belichtungsskala,
Belichtungskorrektur, Belichtungsreihe, Bereitschaftsanzeige,
Markierungen fir 11 Fokusmessfelder

Spiegel

Schnellriicklauf-Schwingspiegel

Verschiedenes




il
IJI!

chnische

aot i g il sl

Blende Springblende mit Abblendtaste
Autofokus TTL-Phasenerkennung, Nikon-Autofokus-Modul Multi-CAM2000
e Arbeitsbereich: LW -1 bis LW 19 (ISO 100 bei
Normaltemperatur)
Fokussteuerung | ¢ Einzelautofokus (S), kontinuierlicher Autofokus (C) und

manuelle Fokussierung (M)
o Scharfenachfiihrung bei Einzelautofokus (S) und
kontinuierlichem Autofokus (C) automatisch aktiviert

AF-Messfelder

Elf Messfelder, mit Einzelfeldvorwahl und Messfeldgruppen-
Vorwahl

AF-Messfeldsteuerung

o Einzelfeldsteuerung

¢ Dynamische Messfeldsteuerung

* Messfeldsteuerung mit Messfeldgruppen-Auswahl

® Dynamische Messfeldsteuerung mit Prioritat der kirzesten
Aufnahmedistanz

AF-Messwertspeicher

Der AF-Messwert wird durch Driicken der AE-L/AF-L-Taste
oder durch Dricken des Auslosers bis zum ersten Druckpunkt
bei Einzelautofokus (S) gespeichert.

Belichtungsmessung

TTL-Offenblendmessung

¢ 3D-Color-Matrixmessung: Mit G- oder D-Nikkoren (auBer
DX- oder IX-Nikkoren)

¢ Color-Matrixmessung: Mit anderen AF-Nikkoren als Typ G
oder D (auBer AF-Nikkor fur F3AF), Al-P-Objektiv, Objektiv
ohne CPU mit angegebenen Objektivdaten

¢ Mittenbetonte Messung: Messschwerpunkt mit einer
Gewichtung von 75% auf mittlerem Kreis

® Spotmessung: Belichtungsmessung in kreisférmigen Messfeld
(Durchmesser: 4 mm; entspricht einer Bildfeldabdeckung von
1,5%) innerhalb des aktiven Fokusmessfelds; andert sich je nach
ausgewdhltem Fokusmessfeld

Arbeitsbereich
des Messsystems

3D-Color-Matrixmessung: LW 0-20
Mittenbetonte Messung: LW 0-20
Spotmessung: LW 2-20

(bei normaler Umgebungstemperatur, ISO 100, 50-mm-
Objektiv mit Lichtstarke 1:1,4)

Blendeniibertragung

CPU und Al kombiniert, Kupplungshebel kann modifiziert werden

Belichtungskorrektur

Korrektur im Bereich £5 LW, Schrittweite von 1/3, 1/2 und 1 LW

Belichtungs-
messwertspeicher

Speichern des gemessenen Lichtwerts durch Driicken der AE-
L/AF-L-Taste

Belichtungsreihe

Anzahl der Aufnahmen: 2 bis 7; Schrittweite der Variation:
1/3, 1/2, 2/3 oder 1 LW

Filmempfindlichkeits-
einstellung

* Wahlweise DX oder manuell (manuelle Einstellung hat
Prioritat Uber DX-Code)
o Filmempfindlichkeit:

DX: ISO 25 bis 5000, Manuell: ISO 6 bis 6400 in 1/3-Schritten
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Verschluss

Elektronisch gesteuerter, vertikal ablaufender Schlitzverschluss
(mit integrierter Verschlusszeiten-Kontrolleinheit)

Verschlusszeiten

eIn P, A: 30 bis 1/8000 s
e In §: 30 bis 1/8000 s (in 1/3-Schritten), X (1/250 s)
e |n M: 30 bis 1/8000 s (in 1/3-Schritten), Bulb, X (1/250 s)
*In M kann die Verschlusszeit auf bis zu 30 min verlangert
werden.

Blitzanschluss

Nur X-Kontakt; Blitzsynchronisation bis 1/250 s (bis 1/8000 s
maoglich bei automatischer FP-Kurzzeitsynchronisation)

Blitzsteuerung

TTL-Blitzsteuerung mit dualer Belichtungsmessung: mit TTL-

Multisensor (5 Messfelder, Single Component IC) und mit

1005-Pixel-CCD-Sensor

o i-TTL-Aufhellblitz mit SB-800/SB-600

o TTL-Multisensor-Aufhellblitz: 3D-Multisensor-Aufhellblitz
kompatibel zu SB-80DX, SB-50DX, SB-28/28DX, SB-27,
SB-26, SB-25 und D/G-Nikkoren; Multisensor-Aufhellblitz mit
Blitzgerat ohne Messblitz und Objektiv ohne CPU oder mit
anderem CPU-Objektiv als Typ D oder G.

e Standard-TTL-Blitzsteuerung: Mit Spotmessung

e Filmempfindlichkeit fir TTL-Blitzautomatik: ISO 25 bis 1000

Blitzsynchronisation

Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang (Standard),
Reduzierung des Rote-Augen-Effekts, Langzeitsynchronisation
mit Reduzierung des Rote-Augen-Effekts,
Langzeitsynchronisation, Synchronisation auf den zweiten
Verschlussvorhang

Blitzbereitschaftsanzeige

Leuchtet bei Blitzbereitschaft eines Blitzgerats vom Typ SB-800,
SB-600, SB-80DX, SB-50DX, SB-30, SB-29s/29, SB-28/28DX,
SB-27, SB-26, SB-23 usw.; blinkt 3 Sekunden lang nach voller
Blitzentladung (Warnung vor moglicher Unterbelichtung)

Zubehorschuh

Standard-ISO-Normschuh (ISO 518) fur digitale
Kommunikation; mit Sicherheitspassloch

Blitzsynchronanschluss

Standard-ISO-Anschluss (ISO 519); mit Sicherungsschraube

Nikon Creative
Lighting System

Advanced Wireless Lighting, automatische FP-
Kurzzeitsynchronisation, Einstelllicht , Blitzbelichtungs-
Messwertspeicher und Weitwinkel-AF-Hilfslicht (mit Blitzgeraten
SB-800/SB-600)

Selbstausloser

Elektronisch gesteuert; Vorlaufzeit: 10 s

Abblendtaste

SchlieBt die Blende bis zur eingestellten Blendenstufe
(Tiefenscharfekontrolle).

Spiegelvorausldsung

Einstellbar mit dem Randelring fur die Filmtransporteinstellung

Filmeinzug

Automatische Vorspulung zur ersten Aufnahme nach
SchlieBen der Kamerarickwand
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Filmtransport

e Automatischer Filmtransport mit integriertem Motor
o Bildfolge (bei kontinuierlichem Autofokus (C), manueller
Belichtungssteuerung, max. Belichtungszeit von 1/250 s,
Film mit 36 Aufnahmen, Lithium-Batterien vom Typ CR123A
[bzw. Alkali-Mangan-Batterie (Mignon) oder Lithium-lonen-
Akku EN-EL4 im Multifunktionshandgriff MB-40])
S: Einzelbild
CL: Serienaufnahmen mit langsamer Bildfolge
Ca. 2 Bilder/s [Ca. 4 Bilder/s]
CH: Serienaufnahmen mit schneller Bildfolge
Ca. 5,5 Bilder/s [Ca. 8 Bilder/s]
Cs: Serienaufnahmen mit langsamer Bildfolge und leisem
Filmtransport
Ca. 1 Bild/s [Ca. 2 Bilder/s]

Filmriickspulung

e Automatische Rickspulung durch integrierten Motor (zu
Aktivieren durch Driicken von zwei Ruckspultasten);
manuelle Filmrtckspulung mit Rickspulkurbel méglich

¢ Ruckspulgeschwindigkeit fur einen Film mit 36 Aufnahmen:
Cca7s,Cs:ca 12s

Mehrfachbelichtung

Aktivierung Uber Aufnahmemen

Intervallaufnahme

Aktivierung Uber Aufnahmemen

Informationen im
oberen Display
(mit Display-Beleuchtung)

Fixierung der Belichtungszeit, Synchronzeit, Belichtungszeit,
Blendenstufen (LW), Fixierung der Blende, Blendenwert,
Belichtungsreihe, Belichtungssteuerung, Programmverschiebung,
Belichtungskorrektur, Belichtungsskala, Akku/-Batteriekapazitat,
Belichtungskorrekturwert, Status der Belichtungsreihe, Bildzahler

Informationen auf
dem Monitor auf der
Kamerariickwand
(mit Beleuchtung)

* Anzeige der Aufnahme (Standard, Detailliert, GroBschrift)

¢ Anzeige der Aufnahmedaten (Film, Bild)

® Anzeige der MenUs (Individualfunktion, System, Aufnahme,
Objektiv ohne CPU, Sprache)

Dateneinbelichtung

Aktivierung tber Aufnahmemen(
¢ Im Bild, auf dem Filmsteg, Filmanfang
o Filmempfindlichkeit: DX: ISO 50 bis 3200

Interne Uhr

Eingebaute Uhr; 24 Stunden-Format; Bericksichtigung von
Schaltjahren bis 2099

Kamerariickwand

Abnehmbar; Filmtypenfenster, Wahler fiir AF-Messfeldsteuerung,
Multifunktionswahler, MENU-Taste, Taste fur Filmempfindlichkeit
(ISO), Taste fur Blitzsynchronisation, INFO-Taste, Monitor, integrier-
te Einheit zur Dateneinbelichtung

Speicherkapazitat
fir Aufnahmedaten

Ca. 57 bzw. 31 Filme mit je 36 Aufnahmen (Einstellung
»Einfach«, 13 Daten bzw. »Detailliert«, 21 Daten)

Zubehorschnittstelle

10-polig
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Stromversorgung

Zwei 3-V-Lithium-Batterien (CR123A) mit Batteriehalter MS-41
(im Lieferumfang enthalten); mit Multifunktionshandgriff MB-
40 (optionales Zubehor): Lithium-lonen-Akku EN-EL4 (mit
Akkufachabdeckung BL-3; optionales Zubehor) oder acht
Mignonakkus/-Batterien (Lithium, Alkali-Mangan oder Ni-MH;
mit Batteriehalter MS-40); integrierte Backup-Batterie fir die
Kamerauhr

Ein-Ausschalter

Mit Aktivierung der Displaybeleuchtung

Belichtungsmesser

Automatische Abschaltung ca. 8 s nach letzter Betdtigung;
Aktivierung durch Driicken des Auslésers bis zum ersten
Druckpunkt oder Driicken der AF-Taste nach Einschalten der
Kamera

Akku-/Batterie-
kapazitatsanzeige

fur ausreichende Kapazitat; fir schwacher
werdende Kapazitat; -4l fir geringe Kapazitat; blinkendes
{4 zeigt an, dass die Akkus/Batterien nahezu erschopft
sind; keine Anzeige/Symbol erscheint, wenn die
Akkus/Batterien vollig leer oder nicht richtig eingelegt sind

Akku-/Batterie-
kapazitat - Anzahl
von Filmen mit jeweils
36 Aufnahmen

Die mdgliche Anzahl von Filmen mit einem Satz Akkus/Batterien wird von
Nikon unter den folgenden Bedingungen ermittelt:

Test 1

Kameraeinstellung: Verwendetes Objektiv: AF-S VR 24 - 120 mm 1:3,5 -
5,6 G ED, Bildstabilisator (VR) aktiviert, kontinuierlicher AF,
Filmtransporteinstellung Einzelbild (S) und Belichtungszeit 1/250 s.
Autofokusoperation: Vor jeder Aufnahme: Driicken des Ausldsers bis zum
ersten Druckpunkt fiir 8 s, Autofokusoperation lber den gesamten
Entfernungsbereich (Unendlich bis Naheinstellgrenze und zurlick auf
unendlich); nach automatischer Abschaltung des Belichtungsmessers
Wiederholung desselben Vorgangs fiir die ndchste Aufnahme.

Temperatur F 900 C_100
Akku/Batterie Bei 20°C | Bei —10°C
3-V-Lithium Ca. 15 Ca.6
Alkali-Mangan (Mignon,LR6/AA)
(mit MB-40) Ca10 | Cat
Ni-MH (Mignon, R6/AA) (mit MB-40) Ca. 30 Ca. 30
Lithium (Mignon, FR6/AA) (mit MB-40) Ca. 45 Ca. 35
Lithium-lonen-Akku EN-EL4
(mit MB-40) Ca. 35 Ca. 25
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Akku-/Batterie- Test 2

kapazitat - Anzahl Kameraeinstellung: Verwendetes Objektiv: AF-S VR 70 - 120 mm 1:2,8 G

von Filmen mit jeweils | F-ED, Bildstabilisator (VR) aktiviert, kontinuierlicher AF,

36 Aufnahmenl Filmtransporteinstellung H-Serie (CH) und Belichtungszeit 1/250 s.
Autofokusoperation: Vor jeder Aufnahme: Driicken des Ausldsers bis zum
ersten Druckpunkt fiir 3 s, dreimalige Autofokusoperation iiber den
gesamten Entfernungsbereich (Unendlich bis Naheinstellgrenze und
zurlick auf unendlich); Wiederholung desselben Vorgangs fiir die nachste
Aufnahme.

Temperatur 900 ; o
Akku/Batterie Bei 20°C | Bei ~10°C
3-V-Lithium Ca. 35 Ca. 15
Alkali-Mangan (Mignon,LR6/AA)
(it MB-40% Ca.55 | Ca4
Ni-MH (Mignon, R6/AA) (mit MB-40) Ca. 55 Ca. 50
Lithium (Mignon, FR6/AA) (mit MB-40) Ca. 95 Ca. 70
Lithium-lonen-Akku EN-EL4
(mit MB-40) Ca. 65 Ca. 50

Dauer der Temperatur

Langzeitbelichtung . Bei 20°C | Bei —10°C

(Bulb; in Stunden) Akku/Batterie

3-V-Lithium Ca.5 Ca.3
Alkali-Mangan (Mignon,LR6/AA)

(mit MB-40) Ca.6 Ca. 1.5
Ni-MH (Mignon, R6/AA) (mit MB-40) Ca.5 Ca. 4
Lithium (Mignon, FR6/AA) (mit MB-40) Ca. 85 Ca.7
Lithium-lonen-Akku EN-EL4

(mit MB-40) Ca. 7 Ca.6
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Stativgewinde 1/4 Zoll (ISO 1222)

Individualeinstellungen | 41 Individualeinstellungen Gber Mens verfugbar (8§ 90)

Wiederherstellen der | Durch gleichzeitiges Driicken der MENU- und INFO-Tasten fur
Werkseinstellungen | mehr als zwei Sekunden werden bis auf einige Ausnahmen
alle Einstellungen auf die werksseitigen Standardvorgaben

zurlickgesetzt.
Abmessungen ca. 119 x 157 x 78,5 mm
(HxBxT)
Gewicht ca. 975¢g

(ohne Batterien)

Optionales Zubehor | Multifunktionshandgriff MB-40, Lithium-lonen-Akku EN-EL4,
Akkufachabdeckung BL-3, Schnellladegerat MH-21,
Datenlesegerat MV-1, sechs verschiedene Einstellscheiben,
Anti-Beschlag-Okular DK-17A, Korrekturlinse fur Sucherokular
DK-17C, Bereitschaftstasche CF-64

Die mogliche Anzahl von Filmen und die Dauer der Langzeitbelichtung (Bulb) wurden
mit den nachfolgend aufgefuihrten Akkus/Batterien getestet. Anzahl und Dauer kon-
nen sich je nach Aufnahmebedingungen andern.

e 3-V-Lithium: CR123A, Matsushita Battery Industrial Co., Ltd.

o Alkali-Mangan (Mignon, LR6/AA): LR6, Matsushita Battery Industrial Co., Ltd.

¢ Ni-MH (Mignon, R6/AA): HR-3UB (2300 mAh), Sanyo Electric Co., Ltd.

e Lithium (Mignon, FR6/AA): FR6, Fuji Photo Film Co., Ltd.

Samtliche technischen Daten gelten fir frische 3-V-Lithium-Batterien (Typ CR123A)
bei Normaltemperatur (20°C) unter Nikon-Testbedingungen.

Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts vorbehalten.

Warenzeichennachweis

e CompactFlash™ ist ein Warenzeichen der SanDisk Corporation.

* Microsoft®, Microsoft® Excel und Windows® sind Warenzeichen bzw. eingetra-
gene MWarenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

¢ Andere Produkte und Markennamen sind Warenzeichen bzw. eingetragene
Warenzeichen der entsprechenden Unternehmen.
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2-Tasten-Reset .........ccceevevvvviiiiiiens 147
3D-Color-Matrixmessung................. 8, 62
3D-Multisensor-Aufhellblitz ....... 154, 160

A

A. Siehe Zeitautomatik

A-Blitzautomatik.........ccoccoovveiiniin 155
Advanced Wireless Lighting............... 151
AE-L/AF-L-Taste ......cccccooeveeene. 58, 72, 99

AF-Hilfslicht ................ 153, 161

AF-Messfeldsteuerung 52f
Dynamische Messfeldsteuerung ........ 52
Dynamische Messfeldsteuerung mit
Messfeldgruppen-Auswahl................ 52

Dynamische Messfeldsteuerung mit
Prioritat der klrzesten
Aufnahmedistanz..............ccccccoeenn.

Einzelfeldsteuerung
AF-Messwertspeicher
AF-Starttaste .......ccooviiiiiiiis

Akkus/Batterien........................
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